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A karosszériaépítési útmutató a DAF Trucks 
N.V. kiadásában készül.
Az információk az interneten is elérhetők. A 
felhasználó felelőssége, hogy a legújabb 
adatokat tartalmazó kiadásból dolgozzon. A jelen 
kiadvány egyes részei másolhatók, ill. 
sokszorosíthatók, de a forrást fel kell tüntetni a 
referenciák között.

A termékfejlesztés folyamatosságának 
biztosítása érdekében a DAF fenntartja a jogot 
arra, hogy a műszaki adatokat illetve a 
termékeket bármikor előzetes figyelmeztetés 
nélkül megváltoztassa. A DAF semmilyen 
körülmények között sem tehető felelőssé a 
kézikönyvben található téves információkért és/
vagy azok következményeiért.

A jelen kiadvány az FR, GR, PR vagy MX 
motorral szerelt és az Euro 3, Euro 4 és Euro 5 
károsanyag-kibocsátási előírásoknak 
megfelelő alvázakra vonatkozik.

Megjegyzés
A CE, BE, PE vagy XE motorral szerelt Euro 3 
alvázakat megtalálja a digitális kiadványban, a 
karosszériaépítők információs weboldalának 
„archív” oldalán található BBG0541.zip számú 
fájlban.
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1. ÁLTALÁNOS TUDNIVALÓK
1.1 Cél

A jelen útmutató célja, hogy segítséget és 
útmutatást nyújtson a karosszériaépítőknek az 
egységes és optimálisan működő felépítmény és 
DAF alváz összeállításához.

1.2 Partnerek

A jelen útmutatóban a „DAF” megnevezés a DAF 
Trucks N.V. adott országbeli felelős 
leányvállalatára vagy importőrére utal.

1.3 A felépítmény ellenőrzése

A járműbiztonságra, a termékfelelősségre és a 
DAF által meghatározott minőségi szabványokra 
tekintettel a jármű kialakítását csak a DAF 
vállalattal történt előzetes egyeztetés után és 
a vállalat írásos engedélyének birtokában 
szabad megváltoztatni.

A jelen útmutatások teljes betartásával 
összeállított felépítmények nem igényelnek 
ellenőrzést. A DAF mindig kész válaszolni az 
ezen témában felmerülő kérdésekre.

Ha a módosítások nincsenek teljes 
összhangban a jelen útmutatásokkal, továbbá 
a jelen útmutatásokban nem ismertetett 
esetekben feltétlenül egyeztessen a DAF 
vállalattal, és kérje tőlük a módosítások 
ellenőrzését.

Az ellenőrzésekre irányuló kéréseket jelezze a 
DAF vállalatnak, ehhez küldje el két példányban 
a tervezett módosítás által érintett valamennyi 
rendszer működési leírását, ábráit és gépészeti 
számításait. Ha rendben találja, az egyik 
példányt a DAF levél formájában visszaküldi, 
melyben nyilatkozik, hogy „nincs kifogása” 
(LONO), és előfordul, hogy fűz néhány 
észrevételt az alkalmazandó szerkezethez.

A felépítmény gyártójának minden esetben 
garantálnia kell, hogy a járművön elvégzett 
műveletek teljes mértékben megfelelnek az 
érvényes minőségi szabványoknak.

A felépítmény gyártójának biztosítania kell, hogy 
a járműalváz mozgó alkatrészeinek (különösen a 
kardántengelyeknek a) működését nem 
akadályozzák például a felépítmény alkatrészei 
és/vagy a rögzítések. Az összes alkatrésznek 
könnyen hozzáférhetőnek kell maradnia 
karbantartás és javítás céljából! A járműveken 
végzett munkákat minden esetben képzett 
személyzet végezze.

A felépítmény szállítója minden körülmények 
között teljes felelősséggel tartozik az általa 
szállított termékért, és a felhasználó 
biztonságát szem előtt tartva egyértelmű 
információkat, használatra vonatkozó 
utasításokat és/vagy dokumentumokat kell 
mellékelnie a felépítményhez és kiegészítő 
berendezésekhez. Az ügyfélnek történő 
átadást megelőzően a felépítményes járművet 
a DAF márkakereskedőnek át kell vizsgálnia. 
A DAF nem vállal felelősséget a harmadik fél 
által elvégzett beavatkozásokra 
visszavezethető problémákért.

Gépekre vonatkozó irányelvek és CE jelölés
Ha a felépítmény (vagy annak részei) gépnek 
minősülnek, fordítson különös figyelmet a 
gépekre vonatkozó irányelvekre és a CE 
jelölésre. Szükség esetén forduljon az érintett 
hatóságokhoz.

A felépítmény és a kapcsolódó 
járműrendszerek integrációja 
vonatkozásában lásd a 7: "Az elektromos 
rendszerrel kapcsolatos általános 
tudnivalók" fejezetet.

1.4 Törvényi előírások

A felépítménynek és a jármű felépítménnyel 
összefüggő bármely módosításának minden 
tekintetben meg kell felelnie az adott ország 
törvényi előírásainak.

Mivel a DAF kereskedelmi célú járműveinek 
alvázát teljes mértékben a hatályos törvényi 
előírásokkal összhangban építi, a felépítményes 
jármű kialakításának felelőssége a 
karosszériaépítőé.

A DAF nem vállal felelősséget a felépítményes 
járművekhez kapcsolódó olyan problémákért, 
melyek a felépítményre vagy harmadik fél által 
felszerelt és/vagy módosított alkatrészekre 
vezethetők vissza.
© 201222  9
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1.5 A jármű műszaki adatai és 
elrendezési rajzok

Az alváz és a karosszéria megfelelő 
specifikációjának meghatározásához 
elengedhetetlen, hogy a három érintett fél: az 
ügyfél, a karosszériaépítő és a DAF 
mindegyike elmondja saját elképzelését. 
Optimális eredmény egyedül intenzív 
konzultációval érhető el. A konzultációhoz 
szükség van az összes műszaki adatra, vagyis a 
jármű műszaki adataira és az elrendezési 
rajzokra (DAF karosszériaépítési rajzokra), 
továbbá egy gyors értékelés elkészítésének 
lehetőségére a műszaki lehetőségek előnyeiről 
és hátrányairól.

A DAF karosszériaépítők számára is elérhető, 
professzionális szállítási tanácsadó rendszerét, a 
TOPEC rendszert éppen erre a célra fejlesztették 
ki. A TOPEC gyors számításokat tesz lehetővé, 
mellyel meghatározható, hogy bizonyos 
járműméretek milyen hatással vannak például a 
súlyelosztásra, a csatlakozások helyére, a 
fordulókörre és a tengelyterhelés-mintára 
terheletlen állapotban. A TOPEC számítások 
iránti igényt elküldheti a DAF részére.

Elrendezési rajzok
A karosszériaépítési lehetőségek 
meghatározhatók a fülke/alváz számos méretet 
és alkatrész-pozíciót tartalmazó, nagyon 
részletes elrendezési rajzai alapján. Ezek az 
ábrák beszerezhetők a DAF vállalattól, és 
megtalálhatók digitális formában az interneten 
(www.dafBBI.com) is.
Ezenfelül, a DAF külön kérésre (alvázszámhoz 
kapcsoltan) küld egy 3D-DXF vagy 3D-STEP 
2.14 formátumú CAD fájlt, melyen a fő 
alvázhossztartó és a teljes furatelrendezés 
látható. Forduljon a DAF vállalathoz az olyan 
komplex felépítmények esetén, mint a nagy 
teherbírású daruk.

A TOPEC elérhetősége a karosszériaépítő 
iparágban
A TOPEC program több változatban kapható: 
„TOPEC View” és „TOPEC Light”, és egy 
előfizetési rendszeren keresztül rendelhető meg 
a DAF vállalattól.

TOPEC View: a TOPEC View előfizetéssel a 
karosszériaépítő hozzáférést kap egy online 
archívumhoz, ahol aktuális és régebbi alváz-
elrendezési rajzokat talál DXF és PDF fájl 
formátumban. Az összes alváz-elrendezési rajzot 
lehet online olvasni, megjegyzésekkel és 
adatokkal lehet ellátni, és a szokásos Adobe PDF 
olvasóval ki lehet nyomtatni. A TOPEC View 
alkalmazással kiszámíthatja az alváz 

magasságát az első és hátsó 
tengelyfelfüggesztések és abroncstípusok DAF 
vállalatnál kapható széles választékához. A 
kiegészítő 2D-DXF formátumot használhatja 
saját AutoCAD rendszerében, vagy más olyan 
programban, amellyel DXF fájlt meg lehet nyitni.

TOPEC Light: az imént említett alkatrész- és 
alvázrajzokat tartalmazó digitális fájlon felül a 
TOPEC Light előfizetés azokat a számítási 
modulokat is tartalmazza, melyek az 
elrendezések, a súlyelosztás, a fordulókör és az 
alvázszilárdság számításaihoz szükségesek.

1.6 Súlyelosztás

A felépítmény tervezésekor ügyeljen a megfelelő 
súlyelosztásra, hogy a megengedett 
tengelyterhelések alkalmazhatók legyenek, és 
tartsa be az alábbi előírásokat:

- A karosszéria hossza, és így a súlypont 
helyzete a tengelyterhelés-eloszlás adott 
országban érvényes tűréshatárain belül 
változhat.

- A jármű túlzott oldalra dőlésének elkerülése 
érdekében az ugyanazon tengely bal és jobb 
oldali kerekei közötti súlykülönbség ne 
haladja meg a 4%-ot; lásd az oldalirányú 
stabilitásról szóló részt lejjebb.

- Az első tengely(ek)re nehezedő súlynak 
minden esetben el kell érnie a jármű 
összsúlyának legalább 20%-át szóló vagy 
hagyományosan csatlakoztatott pótkocsival 
történő használat, és a jármű összsúlyának 
legalább 30%-át középtengelyes pótkocsival 
történő használat esetén.

- A hajtott tengely(ek)re nehezedő súlynak el 
kell érnie a jármű vagy járműszerelvény 
legnagyobb összsúlyának 25%-át.

- A teljes felépítmény súlypontjának, a 
berakodó/kirakodó berendezéseknek és a 
jármű terhelésének mindenkor az elméleti 
tengelytávon belülre kell esnie. Az ettől 
eltérő elrendezések kedvezőtlenül 
befolyásolják a jármű viselkedését.

Az alváz megerősítései és olyan további 
összetevők, mint például a kompresszorok, a 
kiegészítő üzemanyagtartályok és a 
berakodó/kirakodó berendezések, 
befolyásolják a karosszériaépítés alatt álló 
jármű súlyát, és így a súlyelosztását is. Ezért 
lényeges, hogy a járművet a kiegészítő 
felszerelésekkel együtt lemérjék a 
karosszériaépítés előtt. Csak így állapítható 
meg időben a kiegészítő felszereléseknek a 
jármű súlypontjának helyzetére gyakorolt 
hatása.
 10 © 201222
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Oldalirányú stabilitás (dinamikus)
Akár magasan van a rakomány súlypontja, akár 
nem, a magas felépítmények érzékenyek az 
oldalszélre, amely kedvezőtlenül befolyásolhatja 
a jármű oldalirányú stabilitását és így a vezetési 
jellemzőit is. Ugyanez érvényes az alábbi 
esetekre:

- aszimmetrikus terhelés;
- meghatározott terheléseloszlás;
- tengelyterhelés-eltolódás a jármű részleges 

terhelése esetén;
- tengelyterhelés-eltolódás a rakomány 

elmozdulása esetén.

A felelősség végső esetben mindig a felépítmény 
szállítóját vagy a jármű használóját terheli.

1.7 Karosszériamunkák és tárolás

Ha egy járművet – például hosszú ideig tartó 
karosszériamunkák miatt – huzamosabb ideig 
nem használnak, szükség van bizonyos 
intézkedésekre, hogy a jármű kiváló minősége 
továbbra is biztosított legyen. A konkrét 
intézkedések a tárolás és/vagy a 
karosszériamunkák becsült időtartamától 
függenek.

A rendes körülmények között szükséges 
intézkedések a következők lehetnek:

- Az ablakok és a tetőablak bezárása.
- Folyadékszintek ellenőrzése és szükség 

esetén a tartályok feltöltése.
- A gumiabroncsnyomások ellenőrzése.
- Akkumulátorok kiszerelése, tárolása és 

feltöltése.
- A fagyálló hűtőfolyadék sűrűségének 

ellenőrzése.
- A fényezés pontszerű sérüléseinek 

ideiglenes javítása.

A nagyon hosszú tárolási idő esetén 
szükséges intézkedések tekintetében 
forduljon a DAF vállalathoz.

1.8 Az alváz és az alkatrészek 
festése

Ha le/át kell festeni az alvázat (fülkét) és egyes 
alkatrészeket, akkor az alábbi területeket teljesen 
el kell takarni a festés előtt, megelőzve így az 
elektromos ill. mechanikus járműrendszerekkel 
kapcsolatos problémákat.

- Érintkezési felületek a kerékagy és a 
keréktárcsa, valamint a peremes anyák 
között.

- Féktárcsák, féknyergek és fékbetétek.
- Olyan alkatrészeken lévő szellőzőszelepek, 

mint a differenciálmű, EAS egység, ECAS 
szelepek, fékszelepek stb.

- Az LF45 hibrid alváz erősáramú elektronikai 
töltéshordozó (PEC) egységének 
levegőbemeneti és -kimeneti nyílásai.

- Az összes narancssárga színű 
nagyfeszültségű vezeték, teljes hosszában 
(LF45 hibrid alváz).

- Az alkatrészeken és az alvázon lévő összes 
figyelmeztető jelzés.

- Szűrőegységeken lévő levegőbemeneti 
nyílások.

- NOx-érzékelők és mágnesszelepek.
- Hővédő lemezek és hőszigetelt 

kipufogócsövek (ha fel vannak szerelve).
- Kardántengely tömítései és 

csúszócsatlakozásai.
- Azonosítótáblák (a sebességváltón, 

hajtótengelyen, szelepeken stb.).
- Ajtózárak.
- Fülkeablakok, fényszórók - féklámpák - 

jelzőfények és fényvisszaverők.

MEGJEGYZÉS: Számos alkatrészt, 
különösen a fülkepaneleket különböző 
típusú anyagokból gyártják, melyek 
mindegyike eltérő (újra)festést igényel. 
A DAF vevőszolgálat/szerviz részleg 
által közreadott tisztítási és 
(újra)fényezési útmutató 
(előkészítések) beszerzéséért forduljon 
az adott ország DAF képviseletéhez. A 
fedőréteg felhordása tekintetében 
kövesse a gyártó utasításait.

1.9 DAF járműkínálat

A DAF járműkínálatában számos vontatóalváz 
szerepel a 12 tonna feletti súlykategóriában, és 
még több merev felépítésű jármű a legalább 6 
tonna megengedett legnagyobb járműsúlyú 
kategóriában.

DAF LF45 sorozat
A sorozat tagjainak megengedett legnagyobb 
összsúlya 7,5-12 tonna. Ezeket a 
tehergépkocsikat városi és regionális terítő 
feladatokhoz, intenzív használatra tervezték. A 
járműveket a 103-152 kW teljesítményű, 4,5 
literes, négyhengeres FR dízelmotor vagy a 
165-184 kW névleges teljesítményű, 6,7 literes, 
hathengeres GR dízelmotor hajtja.
© 201222  11
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DAF LF55 sorozat

Ezt a 14-19 tonna megengedett legnagyobb 
összsúlyú járműsorozatot könnyű és közepesen 
nehéz áruk városi és regionális szállításához 
tervezték. E járművek kiválóan alkalmasak 
számos közszolgáltatási alkalmazáshoz. A 
járműsorozat tagjait 136-152 kW teljesítményű, 
4,5 literes, négyhengeres FR dízelmotorral 
vagy 165-220 kW teljesítményű, 6,7 literes, 
hathengeres GR dízelmotorral szerelték fel.

DAF CF sorozat
DAF CF65 sorozat
A DAF CF65 sorozata a piaci felosztás és az 
olyan közepes méretű járművek jelentőségére 
helyezi a hangsúlyt, melyek speciális funkciókkal 
és jellemzőkkel rendelkeznek, hogy számos 
különböző alkalmazáshoz, karosszériatípushoz 
és működési körülmény esetén használhatók 
legyenek. A DAF CF65 sorozat merev felépítésű 
kéttengelyes járműveit helyi és regionális 
áruszállításhoz és olyan speciális szállítási 
alkalmazásokhoz tervezték, mint az 
önkormányzati takarítási szolgáltatások és a 
tűzoltóság. E 19 tonna megengedett legnagyobb 
összsúlyú sorozat járműveibe a 165-220 kW 
teljesítményű, 6,7 literes GR dízelmotort 
szerelték.

DAF CF75 sorozat
A DAF CF75 sorozat valódi többfunkciós 
járműveket, elsősorban két- és háromtengelyes 
modelleket takar. E járművek kiválóan 
alkalmasak közepes súlyú és nehéz áruk 
regionális és országos szállítására, továbbá 
számos közszolgáltatási alkalmazáshoz, mint pl. 
az önkormányzati takarítási szolgáltatásokhoz. A 
hengerenként négy szeleppel ellátott, 9,2 literes 
PR dízelmotorok igen korszerű égési módszert 
alkalmaznak. 183-265 kW teljesítményükkel 
alkalmasak akár 40 tonna megengedett 
legnagyobb összsúlyú járműszerelvényekhez.

DAF CF85 sorozat
A DAF CF85 járművekbe hengerenként négy 
szeleppel ellátott, igen korszerű égési módszert 
alkalmazó, 12,9 literes MX dízelmotort 
szereltek. A 265-375 kW teljesítményű 
motorokkal felszerelt tehergépkocsit nehéz 
munkákra tervezték. Kapható két-, három- és 
négytengelyes változatban, egy vagy két hajtott 
tengellyel. A nagy (40 tonna feletti) megengedett 
legnagyobb összsúlyú járműszerelvényeket 
igénylő, intenzív, közepes távolságú szállításra 
tervezett, robusztus tehergépkocsi kiválóan 
alkalmas építőipari és/vagy speciális, nehéz 
szállítási feladatokhoz.

20090503-035

G000540
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DAF XF sorozat A DAF XF a DAF termékválaszték kiemelt tagja. 
Az XF105 sorozattal a DAF egy újabb lépést tett 
előre a folyamatos járműfejlesztés és 
motortechnológia terén. Az XF alvázra 
hengerenként négy szeleppel ellátott, igen 
korszerű égési módszert alkalmazó, 12,9 literes 
MX dízelmotort szereltek. A 300-375 kW 
teljesítményű motorokkal felszerelt járművek 
ideálisak a 40 tonna megengedett legnagyobb 
összsúlyú járműszerelvényeket igénylő, nagy 
távolságú (nemzetközi) fuvarozáshoz.

A Super Space Cab fülke gyakorlatilag a 
járművezető mobil otthona, minden kényelmi 
funkcióval fel van szerelve, amelyre hosszabb 
utazások során (átlagosan 1-3 hét távol az 
otthontól) szükség lehet. A DAF XF sorozata nem 
enged kompromisszumokat. Egyesíti a nagyon 
magas szintű vezetési komfortot, az optimális 
szállítási teljesítményt és a szállítmányozó lehető 
legalacsonyabb tulajdonosi költségét.

XF105 sorozat
G000392

Megnevezés Típus Alváz fajtája DAF-sorozat

LF45 LF55 CF65 CF75 CF85 XF105

FA 4x2 Tehergépkocsi-alváz ■ ■ ■ ■ ■ ■
FAR 6x2 Tehergépkocsi-alváz 

szimplakerekes utánfutó 
tengellyel

■ ■ ■

FAS 6x2 Tehergépkocsi-alváz 
ikerkerekes utánfutó 
tengellyel

■ ■ ■

FAN 6x2 Tehergépkocsi-alváz hátsó 
kormányzott tengellyel

■ ■ ■ ■

FAG 6x2 Tehergépkocsi-alváz 
második kormányzott 
tengellyel

■ ■

FAT 6x4 Tehergépkocsi-alváz kettős 
hajtású ikertengellyel

■ ■ ■

FAC 8x2 Tehergépkocsi-alváz 2 első 
tengellyel, egyszeres 
hajtású tengellyel és 
ikerkerekes utánfutó 
tengellyel

■

FAX 8x2 Tehergépkocsi-alváz 2 első 
tengellyel, egyszeres 
hajtású tengellyel és hátsó 
kormányzott szimplakerekes 
utánfutó tengellyel

■

FAK 8x2 Tehergépkocsi-alváz három 
hátsó tengellyel, ezen belül 
ikerkerekes utánfutó 
tengellyel

■ ■
© 201222  13
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A tengelytáv és a hátsó túlnyúlás jelölései
A tengelytáv és a hátsó túlnyúlás egyes 
járműtípusoknál a jelen karosszériaépítési 
útmutatóban és a DAF vállalatnál általában 
alkalmazott jelölései (WB/AE) megtalálhatók az 
alábbi áttekintésben:

FAQ 8x2 Tehergépkocsi-alváz három 
hátsó tengellyel, ezen belül 
kormányzott szimplakerekes 
utánfutó tengellyel

■ ■

FAD 8x4 Tehergépkocsi-alváz 2 első 
tengellyel és kettős hajtású 
ikertengellyel

■ ■ ■

FT 4x2 Vontatóalváz ■ ■ ■ ■
FTR 6x2 Vontatóalváz 

szimplakerekes utánfutó 
tengellyel

■ ■

FTS 6x2 Vontatóalváz ikerkerekes 
utánfutó tengellyel

■ ■

FTG 6x2 Vontatóalváz második 
kormányzott tengellyel

■ ■

FTP 6x2 Vontatóalváz nem 
kormányzott második 
tengellyel

■ ■

FTT 6x4 Vontatóalváz kettős hajtású 
ikertengellyel

■ ■

FTM 8x4 Vontatóalváz három hátsó 
tengellyel; egy kormányzott 
tengely egy kettős hajtású 
ikertengely előtt

■

Megnevezés Típus Alváz fajtája DAF-sorozat

LF45 LF55 CF65 CF75 CF85 XF105
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1.10 Méretek

A jelen karosszériaépítési útmutatóban szereplő 
valamennyi méret – ellenkező utalás hiányában – 
milliméterben értendő.

1.11 Termékmódosítások

A termékfejlesztés folyamatosságának 
biztosítása érdekében a DAF fenntartja a jogot 
arra, hogy a műszaki adatokat, illetve a járművek 
kivitelét előzetes figyelmeztetés nélkül 
megváltoztassa.

Ezenkívül a jármű műszaki adatai országonként 
eltérőek lehetnek, a helyi szabályozásoktól és 
törvényi előírásoktól függően. Pontos és 
naprakész információkért forduljon a helyi DAF 
értékesítőhöz.

1.12 Visszajelzési űrlap

Fontosnak tartjuk a DAF karosszériaépítési 
útmutató meglévő minőségi színvonalának és 
felhasználóbarát jellegének megőrzését, ezért 
köszönettel vesszük javaslatait és/vagy 
tanácsait.

Az utolsó oldal(ak)on található : "Visszajelzési 
űrlap" kitöltésével küldje el ötleteit.

WB AE WBWB

WB

AE

AE

AE

WB AE

WB AEWB AE

WB AE WB AE

WB AE
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2. AZ ALVÁZZAL KAPCSOLATOS ADATOK

2.1 Az alváz szintezése

A felépítményes jármű minősége és tartóssága 
szempontjából rendkívül fontos, hogy az alváz 
tökéletesen vízszintes legyen 
karosszériaépítéskor. A hossztartók legyenek 
párhuzamosak, az alvázkeret ne legyen 
megcsavarodva. A talajtól a keret felső pereméig 
mért távolság ne térjen el egymástól 1,5%-nál 
nagyobb mértékben a bal és jobb oldalon. A 
1,5%-nál nagyobb eltéréseket jelezze a DAF 
Trucks felé, mielőtt nekikezdene a munkának.

A légrugós felfüggesztésű alváz szintezéséhez 
legalább három állítható tartóelemet használjon. 
Ne távolítsa el ezeket a tartóelemeket a jármű 
karosszériaépítése közben.

VIGYÁZAT! Ha a járművet 
elmozdítja, az alváz szintezését 
mindig újra el kell végezni!

2.2 Furatkészítés

Alkatrészek felszerelésekor lehetőség szerint az 
alvázon már meglévő, a BAM 1 és 3 szerinti 
furatokat használja (lásd a 3.2: "BAM módszerek 
- karosszéria-rögzítési módszerek" fejezetet); 
ezek gyárilag kifúrt és kizárólag a felépítmény 
rögzítéséhez készült furatok. A furatok helye 
megtalálható a karosszériaépítési rajzokon.

Feltétlenül tartsa be az alábbi utasításokat 
furatkészítéskor:

- SOHA ne fúrjon furatot a hossztartók 
peremeibe.

- SOHA ne fúrjon furatot a vontató 
alvázkeretének kúpos végeibe.

- SOHA ne juttasson kitöltőelemet 
hegesztéssel az alvázkeret használaton 
kívüli furataiba.

- A kifúrt furatoktól induló repedések 
kialakulásának elkerülésére mindig sorjázza 
le - (mindkét oldalon!) 45°-os süllyesztéssel -
, majd kenje be alapozóval/festékkel a 
furatokat.

- Nem szabad furatot fúrni az alvázkeret 
görbületeitől mért 70 mm-es távolságon 
belül.

- Védje az alváz összeszűkülő része 
sugarának közelében (vagy azon belül) 
tévedésből kifúrt furat széleit a kifáradás 
okozta repedésektől; ehhez szerelje be a 
lehető legnagyobb (és megfelelően 
meghúzott) peremes csavart és anyát.

20061604-201

> 70 mm (2x)

G001184

1 mm
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A hossztartókba fúrt furatok méretei:

A jelzett méretektől való eltérés esetén forduljon 
a DAF vállalathoz.

2.3 Az alvázon végzett hegesztés

VIGYÁZAT! Tilos az alvázon a DAF 
előzetes írásos engedélye nélkül 
hegesztési munkát végezni, kivéve a 
hátsó túlnyúlás toldataihoz 
kapcsolódó hegesztési munkákat.

VIGYÁZAT! Az LF45 hibrid alvázhoz 
külön hegesztési útmutató tartozik; 
további információért lásd a 
7.19: "Az LF45 hibrid rendszere" 
fejezetet.

Az alábbi DAF hegesztési utasításokat 
mindenkor tartsa be:

Az alvázon végzett hegesztés
- Kösse le az elektromos és elektronikus 

berendezések (érzékelők és 
működtetőelemek) csatlakozóit és az 
akkumulátorsarukat, ha azok 1 méternél 
közelebb vannak az alváz hegesztendő 
részéhez vagy a hegesztőberendezés 
földelő érintkezőjéhez.

- Ha le kell kötni az akkumulátorsarukat, 
kösse le az alvázra szerelt összes 
elektronikus egységet és a válaszfal-
átvezetés csatlakozóit is.

A fülkén végzett hegesztés
- Minden esetben kösse le az 

akkumulátorokat (a negatív kábellel kezdve).

Furatok közötti legkisebb távolságok

B

B
B

B

C

D
G001219

C

B > 3 x D (D = a legnagyobb furat átmérője, 
legfeljebb 18 mm)

C > 70 mm (vontató alváza), 50 mm (kamion 
alváza)

Hegesztéskor elvégzendő lépések!
20061604-203
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- Kösse le az alváz és a fülke (válaszfal-
átvezetés) közötti csatlakozókat.

- Kösse le az elektromos és elektronikus 
berendezések csatlakozóit, ha azok 50 cm-
nél közelebb vannak a fülke hegesztendő 
részéhez vagy a hegesztőberendezés 
földelő érintkezőjéhez.

A felépítményen végzett hegesztés
- Tartsa be „Az alvázon végzett hegesztés” c. 

részben közölt utasításokat, valamint a 
speciális karosszériaépítési utasításokat.

Általános tudnivalók
- Ne csatlakoztassa a földelő érintkezőt olyan 

járműelemekhez, mint a motor, a tengelyek 
és a rugók. Az ívkisülés is tilos ezeken az 
alkatrészeken a csapágyak, rugók stb. 
sérülésének kockázata miatt.

- A földelő érintkezőnek jó érintkezést kell 
biztosítania, és a lehető legközelebb kell 
elhelyezni azt a hegesztendő részhez.

- Védje megfelelően a műanyag csöveket, 
gumialkatrészeket és parabolarugókat a 
hegesztési fröccsenéssel és a 70 °C-nál 
magasabb hőmérséklettel szemben.

- A gyújtáskapcsoló nem lehet tartozék és 
érintkezés állásban. Vegye ki a 
gyújtáskulcsot.

- A csatlakoztatást a lekötéssel ellentétes 
sorrendben végezze. Ellenőrizze a jó 
földelőcsatlakozást az alváz, a motor és a 
fülke között.

VIGYÁZAT! Ha nem köti le a 
csatlakozókat, az egyes 
járműrendszerek elektronikus 
vezérlőegységei (ECU) súlyosan 
megsérülhetnek.

Az LF, CF és XF járművek csatlakozási pontjait 
lásd a 7.13: "Csatlakozási pontok és 
megengedett motorterhelések" fejezetben.

2.4 A hátsó túlnyúlás módosítása

Ha szeretné tudni, milyen alvázanyagot 
használjon a hátsó túlnyúlás toldataihoz (ha 
szükségesek), lapozzon a 13: "Cikkszámok" 
fejezethez.

A hátsó túlnyúlás hosszabbítása/rövidítése
A hátsó túlnyúlás hosszabbításakor az 
alábbiakra figyeljen:

- A hátsó túlnyúlás (AE) legfeljebb 500 mm-rel 
hosszabbítható meg, feltételezve, hogy a 
hátsó túlnyúlás (AE) maximális hossza nem 
haladja meg a tengelytáv (WB) 60%-át.
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- A leghátsó kereszttartót meg kell tartani az 
alvázkeret hosszabbításakor és 
rövidítésekor.

- A hátsó túlnyúlás rövidítésekor legalább 30 
mm-t kell hagyni a hátsó rugóbakok 
(laprugós alváz), ill. a stabilizátor-tartókonzol 
(légrugós alváz) mögött.

- Az alvázkeret kereszttartói közötti távolság 
legfeljebb 1200 mm lehet.

VIGYÁZAT! Vontatók alvázának 
hátsó túlnyúlását és KF 600 
anyagból készült hossztartókkal 
rendelkező járművek hátsó 
túlnyúlását TILOS módosítani!

Az alvázhossztartó végeinek kúposra 
alakítása
Nagy térfogatú rakomány szállítására használt (a 
vonórúd-kereszttartó alsó helyzetben) és/vagy 
alváz alatti hátsó emelőkkel felszerelt járművek 
esetén a hossztartók végei kúpos kialakításúak 
lehetnek, a szemközti ábra méreteinek 
megfelelően.

Egyes alkalmazásoknál (például lapos plató) a 
hátsó túlnyúlás meghajlítható. Ehhez távolítson 
el egy darabot a hossztartóból, alulról kezdve, és 
biztosítsa a felső perem épségét, továbbá azt, 
hogy az alváz meghajlítása után a merevítőelem 
és az alsó perem ismét összehegeszthető 
legyen. Lásd a szemközti ábrát.

Ilyen esetekben mindig tartsa be a 
hegesztésre vonatkozó utasításokat.

min
0,5H

H

max 1500

96120404-206

min 30

97122901-001
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A hátsó túlnyúlás toldatainak hegesztésére 
vonatkozó utasítások
A hegesztésnek mindig meg kell felelnie az 
(európai) EN25817 minőségi szabvány B 
minőségi osztályának.

Fő alvázprofil A
1. Törje le a hegesztésre váró elemeket 45°-os 

szögben. Helyezze őket egymás mellé.
2. Készítsen ideiglenes fűzővarratot 

(használjon 2,5 mm átmérőjű elektródát).
3. Töltse ki a varratot (használjon 3,5 mm 

átmérőjű elektródát).
4. Csiszolja le a külső hegesztett részt egészen 

a varratig.
5. Töltse ki a varratot kívülről (használjon 2,5 

mm vagy 3,5 mm átmérőjű elektródát).
6. Csiszolja le simára a külső és a belső 

felületet.

Belső merevítőprofil B
1. Törje le a hegesztésre váró belső profilt 45°-

os szögben. (Csiszoláskor ne érjen a fő 
alvázprofilhoz.)

2. Készítse el az első varratot (használjon 2,5 
mm átmérőjű elektródát).

3. Törje le a belső profilt, és helyezze körülbelül 
1-2 mm-re az első varrattól (használjon 3,5 
mm átmérőjű elektródát).

4. Készítse el a második varratot (használjon 
2,5 mm átmérőjű elektródát).

5. Töltse ki teljesen a varratot (használjon 3,5 
mm átmérőjű elektródát).

6. Csiszolja le simára a merevítőprofil belső 
felületét.

MEGJEGYZÉS: A 2. és 4. lépésben az 
első és a második varrat összeforr a fő 
alvázzal és a belső merevítőprofillal.

Az ábrákon a hegesztő elektródával vagy 
elektródhuzallal végzett varratkészítést (MAG) 
láthatja.
© 201222  23



Az alvázzal kapcsolatos adatok

2

A varratok helyzete a fő és a merevítőprofil 
között
A hegesztési eljárástól függetlenül az egyes 
varratok közötti távolságnak (A) az 
elfogadhatatlanul nagy feszültségtorlódás 
elkerülése érdekében legalább 100 mm-nek kell 
lennie. Javasoljuk, hogy kerekítse le az éleket 50 
mm hosszúságban a varrat minden oldalán, a 
berepedés veszélyének csökkentése érdekében.

2.5 A tengelytáv módosításai

A tengelytáv csak a DAF előzetes írásos 
engedélyével és a DAF utasításainak 
betartásával módosítható. Az írásos engedélyt és 
az abban foglalt feltételeket mindenkor tartsa a 
jármű dokumentumai mellett.

VIGYÁZAT! Vontatók alvázának 
tengelytávját és KF 600 anyagból 
készült hossztartókkal rendelkező 
járművek tengelytávját TILOS 
módosítani!

G000562

A hegesztéshez használt anyagok specifikációja

HEGESZTŐ ELEKTRÓDA
A hegesztő elektródának meg kell felelnie az alábbi specifikációk valamelyikének, vagy azokkal 
azonos minőségűnek kell lennie.

LF sorozat
CF65

EN757 EY 4666 MN B

CF75 és CF85 sorozat
XF sorozat

AWS5.1
ISO 2560
DIN 1913
BS 639

E7016 - 1
E 515 B 24(H)
E 5155 B 10
E 5154 B 24(H)

ELEKTRÓDHUZAL
Az elektródhuzalnak meg kell felelnie az alábbi specifikációk valamelyikének, vagy azokkal azonos 
minőségűnek kell lennie.

G 35 2 G2Si vagy G38 3 G3Si1 EN 440: 1994
Huzalátmérő: 0,8 mm
Hegesztőáram: 120 A
Feszültség: 17-18 V
Gázkeverék: 80% Ar és 20% CO2
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2.6 Alkatrészek rögzítése az 
alvázhoz

Az alváz oldalához gyakran rögzítenek olyan 
elemeket, mint a szerszámosládák, kiegészítő 
üzemanyagtartályok, fedélzeti mérőrendszerek, 
kompresszorok és oldalsó aláfutásvédelem. Az 
alváz valamennyi terhelt csatlakozásához 10.9 
osztályú peremes csavarokat vagy azonos 
szilárdsági osztályú csavarokat és alátéteket kell 
használni. Az alátétek keménységének legalább 
265-320 HB értékűnek kell lennie. Ezenkívül, a 
csavarkötések érintkezőfelületeit vékonyan (17-
25 µm vastagságban) be kell kenni alapozóval, 
azokon nem lehet festék és más 
szennyeződések. A jármű első 
szervizellenőrzésekor a felépítmény összes 
rögzítőcsavarját után kell húzni.

Az alábbi elemek meghúzási nyomatékait 
szükség esetén keresse ki a gépkönyvből: 
kormánymű, Euro 4 és 5 kipufogórendszer 
rögzítőkerete, tengely-felfüggesztési rendszer, 
fülkerögzítés stb.

(1) Ha nem DAF csavarokat használ, feltétlenül tartsa be a szállító/gyártó utasításait.
(2) A meghúzási nyomatékok új, viaszbevonatú vagy olajjal megkent DAF csavarokra vonatkoznak. A meghúzási nyomaték tűrése 

16%.
(3) A DAF már nem használ rögzítőcsavarokat.
(4) A nyeregszerkezet és a rögzítőlemez csatlakoztatásához használt (10.9 szilárdsági osztályú) M16x2 csavarokat az (A 

osztály szerinti) 260 Nm ±20 meghúzási nyomatékkal és 60°-os (±10%) szögben kell meghúzni.

DAF peremes csavarok meghúzási nyomatékai (1)

Csavar típusa Nyomaték [Nm] (2) szilárdsági osztály szerint:

8.8 B osztály 10.9 B osztály 12.9 B osztály

Sima peremes csavarok; szabványos menetemelkedés

M8x1,25 21 30

M10x1,5 42 60

M12x1,25 - 110

M12x1,75 73 110

M14x1,50 - 170

M14x2 116 170

M16x1,50 - 260

M16x2 (4) 180 260

M18x1,5 / M18x2,5 - 360

M20x1,5 / M20x2,5 - 520

M22x1,5 / M22x2,5 - 700

Peremes rögzítőcsavarok (3)

M14 275

M16 425

M18 550
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Az alkatrész össztömegétől (G) és súlypontjának 
a rögzítéséhez használt hossztartóhoz (a) 
viszonyított helyzetétől függően válasszon az 
alábbi megoldások közül.

MEGJEGYZÉS:
- Ha egy alkatrésztartóra ható 

terhelőnyomaték meghaladja a 
350 Nm-t tartógerendák nélküli 
alvázkeret esetén, vagy az 500 
Nm-t tartógerendákkal rendelkező 
alvázkeret esetén, átkötésre* van 
szükség a két hossztartó között. 
Az átkötés lehetőleg (legalább 20 
kN/mm szilárdságú) szilentblokkos 
csavarkötés legyen az erők és 
rezgések elnyelése érdekében.

- Nincs szükség kiegészítő 
átkötésre, ha az egybeesne egy 
meglévő kereszttartóval az 
alvázkereten.

- Az alkatrészek áthelyezése esetén 
a felhasznált csavarok szilárdsági 
osztályának mindig meg kell 
egyeznie az eredeti helyen 
használt csavarokéval. A csavar 
hosszát az alkatrésztartó 
anyagának vastagságával meg 
kell növelni.

* A cikkszámok tekintetében lásd a 
13.1: "Rögzítések" fejezetet.

Legyen körültekintő az oldalsó 
aláfutásvédelem szükséges szerelvényeivel.

Általános és hasmagasság, járműszélesség
Ha alkatrészeket rögzítenek az alvázra – akár 
meglévő alkatrészek áthelyezéséről, akár új 
alkatrészek felszereléséről van szó –, minden 
körülmények között biztosítani kell az 
elegendően nagy hasmagasságot, továbbá azt, 
hogy körülöttük minden szükséges irányban 
legyen elegendő szabad hely, és hogy a 
szélesség ne haladja meg a törvényben előírt 
értékeket.

Normál üzemeltetési körülmények esetén a 
minimális hasmagasság 80 mm az alváz 
felfüggesztésének leengedett helyzetében (fém a 
fémen), és 170 mm, ha az alváz vezetési 
helyzetben van (terhelt).

H

0,6H
G 

a

a (mm) x G (N)

1000
< 350 Nm

96120404-208

H

0,6H

G a

96120404-210

H

0,6H
G 

a

20090503-021

a (mm) x G (N)

1000
> 350 Nm

20090503-022

H

0,6H

G 
a
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2.7 Szegecsek cseréje csavarra

Ha bármely okból a szegecseket el kell távolítani, 
csavarokkal vagy speciális „Huckbolt” 
csavarokkal pótolhatja azokat.

Az eltávolított szegecs furatának átmérője 13 
mm. A csere háromféleképpen lehetséges:

- Behelyezhet egy M14 - 8.8 peremes csavart 
a dörzsárral 14H7 átmérőjűre tágított 
furatba.
Figyelem: a csavar szárának a csavar feje 
alatt L hosszúságban menet nélkülinek kell 
lennie, lásd az ábrát.

- Behelyezhet egy M16 - 10.9 peremes 
csavart a 17 mm átmérőjű furatba.

- Behelyezhet egy HP8 - 5/8" Huckbolt 
csavart.

A DAF peremes csavarok meghúzási 
nyomatékait lásd a 2.6: "Alkatrészek 
rögzítése az alvázhoz" fejezetben lévő 
táblázatban.

2.8 Szívó- és kipufogórendszerek

A motor levegőszívó rendszerén végzett 
módosítások esetén a típusjóváhagyás, továbbá 
a motor teljesítményére és/vagy az üzemanyag-
fogyasztásra gyakorolt lehetséges hatások miatt 
minden esetben szükség van a DAF 
ellenőrzésére. A szabványos vagy esetlegesen 
módosított levegőszívó rendszer szívócsonkja 
nyílásának legalább 70 mm-es környezetében 
nem lehet semmilyen karosszériaelem vagy 
konzol. Így elkerülhető a levegőáram 
akadályozása és a motorteljesítményre gyakorolt 
esetleges negatív hatások.

A kipufogórendszeren végzett módosítások 
esetén konzultáljon a DAF vállalattal („Nincs 
kifogás” levél is szükséges) a típusjóváhagyás 
(megerősítés, hogy az átalakítást végző 
körültekintő volt), továbbá a motor 
teljesítményére és/vagy az üzemanyag-
fogyasztásra gyakorolt lehetséges hatások miatt.

További fontos dolgok, melyekre a 
kipufogórendszerrel kapcsolatban ügyelni kell, a 
következők:

- Ügyeljen rá, hogy ne legyenek gyúlékony 
anyagok a kipufogórendszer közelébe 
felszerelve. Mivel a műanyagokat tilos 70 °C-
nál magasabb hőmérsékletnek kitenni, védje 
azokat hővédő lemezekkel.

G000367L

t1

t2

t1 + t2 >  L  > t1 + 0,5 x t2
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- A kipufogó és a műanyag fékcsövek, 
elektromos vezetékek és pótkerék közötti 
legkisebb távolság 200 mm hővédő lemezek 
nélkül és 80 mm hővédő lemezekkel.

- Legalább 50 mm hézagnak kell lennie a 
kipufogó hangtompító/kipufogócsövek és a 
következő alkatrész, a fülke hátsó fala, a 
sebességváltó és a fékrendszer elemei 
között.

- A kipufogórendszer megengedett 
ellennyomására tekintettel „hajlított” 
kipufogókönyököket használjon (R = kb. 1,5 
x D), továbbá a kipufogócső átmérője legyen 
legalább akkora, mint a meglévő 
kipufogócsőé. A legnagyobb ellennyomás a 
turbófeltöltő utáni első mérési pontnál (a 
turbófeltöltő utáni első görbületnél) 9 kPa 
szabványos kipufogó esetén. A 
kipufogórendszer módosításával az 
ellennyomás legfeljebb 5 kPa-lal növelhető 
az eredeti ellennyomáson felül. Az 
ellennyomás növekedése a motor alábbi 
elemeire lehet hatással: üzemanyag-
fogyasztás, motorteljesítmény, zaj és 
károsanyag-kibocsátás.

Az Euro 4 és 5 járművek teljes 
kipufogórendszerét az alábbi elemek alkotják: 
egy hangtompító, egy AdBlue-tartály, egy AdBlue 
szivattyúmodul és egy AdBlue adagolómodul. A 
teljes kipufogórendszer vagy egy részének 
átalakítása csak a DAF vállalattal történt 
egyeztetést követően lehetséges.

A kipufogódob áthelyezése
Az Euro 4/5 követelmények teljesítéséhez tartsa 
be az alábbi utasításokat. A fő cél a hőmérséklet-
csökkenés minimalizálása.
- A kipufogócső maximális hossza 5,0 m; a 

kipufogó hangtompító az áthelyezést 
követően lehet az alváz ugyanazon vagy 
ellentétes oldalán. Az optimális üzemi 
hőmérséklet és a korlátozott hajcsökkentés 
eléréséhez a kipufogócsövet szigetelni kell, 
ha a turbófeltöltő és a kipufogó hangtompító 
távolsága meghaladja az 1,80 m-t. A 
kipufogó-hőszigetelést beszerezheti pl. a 
Saveguard (www.saveguard.com) vagy a 
Culimeta (www.culimeta.de) vállalattól.

- A kipufogódobot függőleges irányban 
áthelyezheti egy alváz feletti pozícióba, 
helyet biztosítva így a daru 
támasztólábainak, de vegye figyelembe, 
hogy az adagolócső maximális hossza az 
adagolómodul és a fúvóka között 500 mm 
lehet.

- A fúvóka helyzete nem változhat a kipufogó 
hangtompítóhoz képest.

- A 2007 októbere óta kötelező hőmérséklet- 
és NOx-érzékelő helye nem változhat.
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- A kipufogó hangtompítót nem fordíthatja el a 
vízszintes tengelye körül.

- Az összes hajlítási szög a 
kipufogórendszerben legfeljebb 270° lehet.

A kipufogócső jellemzői

Az AdBlue-tartály áthelyezése
Az AdBlue-tartálynak és az adagolómodulnak a 
lehető legközelebb kell elhelyezkednie 
egymáshoz, rövid csövekkel, hogy minél kisebb 
legyen a fojtás és a beszorult levegő.
- Az AdBlue-tartály vízszintes irányban 

áthelyezhető az alváz mentén. Ha 
megváltoztatja az AdBlue-tartály helyzetét a 
kipufogó hangtompítóhoz képest, kiegészítő 
fűtést kell felszerelni.

- Az AdBlue bemenő vezetéke legfeljebb 5 m 
hosszú lehet.

- Az AdBlue bemenővezeték-rendszer 
egyetlen eleme sem lehet függőleges 
irányban 1000 mm-nél távolabb a 
szivattyúmodul aljától. Ha szeretné elkerülni, 
hogy az AdBlue folyadék az AdBlue-
tartályból a szivattyúmodulon keresztül az 
adagolómodulba folyjon, akkor az AdBlue 
nyomóvezetékének az AdBlue-tartály 
folyadékszintje felett kell lennie.

Anyag CF - XF sorozat

Műszaki adatok Nincsenek követelmények

Átmérő 127 mm

Vastagság 2 mm

Legkisebb görbületi sugár 190 mm
(középvonal)

Legnagyobb összes hajlítási szög a turbótól a 
hangtompítóig

540°

Felszerelési konfiguráció áttekintése

0
0 0

1.0 mtr

1.0 mtr

G001272
© 201222  29



Az alvázzal kapcsolatos adatok

2

A szivattyúmodul áthelyezése:
A szivattyúmodul áthelyezhető, feltéve, hogy az 
eredeti csövet és vezetéket használja.
- A szivattyúmodul és az adagolómodul 

közötti cső nem lehet hosszabb 5 m-nél.
- A szivattyúmodul és az AdBlue 

nyomóvezeték helyzetének biztosítania kell, 
hogy az AdBlue folyadék nem folyik vissza 
az adagolómodulba a kifutási ciklus után.

Az adagolómodul áthelyezése:
- Az adagolómodult úgy kell felszerelni, hogy 

a tájolása ne változzon a szabványoshoz 
képest.

Csőhosszabbítás
- AdBlue-csövek:

Módosíthatja az EAS készüléket, és a PA-
PUR helyett PA AdBlue-csöveket szerelhet 
fel. Teljesen vegye ki az AdBlue PA-PUR 
(szívó- és visszavezető)csöveket, és 
helyettesítse azokat PA csövekkel. A 
tartálycsatlakozásoknak meg kell felelniük a 
SAE J2044 szabványnak. A Voss246 
tartálycsatlakozás nem alkalmas PA 
csövekhez; ilyen esetben cserélje ki a teljes 
tartály egységet egy 241SAE 
csatlakozásokkal ellátott egységre. A 
szivattyúmodul oldalán lévő csatlakozókat 
nem kell megváltoztatni (Voss246).

- Hűtővízcső:
Az EPDM 16x3,5 és 15,5x3,25 anyagot 
minden esetben takarja le védőburkolattal, 
pl. Co-Flex hullámos csővel.

- Levegőcső:
A poliamid csövek hosszabbításával és 
rövidítésével kapcsolatos utasításokat a 
gépkönyvben találja.

A kipufogócső jellemzői:

MEGJEGYZÉS: A módosításokat a 
tisztítási eljárásokkal összhangban 
végezze, a vevőszolgálati Rapido 
rendszerben ismertetett módon. A 
légvezetékek felszerelését és 
telepítését a Service Rapido - Általános 
javítási útmutatások „Műanyag csövek” 
c. fejezetében ismertetett módon 
végezze.

AdBlue táp- 
és 

visszavezető 
cső

AdBlue
nyomócső

Levegőellátás Sűrítettlevegő-
vezeték

AdBlue
adagolóvezeté

k

Max. hossz 5,0 m 4,5 m nincs korlátozás nincs korlátozás 0,5 m

Megjegyzések - - - - Nem 
módosítható
 30 © 201222



Az alvázzal kapcsolatos adatok 

2

VIGYÁZAT! Amennyiben az EAS 
egységet át kell festeni, a megfelelő 
működés érdekében fordítson 
különös figyelmet a szellőző 
elkerülésére. Legalábbis teljesen 
takarja le a szellőzőt és azt a 
süllyesztett furatot, amelyikbe be 
van szerelve festéskor.

2.9 Üzemanyagrendszer

Tilos az üzemanyagrendszert a DAF előzetes 
írásos engedélye nélkül módosítani. Ugyanakkor 
kiegészítő üzemanyagtartály felszerelhető. Csak 
DAF üzemanyagtartályok használhatók, 
amelyeket a 2.6: "Alkatrészek rögzítése az 
alvázhoz" fejezet utasításai szerint kell 
felszerelni. Ugyanazok az utasítások 
vonatkoznak a meglévő üzemanyagtartályok 
áthelyezésére.

Az LF/CF65 típusnál műanyag 
üzemanyagtartályokat vezettek be. Ezeket 
hőpajzsokkal és távtartókkal együtt használják, 
hogy megvédjék a tartályt a helyi hőforrásoktól. A 
hőpajzsokat és a távtartókat tilos eltávolítani.

A kiegészítő üzemanyagtartály háromféleképpen 
csatlakoztatható:

1. Egyszeres vagy kettős szívás átmenő 
csatlakozással.

2. Kettős szívás kapcsolószeleppel (lásd az 
ábrát).

3. Kettős szívás T-darabbal (csak azonos 
méretű üzemanyagtartályoknál; konzultáljon 
a DAF vállalattal).

Megjegyzések az 1. módszerhez:
A két tartály betöltőnyílásának egy szintben kell 
lennie. Lehetőleg azonos magasságú tartályokat 
használjon, így biztosíthatja az üzemanyagszint-
jelzés megfelelőségét. Ettől eltekintve, az extra 
üzemanyag-tárolási kapacitás által biztosított 
előny (részben) elveszhet, ha eltérő magasságú 
tartályokat szerelnek fel. Minden DAF 
üzemanyagtartály rendelkezik egy M22 menetes 
furattal, melybe az üzemanyag-leeresztő csavar 
becsavarható, ám ezeket a tartályokat nem lehet 
alul összekapcsolni. Az említett alul történő 
összekapcsoláshoz alsó nyílással ellátott (30 mm 
belső átmérőjű) DAF üzemanyagtartályok csak 
szervizalkatrészként kaphatók. A két tartály 
közötti légnyomáskülönbség (= üzemanyagszint-
különbség) elkerülésére szereljen be egy (8 mm 
átmérőjű) levegőcsövet a két úszó visszavezető 
csövei közé a többletüzemanyag-fogyasztóknak.

96120404-212

G000294
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Ha többletüzemanyag-fogyasztókat kell 
csatlakoztatni, a meglévő tartály úszójához 
kiegészítő szívó- és visszavezető csövek 
csatlakoztathatók. Ezek a csatlakozások 
alapesetben tömítődugókkal vannak ellátva, 
melyeket egy tartóburkolat rögzít. A burkolat 
eltávolításával a dugók is eltávolíthatók, és 8 
mm-es üzemanyagcsőhöz tartozó 
gyorscsatlakozókkal helyettesíthetők. Lásd a 
szemközti ábrát.

A cikkszámok tekintetében lásd a 
13: "Cikkszámok" fejezetet.

2.10 Alváz- és fülkeméretek

Az alváz adatai (pl. a tartógerendák helye) és az 
alkatrészek elhelyezkedése tekintetében lásd az 
érintett jármű karosszériaépítési rajzát. A rajzok 
beszerezhetők a DAF vállalattól, és 
megtalálhatók az interneten is 
(www.dafBBI.com). Lásd még a 1.5: "A jármű 
műszaki adatai és elrendezési rajzok" fejezetet.
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Az alváz műszaki adatai: vontatók és merev felépítésű járművek

(1) Minden esetben a jármű műszaki adataira és/vagy a karosszériaépítési rajzokra vonatkozik, melyek beszerezhetők a DAF 
vállalattól. Az alváz áttekintésére és a műszaki adatokra nézve szállítási jogok nem származtathatók.

(2) Az alváz hajlítással szembeni ellenállási nyomatéka Wx [cm3] (vigyázat: a megadott értékek 2 hossztartóra vonatkoznak).
(3) Alváz anyaga: minimális folyáspont 0,2% [N/mm2]. Megengedett terhelés 0,4x (dinamikus).
(4) A 192x66,5x4,5 vagy 260x75x6(7) mm-es kerettel és (az alváz teljes hosszában) folytonos belső merevítőprofilokkal felszerelt 

alváztípusoknál - így a (G)V alváznál is - szükség van a kiegészítő keret/felépítmény szerkezet plusz szilárdságára és/vagy 
merevségére (lásd még az alváz kialakításával kapcsolatos részt és a 4. fejezetet).

(5) A BSEN 10149-2:1996:S460MC szabványnak megfelelő anyag.
(6) FAT alváz 600 cm tengelytávval i.c.w. 325 vagy 360 cm hátsó túlnyúlással (AE).

Jármű 
típusa (1) 
(4)

Hossztartó
méretei

[mm]

Alvázsz
akasz

Tartógerenda
méretei

[mm]

Alvázsz
akasz

Wxalváz
(2)

[cm3]
Anyag,
σv

(3)

[N/mm2]

[--------] [[----------]] [--------] [[------]]

FT (LF55) 260x75x6 D - - 322 - 460

FT
260x75x6 D + 245x65x5 E 322 524 600

260x75x7 D + 245x65x5 E 368 584 500

FTG 260x75x7 D + 245x65x5 E 368 584 500

FTP 260x75x6 D - - 322 - 600

FTR
FTS
FTT

260x75x7 D + 245x65x5 E 368 584 500

310x75x7 F + 295x65x5 G 476 766 500

FTM 310x75x8,5 - + 292x65x8,5 H - 1004 375

FA (LF45) 192x66,5x4,5 D + 180x47/62x4 B 148 238 460

FA (LF55)
CF65

260x75x6 D + 245x60x5 C 322 524 460

FA/N
FAR/S

260x75x7 F + 245x65x5 E 368 584 375

310x75x7 D + 295x65x5 G 476 766 375

FAN (LF55) 260x75x6 D + 245x60x5 C 322 524 460 (5)

FAT

260x75x7 D + 245x65x5 E 368 584 500

260x75x7 (6) D + 245x65x5 E 368 584 375

310x75x6 F + 295x65x5 G 417 696 600

310x75x7 F + 295x65x5 G 476 766 375

310x75x8,5 - + 292x65x8,5 H - 1004 375

FAX
310x75x7 - + 295x65x5 G 476 766 375

310x75x8,5 - + 292x65x8,5 H - 1004 375

FAD

310x75x6 F + 295x65x5 G 417 696 600

310x75x7 F + 295x65x5 G 476 766 375

310x75x8,5 - + 292x65x8,5 H - 1004 375

FAG/FAK/
FAQ

310x75x7 F + 295x65x5 G 476 766 375
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Az alváz műszaki adatai: fő méretek

(1) A légrugós felfüggesztésű hátsó tengelyekkel felszerelt 
FTT/FAT alváz A, B, RBV és/vagy RBA értékei eltérőek 
lehetnek. További információért forduljon a DAF 
vállalathoz.

Fülkeméretek és CB méret a felépítmény 
pozicionálásához
A fülkeméretekhez kapcsolódó további 
méretekért (például a lökhárító által elfoglalt hely 
előredöntött fülkénél) lásd a „Z” méretet a 
karosszériaépítési rajzokon.

RBARBV

A B
G000281

Jármű típusa (1) A B RBV RBA

LF45 sorozat - - 859 859

LF55 sorozat, 14-
16 tonna

693 284 862 790

LF55 sorozat, 18-
19 tonna
CF65 sorozat

643 284 862 790

CF75-85 sorozat 1100 800 930 790

FAD CF75-85
FAC/X CF85
FAD XF

1500 800 930 790

XF sorozat 1100 800 930 790

VA

AC CB C

A

B

R
1

R3

G001132-01

α R
3

R
3

α

R
2

α
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Fülkeméretek és CB méret

(1) A fülke hátsó fala és a felépítmény eleje közötti távolság, beleértve a minimálisan szükséges szabad helyet. A megadott értékek 
LF45 és LF55 (14-16 t) alváz esetén 4-hengeres motorral, LF55 (18-19 t) alváz esetén 6-hengeres motorral, és valamennyi LF 
sorozatú alváz esetén tekercses fülkefelfüggesztéssel érvényesek.
Megjegyzés: az alábbi esetekben nagyobb CB méret szükséges:
LF sorozat:
- az LF45 nappali fülke mögötti víztartállyal (hibrid sorozat): CB = 140 mm (hibrid hűtőrendszer tágulási tartálya).
- nappali fülkével (LF55) és FR (4-hengeres) motorral, kiegészítő keret nélküli alvázra szerelt karosszériával: CB = 130 mm 

(plusz hézag a sebességváltó karnak)
- nappali fülkével és GR (6-hengeres) motorral: CB = 130 mm
- magasan lévő levegőbemenettel: CB = 175 mm
- kipufogócső-kéménnyel LF45 esetén: CB = 182 mm
- kipufogócső-kéménnyel LF55 esetén: CB = 272 mm
- függőleges kipufogó hangtompítóval LF alváznál: CB = 400 mm (levegőszűrő egység nélkül); CB = 660 mm (levegőszívó-

szűrő egységgel)
CF65
- kipufogócső-kéménnyel: CB = 276 mm
CF75-85 sorozat:
- (a fülke hátsó fala mögött elhelyezett) víztelenítő egységgel: CB = 195 mm (nappali fülke); CB = 175 mm (hálófülke)
- ciklonszűrővel, ha a levegő-bemeneti nyílás a tetőpanel tetején van: CB = 240 mm (nappali fülke) vagy 230 mm (hálófülke)
- ciklonszűrővel, ha a levegő-bemeneti nyílás a fülke hátsó falánál van: CB = 160 mm (nappali fülke) vagy 150 mm (hálófülke)
- kipufogócső-kéménnyel: CB = 240 mm
- beépített függőleges koromszűrővel ellátott kipufogócső-kéménnyel: CB = 370 mm
XF sorozat:
- ciklonszűrővel: CB = 260 mm
- fülke alatti levegőbemenettel: CB = 100 mm
- kipufogócső-kéménnyel: CB = 240 mm (a csővég a haladási irányra merőlegesen áll)
- kipufogócső-kéménnyel: CB = 340 mm (a csővég hátrafelé néz)

(2) Legmagasabb pont, ahol a levegőszívó cső a fülketetőre van szerelve: LF sorozatú nappali fülkénél C + 130 mm, CF sorozatnál 
C + 139 mm.

(3) Az LF sorozat legnagyobb dőlésszöge kisebb lehet, ha a felső hálóhely a fülketetőn van kialakítva; lásd a 5.2: "Megengedett 
legnagyobb kiegészítő fülkesúlyok" fejezetet.

(4) Gumirugós fülkével felszerelt LF45 sorozatnál: A = 151, B = 152, C = 2052, R1 = 2535, R3 = 2415.
Gumirugós fülkével felszerelt LF55 sorozatnál: A = 219, B = 74, C = 2120, R1 = 2535, R3 = 2415.

Sorozat Fülke A B C (2) VA AC CB (1) R1 R2 R3 ∝ (3)

LF 45
Day (4) 141 122 2082 1275 330 70 2580 -- 2450 53°

Sleeper 141 122 2082 1275 730 70 2865 -- 2715 53°

LF 55
(14-16t )

Day (4) 209 44 2150 1325 280 70 2580 -- 2450 55°

Sleeper 209 44 2150 1325 680 70 2865 -- 2715 55°

LF 55
(18-19 t)

Day 209 44 2150 1375 230 120 2580 -- 2450 55°

Sleeper 209 44 2150 1375 630 70 2865 -- 2715 55°

CF
(Day)

(CF65) 320

110
2119

1380 390 160 2580 2350 2350 60°(CF75) 310

(CF85) 410 2219

CF
(Sleeper)

(CF65) 320

110
2119

1380 820 150 2875 2670 2650 60°(CF75) 310

(CF85) 410 2219

CF
(Space
Cab)

(CF65) 320

110
2800

1380 820 150 -- -- 3190 60°(CF75) 310

(CF85) 410 2900

XF105

Comfort Cab 500 100 2475 1370 880 190 -- -- 2896 60°

Space Cab 500 100 2775 1370 880 190 -- -- 3095 60°

Super Space 
Cab 500 100 3165 1370 880 190 -- -- 3337 60°
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Az alváz kialakítása
A DAF speciális megjelöléseket alkalmaz a 
különböző alváztípusokhoz, ezzel jelzi azok 
speciális alkalmazásait. Lásd az alábbi 
áttekintést:

- Alacsony rakfelületű vontatóalváz „LD”

Csak FT CF85 és XF vontatóalvázként kapható, 
a lehető legalacsonyabb nyeregszerkezet-
pozícióhoz és óriás vontatókkal történő 
kombinációhoz alkalmas (belső magasság ± 3 
m).

- Alacsony rakfelületű, merev felépítésű 
tehergépkocsi-alváz

Alacsony rakfelületű, merev felépítésű 
tehergépkocsi-alváz (teljesen lapos keret), 
korábbi nevén Nagy térfogatú változat „(G)V”, 
normál esetben 260 mm magas hossztartókkal; 
változattól függően (süllyesztett 
tengelyfelfüggesztés és/vagy 
vezetésimagasság-beállítás) maximális belső 
magasságú (leszerelhető) karosszériákhoz 
alkalmas. E járművekhez nagyobb szilárdságú 
karosszéria vagy kiegészítő keret szükséges. 
További információért lásd a „Nagy térfogatú 
karosszéria” c. részt a 4: "Felépítmények" 
fejezetben, vagy forduljon a DAF vállalathoz!

- FA LF45 10-12 tonna összsúllyal és hosszú 
tengelytávval

FA LF45 alváz 5400 mm-nél hosszabb 
tengelytávval (külön kérésre kapható) és 192 mm 
magas hossztartókkal. E járművekhez nagyobb 
szilárdságú karosszéria vagy kiegészítő keret 
szükséges. További információért lásd a 
4.1: "Merev karosszéria" fejezetet, vagy forduljon 
a DAF vállalathoz!

- EK billenőplatós felépítmény

6x4 és 8x4 tehergépkocsi-alvázzal kapható (FAT 
és FAD), kis súlyú, kiegészítő keret nélküli 
billenőplatós felépítményekhez alkalmas, 
speciálisan a brit piacra fejlesztették. Ezeket az 
alvázakat rövid hátsó túlnyúlással és torziós 
szempontból merev kereszttartóval gyártják, és 
gyárilag előkészítik a billenőplató forgócsapjának 
egyszerű felszereléséhez. További információért 
forduljon a DAF vállalathoz.

Ez a karosszériaépítési útmutató csak 
azokhoz a járművekhez alkalmazható, 
amelyek teljesítik a szabványos DAF 
előírásokat, és megfelelnek a meglévő 
karosszériaépítési rajzoknak. Ha kétségei 
vannak, forduljon a DAF vállalathoz. A 
kiegészítő keret nélküli szabványos alvázakat 
az egyenletesen elosztott teher névleges 
megengedett tengelyterhelések melletti 
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szállításához tervezték, és legalább erre 
alkalmasak, kivéve a 260 mm vagy 192 mm 
magas hossztartókkal, folytonos belső 
merevítőprofilokkal felszerelt járműveket, 
mint amilyenek az FA LF45 alacsony 
rakfelületű változatai. E járművekhez 
nagyobb merevségű kiegészítő keret vagy 
felépítmény szükséges.

Ha a teher nem egyenletesen oszlik el az 
alvázon, az alváz feszültségszintjeire 
tekintettel, különös óvatossággal járjon el. Az 
alváz anyagának jellemzőit lásd „Az alváz 
műszaki adatai: vontatók és merev felépítésű 
járművek” c. részben lévő táblázatban. Ha 
kétségei vannak, a 1.3: "A felépítmény 
ellenőrzése" fejezetben említettek szerint 
forduljon a DAF Trucks vállalathoz. Adott 
felépítménytípusok kiegészítő keretével 
kapcsolatos útmutatóhoz lásd a vonatkozó 
részt a „Felépítmények” c. részben.

Az alkatrészek elhelyezkedése
A DAF különös figyelmet fordít az összes, az 
alvázkeretben vagy annak külső felületén lévő 
járműalkatrész jól hozzáférhető elhelyezésére. 
Ennek ellenére néhány karosszériatípusnál 
szükség lehet alkatrészek áthelyezésére. A 
CF75-85 és XF sorozatnál a DAF az alábbi kezdő 
pozíciókat alkalmazza: az üzemanyagtartályokat 
a hátsó tengely előtt a jobb oldalon (az LF és 
CF65 sorozatnál a bal oldalon, közvetlenül a 
fülke mögött) helyezi el, elegendő helyet hagyva 
a csavarózáraknak és a darulábaknak (kompakt 
kipufogó hangtompító), szabványos méretű 
szabad helyet hagyva a hátsó tengely(ek)nél 
elhelyezett sárvédőknek, és lehetőség szerint 
nem helyez el alkatrészt az alváz hátsó 
túlnyúlásán. Az alkatrészek elhelyezkedésével 
kapcsolatos további információkért lásd az 
érintett jármű karosszériaépítési rajzait.

2.11 Vonórúd-kereszttartó

Az alváz leghátsó kereszttartóját kialakíthatják 
lezáró kereszttartóként (merev felépítésű 
járművek esetén nem használják tehergépkocsi-
pótkocsi járműszerelvényekhez). Ez a lezáró 
kereszttartó nem alkalmas vonóhorog és hasonló 
szerkezetek felszerelésére.
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A leghátsó kereszttartót kialakíthatják vonórúd-
kereszttartóként is, amely alkalmas a vonóhorog 
felszerelésére. A gyárilag felszerelt vonórúd-
kereszttartó és annak tartóelemei mindig 94/20/
EK irányelv előírásainak megfelelően vannak 
kialakítva. Minden nem DAF gyártmányú, a DAF 
felé jóváhagyásra benyújtott vonórúd-
szerkezetnek és tartóelemnek meg kell felelnie 
ugyanazon előírásoknak.

Kérésre a kívánt helyzetbe felszerelt vonórúd-
kereszttartó és módosított hátsó túlnyúlás (AE) is 
kapható gyárilag. Ha ugyanakkor még nem 
ismeri a végleges pozíciót, rendeljen könnyen 
leszerelhető vonórúd-kereszttartót a gyárból, 
melyet a könnyű felismerhetőség érdekében 
fordítva szerelnek az alvázra.

Szükség esetén az alvázra felszerelt vonórúd-
kereszttartó áthelyezhető. A vonórúd-
kereszttartó áthelyezése esetén mindig 
megfelelő mennyiségű és megfelelő 
szilárdsági osztályú rögzítőcsavarokat 
használjon.

VIGYÁZAT! Ne feledje, hogy a 
peremes csavarokat nem szabad 
újra felhasználni, csak ha kézzel 
végig tud csavarni egy új anyát a 
csavar teljes hossza mentén. A DAF 
peremes csavarok meghúzási 
nyomatékait lásd a 2.6: "Alkatrészek 
rögzítése az alvázhoz" fejezetben.

Normál körülmények között (egyenesen álló 
kerekek, sík útfelület esetén) a pótkocsi 
vonórúdja nem térhet el kb. 10°-nál jobban egy, 
az úttal párhuzamos képzeletbeli vonaltól.

Ha középtengelyes pótkocsit vagy olyan 
kényszerkormányzott, szoros csatolású 
rendszerrel felszerelt pótkocsit használ, amely 
oldalirányú erőt fejt ki az elsődleges vontató 
hátsó túlnyúlására, akkor a pótkocsi megfelelő 
iránytartásának biztosításához az elsődleges 
vontató hátsó túlnyúlását belső oldalsó 
merevítőelemekkel kell ellátni a vonórúd-
kereszttartóig. Ezek az oldalsó merevítőelemek 
lehetnek például (legalább 60 mm magas U-
profilú) keresztmerevítések az alvázkeretben 
vagy a kiegészítő keretben (ha van). Ha azonban 
az elsődleges vontató karosszériája torziós 
szempontból merev, akkor nincs szükség plusz 
merevítésre.

A középtengelyes pótkocsik vonószemére 
függőleges irányú terhelés (S) hat. A hátsó 
tengely és a csatlakozócsap közötti távolság (AK) 
és ez a függőleges irányú terhelés hatással van a 
jármű menettulajdonságaira. Ezért van az AK 
méret korlátozva. Lásd a „Maximális AK méret” 
táblázatot.

G001183
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D érték
A D érték az elsődleges vontató és a vontatott 
jármű közötti vízszintes irányú erő elvi 
referenciaértéke. Ezt az értéket veszik alapul a 
maximális terheléshez dinamikus terhelésnél. Az 
alábbi képletekkel (I/II) határozhatja meg a 
vonórúd-kereszttartóhoz szükséges legkisebb D 
értéket, ill. a pótkocsi legnagyobb súlyát.

Dc érték
A Dc érték az elsődleges vontató és a 
középtengelyes pótkocsi közötti vízszintes 
irányú erő elvi referenciaértéke. Ezt az értéket 
veszik alapul a maximális terheléshez dinamikus 
terhelésnél. Az alábbi képletekkel (III/IV) 
határozhatja meg a vonórúd-kereszttartóhoz 
szükséges legkisebb Dc értéket, ill. a pótkocsi 
legnagyobb súlyát:

A megengedett D érték a vonórúd-kereszttartó 
méreteitől és a vonóhorog furatai alkotta 
mintázattól függ; lásd még a vonórúd-
kereszttartó adatait tartalmazó táblázatot lejjebb.

A pótkocsi megengedett legnagyobb tömegének 
meghatározásakor ne csak a vonórúd-
kereszttartó és a vonóhorog D/Dc értékére 
ügyeljen, hanem a törvényi előírásokra és a 
típus-jóváhagyási tanúsítványon ill. a jármű 
regisztrációs dokumentumaiban szereplő 
maximális értékekre is.

(Lásd még a vonórúd-kereszttartó adatait 
tartalmazó táblázatot.)

x Dc/g
GA =

- Dc/g
(IV

SE0001

GT x D/g
GA = 

GT - D/g

GA x GT
Dc = g x

GA + 
(III)

GT

GT

GT

GA x GT
D = g x

GA + GT
(I) (II)

GA = A vontatott jármű 
megengedett 
legnagyobb tömege

(tonna)

GT = A vontató jármű 
megengedett 
legnagyobb tömege

(tonna)

GT' = A vontató jármű 
megengedett 
legnagyobb tömege, a 
vonórúd-kereszttartóra 
ható függőleges 
(statikus) terhelést is 
beleértve.

(tonna)

D = A vonórúd-kereszttartó 
értéke

(kN)

g = Gravitációs gyorsulás (9,81 m/
s2)

A szabványos vonórúd-kereszttartó felszerelése 
az alvázra

96120404-216

e2

D1

e1

D2
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V érték
Egyes országokban nem csak a Dc érték fontos 
a 3,5 tonna feletti középtengelyes pótkocsik 
alkotta járműszerelvényeknél, de a 
csatlakoztatás V értékének is meg kell felelnie a 
94/20/EK irányelv előírásainak.

A V érték az elsődleges vontató és a 
középtengelyes pótkocsi közötti függőleges 
irányú erő amplitúdójának elvi referenciaértéke. 
Ezt az értéket veszik alapul a maximális 
terheléshez dinamikus terhelésnél. A vonórúd-
kereszttartó minimálisan szükséges V értéke az 
alábbi képlettel határozható meg (III):

ahol:

A vonórúd-kereszttartóhoz középtengelyes 
pótkocsi használata esetén általában szükséges 
magas „V” érték miatt a DAF egy D19 vonórúd-
kereszttartó felszerelését javasolja abban az 
esetben, ha a számított V érték nem haladja meg 
az 50 kN-t (lásd még a vonórúd-kereszttartó 
adatait tartalmazó táblázatot).

A középtengelyes pótkocsi méretei

L

X

h

97122901-202 

X2/L2 értékének minden esetben ≥  1 kell lennie; 
lásd a vonórúd-kereszttartó adatait.

  X
2
  x C

V = a x
       L

2
(III)

SE0002

a = Ekvivalens gyorsulás a 
csatlakozási pontban:

⇒1,8 m/s2 légrugós elsődleges 
vontatónál, vagy

⇒2,4 m/s2 más típusú 
felfüggesztéssel felszerelt 
elsődleges vontatónál.

X = Pótkocsi karosszériájának 
hossza.

(méter)

l = Az utánfutó tengely közepe és a 
vonórúd vége közötti távolság.

(méter)

C = A pótkocsi ∑ tengelyterhelése. (tonna)
V = A vonórúd-kereszttartó V értéke. (kN)
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(1) A számításhoz használja a II vagy a IV képletet, az oszlopban megadott megengedett legnagyobb értékig. A speciális és/vagy 
további követelmények országonként eltérőek lehetnek, és tovább korlátozhatják a pótkocsi legnagyobb súlyát (GA).

(2) Az alacsonyra szerelt DAF vonórúd-kereszttartóval kapcsolatban további információt a következő bekezdésben talál.
(3) A TÜV/EC előírások szerint tesztelték és hagyták jóvá. Ha a D érték > 114 kN, középtengelyes pótkocsi nem használható. 

Ugyanakkor Dmax = 130 kN azokban az országokban, ahol a TÜV/EC előírásokat nem kell teljesíteni.
(4) 2005. 12. hetéig gyártott CF65 alvázakra érvényes.

Maximális AK méret (a leghátsó tengely és a csatlakozás középpontjainak távolsága)

(1) Az egyes országokban érvényes további követelmények tovább korlátozhatják az AK méretet. Ha nagyobb V értékkel 
rendelkező vonórúd-kereszttartót használ, forduljon a DAF vállalathoz.

(2) A csatlakozóra ható függőleges terhelés befolyásolja az elsődleges vontató tengelyterhelés-eloszlását; minden esetben 
ellenőrizze, hogy a jármű összsúlyának legalább 30%-a az első tengely(ek)re nehezedik. Lásd az alábbi fejezetet: 
1.6: "Súlyelosztás"

A vonórúd-kereszttartó adatai

Jármű típusa D
érték 
[kN]

Dc 
érték 
[kN]

V
érték 
[kN]

GA
[ton-

na] (1)

S
függőleg

es
terhelés

[kg]

Csav
ar

D1 D2 e1 e2

Vontatójárművek

FT CF75-85 és 
XF

43 - - - - M14 - 15 120 55

FTG/P CF85-XF 43 - - - - M14 - 15 120 55

FTS CF85 - XF
FTR XF

43 - - - - M14 - 15 120 55

FTT CF85-XF 43 - - - - M14 - 15 120 55

FTM XF 43 - - - - M14 - 15 120 55

Merev felépítésű járművek

FA LF45 70 50 30 15 650 M14 76 15 120 55

FA LF45 70 50 18 15 650 M14 76 15 120 55

FA LF55 14-16 t 75 50 18 15 650 M14 75 15 120 55

FA LF55 18 t
FA CF65

100 70 25 25 900 M16 85 17 140 80

FA CF65 (4) 130 110 40 25 1000 M20 95 21 160 100

CF75/85 és XF 130 90 28 40 1000 M20 95 21 160 100

CF75/85 és XF 190 150 50 65 1000 M20 95 21 160 100

CF75/85 és XF 190 130 75 1) 1000 M20 95 21 160 100

CF75/85 és XF 190 130 63 1) 2000 M20 95 21 160 100

Alacsony változat 
(2)

114 (3) 114 43,2 24 1000 M20 95 21 160 100

V 
érték
[kN]

Vonórúd-kereszttartó a hátsó 
túlnyúláson (1) (2)

Alacsonyra szerelt DAF vonórúd-
kereszttartó (1) (2)

Egy hátsó 
tengely

Kettő vagy több hátsó 
tengely

Egy hátsó 
tengely

Kettő vagy több hátsó tengely

≤  25 3000 3500 2300 2950

≤  40 1900 2200 1450 1850

≤  
43,2

1750 2050 1350 1700

≤  50 1550 1750 1150 1500
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Alacsony változat
A CF75/85 és az XF sorozatnál alacsonyabbra és 
előbbre elhelyezett vonórúd-kereszttartó is 
rendelhető a DAF vállalattól. Ha ilyen 
kereszttartót rendel, határozza meg a szükséges 
X és Y méretet. Ezeket a vonórúd-kereszttartókat 
a DAF utasításainak betartásával szerelje fel. A 
teljes mérettel és az alvázon lévő rögzítési 
pontokkal kapcsolatos további információt a 
részletes alvázrajzon talál: 1668101, amely 
megtalálható az interneten (www.dafBBI.com). 
Ha nem DAF gyártmányú szerkezeteket használ, 
a márkakereskedőnek vagy karosszériaépítőnek 
be kell nyújtania a rajzot két példányban a DAF 
felé ellenőrzésre. Az érintett törvényi előírások 
tekintetében lásd a jelen alfejezet első 
bekezdéseit.

A leghátsó tengely középvonala és a vonórúd-kereszttartó belső rögzítőfelülete közötti távolság

(1) E tartományon belül az alacsonyra szerelt vonórúd-kereszttartó felszerelésének állítási távolsága 50 mm. Ha tovább állítja 
hátrafelé a csatlakozást, az középtengelyes pótkocsi használata esetén hátrányosan befolyásolhatja a menettulajdonságokat. 
Vegye figyelembe a törvényi előírásokat is, melyek országonként eltérőek lehetnek. Ha kétségei vannak, forduljon a DAF 
vállalathoz.

(2) E tartományon belül az alacsonyra szerelt vonórúd-kereszttartó felszerelésének állítási távolsága 22 mm. Hat lehetséges Y 
pozíció közül választhat a gyári rendelésnél; a pozíciókat és a kapcsolódó kiválasztási kódokat lásd a lenti táblázatban.

(3) A 2005. 13. hetétől gyártott FA CF65 alvázakat nem tartalmazza.
(4) (G)V = alacsony rakfelületű alváz (korábban nagy térfogatú alváznak nevezték).
(5) Az FAS alvázhoz csak extra igénylésként kapható süllyesztett vonórúd-kereszttartó.

A SELCO számok és a kapcsolódó gyári Y 
pozíciók áttekintése:

X

X

Y

Y

20090503-029

Az alsó vonórúd-kereszttartó helyzete a leghátsó tengelyhez képest

Sorozat Jármű-
típusa (4)

Felfüggesztés 
típusa

X távolság (tartomány): a 
leghátsó tengely középvonala 

és a vonórúd-kereszttartó 
belső rögzítőfelülete közötti 

távolság [mm]

Y távolság: 
tartomány 
(maximum)

[mm]

X (1) Y (2)

XF és
CF (3)

FA / FAS (5)

+ (G)V
légrugós 

felfüggesztés
690-1140 250-360

FAR + (G)V légrugós 
felfüggesztés 6 

légrugóval

615-1065 250-360

légrugós 
felfüggesztés 6 

légrugóval

565-1065 272-360
 42 © 201222



Az alvázzal kapcsolatos adatok 

2

(1) Az X pozíció függvényében előfordulhat, hogy nem 

minden Y pozíció választható. További információért lásd 
az előző táblázatot.

A leghátsó tengely és a csatlakozás 
középpontjainak távolsága (AK méret)
A vonóhorog gyártmányától és típusától függően 
az AK méret = X + 150/190 mm (± min/max). 
Ügyeljen rá, hogy ha a járműszerelvény 
tetszőleges helyzetben vízszintes talajon áll, 
akkor az elsődleges vontató és a pótkocsi közötti 
hézag mindig tegyen lehetővé legalább 4°-os 
hajlásszöget.

Félig alacsonyra szerelt vonórúd-kereszttartó 
esetén a márkakereskedőnek vagy 
karosszériaépítőnek be kell nyújtania a rajzot két 
példányban a DAF felé ellenőrzésre. Az érintett 
törvényi előírások tekintetében lásd a jelen 
alfejezet első bekezdéseit.

Egyes esetekben felszerelhet vonórúd-
kereszttartót a vontató-pótkocsi 
járműszerelvény vontatóalvázára. Ilyen 
esetben mindig konzultáljon előzetesen a 
DAF vállalattal.

Selco szám Y pozíció
[mm] (1)

4948 250

4952 272

4953 294

4954 316

4955 338

4956 360

Félig alacsonyra szerelt vonórúd-kereszttartó
96120404-221
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2.12 Hátsó lámpatartók

Mindig vannak hátsó lámpatartók az alvázra 
szerelve. Ha azonban a hátsó lámpaegységeket 
be kell építeni a karosszériába vagy a 
felépítménybe, ehhez rendelhető egy 
úgynevezett szállítókeret a gyárból. Ne feledje, 
hogy ezt a szállítókeretet (amely egy előformált 
fém lemez) minden esetben ki kell cserélni egy 
masszívabb szerkezetre.

2.13 Kerekek felszerelése

Valamennyi DAF jármű csapos szerelésű 
kerekekkel rendelkezik. A kerekek biztonságos 
és megbízható felszereléséhez a legfontosabb, 
hogy a keréktárcsák és fékdobok illeszkedő 
felületei tökéletesen tiszták legyenek.

A festékréteg sehol nem lehet vastagabb 0,05 
mm-nél. A gyakorlatban ez azt jelenti, hogy a régi 
festéket el kell távolítani az új réteg felhordása 
előtt.

Húzza meg a kerékanyákat keresztben a 
megfelelő nyomatékkal.

(1) Minden kerékanya JOBBMENETES!

Kerékanya meghúzási nyomatékai (1)

Kerékanya Meghúzási 
nyomaték [Nm]

M 18 x 1,5 - FA LF45 sorozat - 7,5/8 tonna és FTP nem kormányzott második 
tengely

340-400

M 20 x 1,5 - FA LF45 sorozat - 10/12 tonna, FA LF55 - 12 t/m 15 tonna 
és FAN LF55 hátsó kormányzott tengely

450-520

M 22 x 1,5 - LF55 sorozat - 18 t/m 19 tonna, CF és XF 700
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2.14 Kerékhézag

Ha a kerekek körül mindenhol szeretne megfelelő 
hézagot biztosítani, a következők szerint járjon el 
az alváz építésekor és a sárvédők vagy a 
kerékdobok felszerelésekor:

1. Mérje meg a jármű legnagyobb függőleges 
tengelyelmozdulását: „v” (fém a fémen).

2. A táblázat szerinti plusz hézag függőleges 
irányú „v” értékhez történő hozzáadásával 
határozza meg a teljes függőleges hézagot 
(s), amely a függőleges 
tengelyelmozdulásokhoz és a felépítmény 
bólintó mozgásához és dőléséhez 
szükséges kanyarodáskor és terepen 
történő használat esetén.

3. Határozza meg a gumiabroncsok oldalirányú 
elmozdulását (b) (lásd a táblázatot). 
Kormányzott tengelyek esetén vegye 
figyelembe a legnagyobb kerékelfordulási 
szöget is.

4. Ne feledje, hogy többtengelyes járművek 
esetén a szükséges kerékhézag az egyes 
tengelyeknél eltérő lehet.

5. Végül vegye figyelembe azt is, hogy (plusz) 
hézag szükséges a felemelhető második 
tengelyhez, a hátsó kormányzott tengelyhez 
és a merev utánfutó tengelyhez.

Rugalmas műanyagból vagy gumiból készült 
sárvédőkkel felszerelt vontatók alvázánál, 
melyeket csak burkolt utakon és „normál” 
körülmények között használnak, a sárvédők 
felszerelésekor nincs szükség plusz hézagra. Ez 
esetben az „s” méret megegyezik a „v” mérettel!

(1) Low-Deck alváz esetén nem alkalmazható.

Hézag nagysága
Ha az építés alatt álló alváz még nem áll 
rendelkezésre, a kerékhézagot a 
karosszériaépítő rajza alapján is 
meghatározhatja. Az alváz magassága és a 
HBV/HBT/HBA méretek (fém a fémen) a rajzról 
leolvashatók. Előfordulhat, hogy a hézag 
nagyságának (U) meghatározásához a fenti 
táblázatban jelzett szükséges plusz hézagot 
hozzá kell adni a számított HBV/HBT/HBA 
értékhez.

Légrugós felfüggesztés

Laprugós felfüggesztés

s

b

96120404-222

v

20090503-008

v

s

b

Kerékhézag

Üzemi körülmények Plusz hézag Teljes hézag „s” (1) Oldalirányú hézag „b”

Használat normál úton
Használat terepen

25
75

v + 25
v + 75

15
25

Hólánccal:
- használat normál úton
- használat terepen

60
110

v + 60
v + 110

60
70
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Minden karosszériaépítő alvázrajza a 1260799/.. 
(CF75-85 és XF sorozat esetén) vagy az 
NSEA383/.. (LF és CF65 sorozat esetén) számú 
rajzra vonatkozik, amely számos általános 
járműadatot tartalmaz, például a gumiabroncs 
sugarát, a nyomtávot és az egyes első és hátsó 
tengelyek legnagyobb szélességét. A rajzot 
(természetesen annak legújabb változatát!) 
mindig egyeztetni kell.

A fent említett karosszériaépítési rajzok és a 
1260799 sz. rajz megtalálható az interneten 
(www.dafBBI.com).

Alvázmagasságok
Az első tengelynél (HV méret) és a hátsó 
tengelynél (HA méret) szükséges 
alvázmagasságok a leggyakrabban használt 
(ETRTO szabvány szerinti) gumiabroncsméretek 
esetén meghatározhatók a TOPEC 
alvázmagasság-számító programmal. A program 
a gumiabroncs alváz feletti magasságát (HBV/
HBT/HBA méret) és a hajtott hátsó tengelynél 
szükséges hézag nagyságát (U) is megadja.

Az alvázmagasságok kiszámításához használt 
képleteket és a DAF karosszériaépítési rajzok 
alapján meghatározott megfelelő értékeket itt 
olvashatja:

(1) A megadott U méret normál úton történő használatra vonatkozik. Egyéb üzemeltetési körülményekhez lásd a „Vezetési 
körülmények” c. bekezdést.

(2) A számított alvázmagasságok csak a karosszériaépítési rajzokon HV és HA jelöléssel ellátott helyekre vonatkoznak.
(3) A karosszériaépítési rajzokon nem említett alvázmagasságokat lásd a DAF műszaki adatlapokon és/vagy (ha rendelkezésre 

állnak) a TOPEC elrendezés-számítási adatoknál.

A képletekben előforduló paramétereket a 
vonatkozó karosszériaépítési rajzokon találja. 
Levezethetők az említett 1260799 sz. rajzból is. 
Ezért minden esetben nézze meg az alábbi 
részletes rajzot is.

Az alváz magasságának meghatározása a karosszériaépítő rajza alapján (3)

ELSŐ TENGELY: HV = R + Y + A (2)

AHV(min.) = R - C

HÁTSÓ TENGELY:
HA = R + Z + A (2)

AHA(min.) = R - D

HBV(max.) = Ro - A - Z, fém a fémen, a hajtott tengelynél.

HBA(max.) = Ro - A - X, fém a fémen, az utánfutó tengelynél.
HBA(max.) = Ro - A - Z, fém a fémen, a második hajtott tengelynél.

HBT(max.) = Ro - A - V, fém a fémen, a 2. első tengelynél / (nem) kormányzott 
1. hátsó tengelynél

U = HBV + 25 mm. (1)

AHA(min.) = R - D
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Vezetési körülmények
Az U méret az alvázhossztartó teteje és a 
karosszéria padlója vagy a sárvédő alja közötti 
minimális hézag normál üzemeltetési 
körülmények esetén. Bizonyos vezetési 
körülmények esetén plusz kerékhézag 
szükséges:

- hólánc használata esetén: U' = U + 35 mm
- terepen történő használat esetén: U' = U + 

50 mm
- terepen történő használat + hólánc 

használata esetén:
U' =U + 85 mm

Első ikertengely, alvázmagasság

A

Y

R
AHV

HV

1025

WD = 2050

22032802-038

C

Első szimpla tengely, alvázmagasság

Hátsó tengely, alvázmagasság, kerékhézag/U 
hézag

A

Y

HV
Ro

R
C

AHV

96120404-224

A

U

Z

HA

HBV

Ro

R
D

AHA

96120404-225
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VIGYÁZAT! Többtengelyes 
járművek esetén meg kell határozni, 
hogy melyik tengely a meghatározó 
a legkisebb hézag nagyságának 
vonatkozásában; lásd a megfelelő 
karosszériaépítési rajzot.

VIGYÁZAT! Minden esetben 
ellenőrizze a méreteket a járművön 
is.

2.15 A sárvédők elhelyezkedése

Az LF55 és CF sorozatú járműveken az első 
sárvédők különböző helyekre szerelhetők. A 
helyük a jármű típusától és az ügyfél által rendelt 
kerekektől és gumiabroncsoktól függ.

(1) Az értékek a 2005. 13. hete után gyártott CF65 alvázakra 
érvényesek (alvázszám: XLRAE65CC0E677039).

2. első tengely/második kormányzott tengely; 
gumiabroncs az alváz felett

Utánfutó tengely/hátsó kormányzott tengely (X) 
vagy második hajtott hátsó tengely (Z); 

gumiabroncs az alváz felett

A

V

HBT

Ro

G000359

G000360

A

X/Z

HBA

Ro

Az első sárvédők helye az LF55 és CF sorozatnál

C260LL

D310LL

B

A

E

260 310

20090503-007

Sárvédők elhelyezkedése

Mére
t

LF55
18-19 

t

CF65 
(1)

CF

Lent Közép
en

Fent

A 835 778 778 778 778

B 778 527 372 464 517

C 530 584 457 540 575

D - - 398 498 541

E 91 240 240 240 240
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A sárvédőket gyárilag felszerelik a 91/226/EK 
irányelvnek megfelelően. Ugyanakkor, ha a 
sárvédőkre nem vonatkoznak a törvényi 
előírások, akkor azokat alapesetben felső 
helyzetbe szerelik.

A CF sorozatú járművek rövid fülkéinél 
bizonyos esetekben előfordulhat, hogy a 
felépítmény akadályozza a gyárilag felszerelt 
első sárvédőket. Ha ilyen esetben nem oldható 
meg a probléma az alsó helyzetbe történő 
felszereléssel, szükség lehet a műanyag 
lemezek lefűrészelésére. Ha erre sor kerül, soha 
ne fűrészelje le a hossztartók tetejénél 
alacsonyabban. A karosszériaépítőnek ilyen 
esetben természetesen vissza kell szerelnie a 
kerékvédő előkészítéseket a törvényi 
előírásoknak megfelelően.

Ha laprugós járműnél a hátsó sárvédőket nem 
lehet az alsó alvázkerethez vagy a 
karosszériához rögzíteni, csavarozza azokat az 
alváz hossztartóihoz. Használja az alváz 
meglévő furatait, ahol lehet. A légrugós 
járműveken már kialakítottak menetes furatokat 
erre a célra a nyomatékrúd-tartókonzolon.

Bizonyos vontatók alvázánál a DAF kialakított 
szabványos tartóelemeket, melyek segítségével 
a sárvédők különböző magasságokban az 
alvázhoz rögzíthetők, az abroncsmérettől 
függően.

A vontatókat gyárilag felszerelhetik ezekkel a 
(3-részes) hátsó sárvédőkkel.

2.16 EC-tanúsítvánnyal rendelkező 
hátsó aláfutásvédelem

Bizonyos járművekhez opcióként kapható egy 
EC-tanúsítvánnyal rendelkező kereszttartó a 
hátsó aláfutásvédelemhez (EC tanúsítvány 
száma: E4-70/221/92006). Ez alól kivételt 
képeznek az alacsony rakfelületű, merev 
felépítésű tehergépkocsi-alvázak (nagy térfogatú 
járművek).
A CF75-85 és XF alvázakhoz tartozó hátsó 
aláfutásvédelem kereszttartója három 
szabványos „H” magassággal kapható gyárilag: 
270 mm, 300 mm vagy 330 mm az alváz alatt.

Az LF és CF65 alvázakhoz tartozó hátsó 
aláfutásvédelem kereszttartója az alábbi „H” 
magasságokkal kapható gyárilag:

- LF45: 245 mm
- LF55, 14-16 t: 300 mm
- LF55, 18-19 t: 355 mm
- CF65, 16-19 t: 355 mm

Légrugós hajtott tengely (FA LF55 16-18 tonna, 
CF és XF sorozat) tartókonzoljának felszerelése

M12

130

130

95120404-229

G001267
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A hátsó aláfutásvédelem kereszttartóját az EC 
előírások szerint az alábbi pozícióba kell 
felszerelni:

- Legfeljebb 550 mm-re az útfelülettől, minden 
helyzetben, terhelt és terheletlen járműnél.

- A maximális vízszintes távolság a jármű 
hátuljától az aláfutásvédelem 
kereszttartójának hátuljáig 385 mm. E 385 
mm alapja az a maximálisan előírt 400 mm-
es távolság, amely a próbaterheléssel elért 
deformációt is tartalmazza.

2.17 Automatikus kenés

A gyári kenőrendszerrel szállított 
járműsorozatok felépítménye bizonyos 
esetekben számos kiegészítő kenési ponttal 
rendelkezhet. A jármű alkalmazásától, az érintett 
járműtípustól és a felépítményen szükséges 
kenési pontok számától függően egy T-darab 
rögzíthető a szivattyúra, amely lehetővé teszi egy 
második, az eredetivel párhuzamos elosztócső 
felszerelését. A kiegészítő elosztócső 
tetszőleges hosszúságú lehet a szivattyú és az 
elosztási pont között. Az elosztási pont és a 
kenési pont között azonban legfeljebb 5 méter 
lehet. További információkért forduljon a DAF 
vállalathoz.
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3. FELÉPÍTMÉNYEK ÁLTALÁNOS ADATAI

3.1 Felépítmény kiegészítő kerettel

Számos felépítménytípus esetén kiegészítő 
keretet kell az alvázra szerelni, nem az alváz 
szerkezeti szilárdságának és merevségének 
biztosításához, hanem a megfelelő kerékhézag 
eléréséhez. Ehhez rugalmas rögzítésre van 
szükség. A kiegészítő keret használata 
hozzájárul az egyenletes terheléseloszláshoz, 
segít a kerekek és más alvázkomponensek (pl. 
üzemanyagtartály stb.) feletti kellő nagyságú 
hézag létrehozásában, és lehetővé teszi 
kiegészítő alkatrészek és/vagy egységek 
felszerelését. Általános szabály, hogy a 
kiegészítő keretet az alvázhossztartó anyagánál 
gyengébb minőségű anyagból (például 
alumíniumból) lehet készíteni. Ha azonban az 
alváz nagyobb terheléseknek vagy 
igénybevételeknek van kitéve, akkor a kiegészítő 
keret méreteit a várható terhelések figyelembe 
vételével kell meghatározni, továbbá merev 
rögzítésre és rögzítőlemezekre van szükség.

A kiegészítő keret felépítése
Az alábbi utasítások valamennyi kiegészítő keret 
felépítésére és rögzítésére vonatkoznak:

- A kiegészítő keretnek az alvázkeret teljes 
hosszán csatlakozás nélkül kell 
végigfutnia. Az előrefelé túlnyúló 
kiegészítő keret csökkenti a kellemetlen 
(sebességfüggő) természetes rezgések (az 
úgynevezett kihajlási rezgések) kockázatát, 
ami olykor kedvezőtlenül befolyásolhatja a 
vezetési komfortot. A kiegészítő keret elülső 
végét kúposra vagy fecskefark alakúra kell 
alakítani az első csatlakozási pont előtt, 
megelőzve ezzel a merevség szükségtelenül 
hirtelen változását a kiegészítő keret és az 
alvázkeret között. Végül a berepedés 
megelőzése érdekében le kell kerekíteni a 
kiegészítő keret elülső végének alját. A 
lekerekítési sugárnak legalább 5 mm-nek 
kell lennie.

- Általában a (legalább 5 mm vastag) U-profil 
a legalkalmasabb a hossztartó kiegészítő 
kereteihez. Bizonyos alkalmazásoknál (pl. 
járműrakodónál) szükség lehet az U-profil 
lezárására a kiegészítő keret egy részén, 
hogy négyszögkeresztmetszet jöjjön létre. 
Ilyen esetben fecskefark kialakítással 
biztosítani kell a merevség fokozatos 
átmenetét.

96120404-301a
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- Ha a kiegészítő keret merev rögzítéssel 
kapcsolódik az alvázhoz, akkor mindig a 
leggyengébb mechanikai tulajdonságokkal 
rendelkező anyag a meghatározó a 
szerkezet szilárdsága és merevsége 
szempontjából. Ezért ilyenkor célszerű a 
kiegészítő keretet olyan anyagból készíteni, 
amelyik legalább olyan minőségű, mint az 
alvázkeret anyaga; a hossztartók méreteinek 
áttekintését lásd a 2.10: "Alváz- és 
fülkeméretek" fejezetben. Ha acéltól eltérő 
anyagot használnak merev rögzítésű 
kiegészítő kerethez, akkor az alakot és a 
méreteket a kérdéses anyag jellemzőinek 
figyelembe vételével kell meghatározni. 
További információért forduljon a DAF 
vállalathoz.

- Egy szerkezet profilmintázatának mindig 
homogénnek kell lennie. Minden, a 
szerkezetet megerősítő kiegészítésnek 
továbbra is garantálnia kell a lineáris 
tehetetlenségi nyomaték homogén 
mintázatát. Ha bármely okból a kiegészítő 
keret magassága egyes helyeken kisebb 
vagy nagyobb, minden esetben biztosítsa a 
merevség fokozatos átmenetét.

- Két szomszédos kereszttartó között a 
megengedett legnagyobb távolság a 
kiegészítő keretben vagy annak tetején 1200 
mm.

- A kiegészítő keret kereszttartói és 
hossztartói magasságának aránya legalább 
0,6 kell, hogy legyen. A kiegészítő keret 
kereszttartóit úgy kell felszerelni, hogy tudja 
követni az alvázkeret mozgásait.

- A kereszttartókat lehetőleg ne hegessze a 
kiegészítő keret peremeihez.

Az alvázra kifejtett függőleges irányú erőket a 
hossztartók alkotta hálón keresztül kell 
bevezetni, és nem a hossztartók peremein 
keresztül! A felső (és alsó) perem csak azt a 
célt szolgálja, hogy kellő szilárdságot és 
merevséget biztosítson a profilnak, de 
könnyen eldeformálódik, ha nem megfelelően 
terhelik a perem végeire kifejtett 
keresztirányú erőkkel. Ha ez mégis 
megtörténik, akkor a deformáció és/vagy a 
sérülés megelőzése érdekében megfelelően 
meg kell erősíteni a profil belsejét (a peremek 
között). Tilos a peremeket összeszorítani.

Töltőanyag az alváz és a kiegészítő keret 
között
Ha töltőanyagra van szükség az alvázkeret és a 
kiegészítő keret között (például alumínium 
kiegészítő keret esetén), mindig alaktartó 
töltőanyagot (lehetőség szerint műanyagot) 
használjon a keret teljes hosszában.

96120404-305

H
0,6 H min

1200 max

96120404-306

1200 max
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0436
Soha ne használjon töltőanyagot teljesen vagy 
részben merev rögzítésű kiegészítő keret esetén 
(BAM 2, 3 és 4).

A kiegészítő keret torziós merevítése által 
biztosított stabilitás
Egyes (deformálódó) felépítmények esetén a 
jármű stabilitásához a hátsó túlnyúlás torziós 
merevítésére van szükség. A merevítést 
biztosíthatják egyes karosszériaelemek (pl. 
billenőplató stabilizátora), külön, torziós 
szempontból merev kereszttartók vagy a 
kiegészítő keretre szerelt kereszt alakú 
merevítőelemek; lásd a szemközti ábrákat. Ahol 
erre szükség van, a 4: "Felépítmények" fejezet 
szövege utal rá.

MEGJEGYZÉS: A kereszt alakú 
merevítőelemeket a lehető legközelebb 
kell elhelyezni az alvázkerethez, és a 
kiegészítő keret hátulja előtti utolsó 
tengely középvonala előtt 1000 mm-rel 
kell kezdeni.

Bármely felépítmény működtetése során a 
jármű stabilitásáért a karosszériaépítő és a 
felhasználó felel. A felhasználó mindig 
győződjön meg arról, hogy a jármű stabilitása 
biztosított. Tehát fontos, hogy a felhasználót 
világos használati utasításokkal lássák el a 
felépítményre vonatkozóan.

Kereszttartók a torziós merevítéshez

Kereszt alakú merevítőelemek a torziós 
merevítéshez

1200

1200

I p min. = 175 cm4

96120404-307

I min. = 133 cm4

G00

//

//

1000
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A kiegészítő keret profiljainak összehasonlító táblázata

Profil 
jelölése (1)

Keresztmetszet A 
[cm2]

Az M profil 
fajlagos súlya 

[kg/m]

Ellenállási 
nyomaték WX 
függőleges 

terhelésnél [cm3]

Lineáris 
tehetetlenségi 
nyomaték IX 
függőleges 

terhelésnél [cm4]

Melegen hengerelt U-profil

UNP 60 6,5 5,17 10,5 31,6

UNP 65 9,0 7,2 17,7 57,5

UNP 80 11,0 8,9 26,5 106,0

UNP 100 13,5 10,8 41,2 206,0

UNP 120 17,0 13,7 60,7 364,0

UNP 140 20,4 16,4 86,4 605,0

UNP 160 24,0 19,2 116,0 925,0

UNP 180 28,0 22,5 150,0 1350,0

Hidegen hengerelt U-profil

U 60x30x4 4,36 3,49 7,8 23,5

U 60x40x4 5,16 4,13 9,9 29,8

U 80x50x6 9,80 7,8 24,5 98,0

U 100x50x6 11,0 8,8 33,4 166,8

U 100x60x4 8,36 6,69 27,3 136,6

U 100x65x6 12,8 10,24 41,3 206,6

U 120x60x5 11,3 9,0 42,3 254,0

U 120x60x6 13,4 10,7 49,5 297,1

U 140x60x4 9,9 8,0 42,7 298,7

U 140x60x6 14,6 11,7 61,2 428,3

U 160x60x6 15,8 12,6 73,7 589,2

U 160x70x5 14,3 11,4 70,2 561,2

U 180x60x5 14,3 11,4 73,8 664,2

U 180x60x6 16,9 12,9 83,9 755

U 200x60x6 18,1 13,9 97,6 976

Négyszögkeresztmetszet

□  80x80x6 17,2 13,9 40,7 163

□  80x80x7 20,4 16,0 45,8 183,2

□  80x100x8 26,2 20,6 60,8 243,2

□  80x120x8 29,4 23,1 71,2 284,8

□  100x100x8 29,4 23,1 83,7 418,4

□  100x120x7 28,8 22,6 87,6 438,1

□  100x150x8 37,4 29,4 117,6 588,1

□  120x120x8 35,8 28,1 125,5 753,1

□  120x120x10 44,0 34,5 149,1 894,7

□  120x120x12 48,0 40,7 151,5 959,4
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(1) A fenti táblázat a leggyakrabban használt kiegészítőkeret-profilokról tartalmaz információkat. A táblázat hasznos lehet a 
hasonló tulajdonságokkal rendelkező alternatív anyagok kiválasztásához is. A méretek, súlyok és statikus adatok 
merevítőtartók nélküli profilokra vonatkoznak!

3.2 BAM módszerek - karosszéria-
rögzítési módszerek

BAM módszerek (Body Attachment Method = 
karosszéria-rögzítési módszer) - áttekintés

□  140x140x12 61,4 48,2 241,8 1692

□  150x150x12 66,2 51,5 282,4 2118

A DAF öt különböző karosszéria-rögzítési 
módszert (BAM 1, 2, 3, 4 és 5) alkalmaz a 
felépítmények felszereléséhez. A három alapvető 
rögzítési technika valamelyikének (vagy azok 
kombinációjának) alkalmazásával a felépítmény 
optimális és egységes módon rögzíthető az 
alvázhoz minden felépítménytípus esetén. Az 
alapvető technikák: rugalmas rögzítés, merev 
rögzítés és konzolos rögzítés.

BAM 1: teljesen rugalmas rögzítés
(CF75-85 és XF sorozat)

BAM 1: teljesen rugalmas rögzítés
(LF és CF65 sorozat)

BAM 2: elöl merev rögzítés
(CF75-85 és XF sorozat)

BAM 2: elöl merev rögzítés
(LF és CF65 sorozat)

Profil 
jelölése (1)

Keresztmetszet A 
[cm2]

Az M profil 
fajlagos súlya 

[kg/m]

Ellenállási 
nyomaték WX 
függőleges 

terhelésnél [cm3]

Lineáris 
tehetetlenségi 
nyomaték IX 
függőleges 

terhelésnél [cm4]

96120404-309 G000429

96120404-310 G000430
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Három rögzítési technika
A DAF három alapvető rögzítési technikát 
alkalmaz a felépítmények felszereléséhez. E 
három rögzítési technika valamelyikének (vagy 
azok kombinációjának) alkalmazásával a 
felépítmény optimális és egységes módon 
rögzíthető az alvázhoz minden felépítménytípus 
esetén. A DAF felépítmény-rögzítési technikái az 
alvázak merevségével és a rugórendszerekkel 
kapcsolatos korszerű technológiai ismereteken 
alapulnak. A rögzítési előírások betartása 
garantálja, hogy a felépítményes jármű 
dinamikus viselkedése olyan lesz, amilyennek a 
DAF tervezése és tesztjei során bizonyult.

BAM 3a + 3b: hátul merev rögzítés
(CF75-85 és XF sorozat)

BAM 3: hátul merev rögzítés
(LF és CF65 sorozat)

BAM 4: teljesen merev rögzítés BAM 5: konzolos rögzítés

96120404-311 G000431

96120404-312 96120404-313
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- Kapcsolórudak
A kapcsolórúd-rögzítési technika rugalmas 
csatlakozást eredményez. Korlátozottan engedi 
elmozdulni a felépítményt hosszirányban. Ez kis 
csavaró ellenállást eredményez, így göröngyös 
utakon haladva az alvázkeret és a felépítmény jól 
követi egymás mozgását. A módszer így jó 
egyensúlyt teremt az úttapadás és a vezetési 
komfort között.

A kapcsolórúd M16 anyájának meghúzási 
nyomatéka (CF75-85 és XF sorozatnál): 55 Nm

Ez a technika kiegészítő kerettel felszerelt vagy 
kiegészítő keret nélküli felépítményhez is 
használható, az alábbi útmutatások betartásával:

- Ha ezt a rögzítési technikát alkalmazza, a 
felépítmény hosszirányú rögzítése céljából 
mindig szereljen fel legalább egy 
rögzítőlemezt a hátsó tengely közelébe.

- Peremes csavarokkal rögzítse a 
tartókonzolokat a kereszttartó alvázkereten 
lévő csatlakozási pontjai közelében. A 
kapcsolórudak legfeljebb 1200 mm-re 
lehetnek egymástól. A kapcsolórudat 
közvetlenül a hossztartó mellé kell helyezni, 
hogy megakadályozza a kiegészítő keret 
vagy a felépítmény oldalirányú 
elmozdulását.

- A kapcsolórúd munkahosszának legalább 
150 mm-nek kell lennie. A kapcsolórúd 
csavar- vagy hegesztett kötéssel rögzíthető 
a felépítmény valamely kereszttartójához 
vagy a kiegészítő kerethez. A 
kapcsolórudakat mindig függőlegesen kell 
elhelyezni.

- Egy másik lehetőség, hogy ilyen hosszúságú 
M16 tőcsavart használ.

- A kapcsolórúd anyagának minden esetben 
legalább 8.8 szilárdsági osztályúnak kell 
lennie.

- A kapcsolórudak csak akkor rögzíthetők 
csavarral a kiegészítő kerethez, ha annak 
vastagsága legalább 5 mm.

- A kapcsolórudakat minden esetben önzáró 
anyákkal vagy ellenanyákkal rögzítse.

A DAF peremes csavarok meghúzási 
nyomatékait lásd a 2.6: "Alkatrészek 
rögzítése az alvázhoz" fejezetben.

Kapcsolórúd

M14

M12-10.9

M16
G000438

A

G000437

min.15

M12-10.9

M16

A

A: = 60 mm CF75-85 sorozat esetén
= 60-70 mm XF sorozat esetén
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- Konzolok
A DAF két konzolos modellt különböztet meg: az 
egyik az alvázprofil függőleges részére van 
szerelve (A modell), a másikat a fő 
alvázhossztartó felső pereme is megtámasztja (B 
modell). Jellemzői miatt a DAF a kiegészítő 
alvázperemtartóval felszerelt B modell 
használatát javasolja a BAM 5 rögzítési 
módszernél (bővebb leírást a fejezet későbbi 
részében talál).

Konzol; A modell (csak LF és CF65 esetén)

Ezekhez a konzolokhoz tartozhatnak a 
kapcsolórúd/rögzítőlemez csatlakozáshoz 
hasonló, rugalmas vagy merev csatlakozást 
biztosító nyomórugók is; ezt a fejezet későbbi 
részében mutatjuk be.

VIGYÁZAT! A méretekben és a 
rögzítők számában mutatkozó 
különbségek miatt a DAF konzolos 
merev csatlakozás nem feltétlenül 
tekinthető egyenértékűnek a 
rögzítőlemezes csatlakozással.

Ez a technika kiegészítő kerettel felszerelt 
felépítményekhez használható, az alábbi 
útmutatások betartásával:

- A konzol és a kiegészítő keret, ill. alvázkeret 
illeszkedő felületein nem lehet festék vagy 
szennyeződések. Egyedül egy vékony (17-
25 μm vastag) alapozóréteg megengedett.

- A DAF konzolok peremeiben hosszúkás 
rögzítőfuratok vannak kialakítva. Ezért a 
DAF konzolok csak peremes csavarokkal és 
anyákkal rögzíthetők a kiegészítő keret 
konzoljaihoz ill. tartóelemeihez. Nem 
peremes rögzítők csak 4 mm vastag 
alátétekkel kombinálva használhatók, 
amennyiben az anya- és csavarfejek alsó 
részének külső átmérője legalább 34 mm.

- Nyomórugók használata esetén az egyes 
rugók előfeszítésének legalább 1,5 kN-nak 
kell lennie. A DAF által szállított rugók 
esetén az adott előfeszítés a rugók 70 mm-
re történő összenyomásával érhető el. A 
rugók a kiegészítő keret felső konzoljára 
vagy az alvázhossztartó alsó konzolja alá 
szerelhetők fel.

- Merev rögzítési módszer esetén úgy kell 
elhelyezni a konzolokat, hogy az érintkező 
felületek teljes hosszukban összeérjenek, 
sehol ne legyen közöttük hézag. Ezáltal 
kiküszöbölhető a szükségtelen feszültség a 
konzol peremeiben, a kiegészítő keretben és 
az alvázhossztartóban.

A DAF peremes csavarok meghúzási 
nyomatékait lásd a 2.6: "Alkatrészek 
rögzítése az alvázhoz" fejezetben.

Konzolok (A modell) nyomórugóval és 
nyomórugó nélkül

G000441

3-5 mm

0 mm

M12-10.9

M16-10.9 M16-10.9

M12 M16

M16

70 mm

50

50
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- Rögzítőlemezek
A rögzítőlemezekkel történő rögzítés merev 
csatlakozást eredményez a felépítmény 
kiegészítő kerete és az alvázkeret között (feltéve, 
hogy elegendő peremes csavart használ), így a 
kiegészítő keret hozzájárul az alvázkeret 
szilárdságához és merevségéhez.

A rögzítőlemezes merev rögzítést csak akkor 
alkalmazzák, ha a szerkezet szilárdsága ezt 
megköveteli.

Ez a technika csak kiegészítő kerettel 
felszerelt felépítményekhez használható, az 
alábbi útmutatások betartásával:
- A rögzítőlemez és a kiegészítő keret, ill. 

alvázkeret illeszkedő felületein nem lehet 
festék vagy szennyeződések. Egyedül egy 
vékony (17-25 μm vastag) alapozóréteg 
megengedett.

- A rögzítőlemezek felszerelésekor lehetőség 
szerint használja az alvázon kimondottan 
erre a célra kialakított furatokat.

- Ha nem használ kiegészítő keretet, és a 
felépítményt kapcsolórudakkal rögzíti, 
szereljen fel egy rögzítőlemezt, amely 
kiegészítő csatlakozást biztosít a 
felépítmény két kereszttartója között (a hátsó 
tengely közelében), és így hosszirányban 
rögzíti a felépítményt. Ezt a BAM 1 
módszerrel összhangban végezze.

A DAF peremes csavarok meghúzási 
nyomatékait lásd a 2.6: "Alkatrészek 
rögzítése az alvázhoz" fejezetben.

MEGJEGYZÉS: Az LF és CF65 alváz 
rögzítőlemezei (ha megrendeli a 
gyárból) a hátsó tengely közelébe, a 
fölé vannak felszerelve, a normál 
esetben előfúrt négy furat közül a 
másodiknál, harmadiknál és 
negyediknél (13 mm) rögzítve.

A rögzítőlemez helyzete (CF75-85 és XF alváz 
esetén)

A rögzítőlemez helyzete (LF és CF65 alváz 
esetén) 

A

15

50

40-85

G000494

50

40

G001182

A

A: M12 - 10.9 (LF45, LF55 és CF65 sorozat 
esetén)
M16 - 10.9 (CF75-CF85 és XF sorozat 
esetén)
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- Konzolok; B modell (a BAM 5 módszerhez)
A konzolos rögzítés lehetővé teszi, hogy a torziós 
szempontból merev felépítményeket (pl. 
tartályokat és hasonló szerkezeteket) a 
felépítmény és az alváz túlterhelése nélkül 
felszereljék az alvázkeretre. A rögzítéseket úgy 
kell kialakítani, hogy az alváz göröngyös úton 
haladva elcsavarodhasson.

Ez a technika kiegészítő keret nélküli 
felépítményekhez használható, az alábbi 
útmutatások betartásával:

- A konzoloknak keresztirányban és 
hosszirányban is meg kell vezetniük a 
felépítményt. Függőleges irányban csak az 
alváz csavarodásából adódó csekély 
elmozdulás megengedett. A felépítmény-
konzol rögzítés lehet merev vagy 
nyomórugós rögzítés, a felépítmény 
típusától és az üzemeltetési körülményektől 
függően.

- Merev felépítmény-konzol rögzítés esetén 
mindig szereljen be legalább 30 mm hosszú 
távtartó perselyeket, így olyan csavarokat is 
használhat, melyek elég hosszúak ahhoz, 
hogy lehetővé tegyenek némi nyúlást.

- Függőleges, statikus, 20 kN nagyságú 
konzolterhelés esetén használjon két, 
egyenként 3 kN előfeszítésű nyomórugót. Az 
egyes rugók rugóállandója legalább 225 N/
mm.

- A konzolos rögzítés lokális, függőleges 
irányú, pontszerű terheléssel jár, mely lokális 
feszültséget eredményez az alvázban. Ezért 
az alvázhossztartót meg kell erősíteni egy 
belső csővel, vagy ha ez a merevítés 
hiányzik, kiegészítő keretet kell felszerelni.

- A konzolos rögzítés a hossztartó oldalirányú 
torzióját is okozhatja. Ezt a torziót egy, a 
hossztartót belülről megtámasztó 
kereszttartóval ki kell küszöbölni. Lásd a 
2.6: "Alkatrészek rögzítése az alvázhoz" 
fejezetet.

A DAF peremes csavarok meghúzási 
nyomatékait lásd a 2.6: "Alkatrészek 
rögzítése az alvázhoz" fejezetben.

Konzol (B modell) merev rögzítéssel

Konzol (B modell) nyomórugókkal

40-60

M16-10.9

min. 30

50

96120404-317

40-60

M16-10.9

50

G000364
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3.3 Első csatlakozási pont

Első csatlakozási pont
A DAF alvázon található egy előkészítés az első 
(rugalmas) rögzítési pont számára a BAM 1 és 
BAM 3 rögzítési módszerhez.

Ha ez a rögzítés nem a DAF kapcsolórúd 
konzoljához kapcsolódik, hanem egy rugóbakon 
lévő másik konzolhoz vagy menetes furathoz, 
akkor normál M16 tőcsavart (8.8 szilárdsági 
osztály) használjon. A tőcsavar 
munkahosszának legalább 150 mm-nek kell 
lennie. A tőcsavar kiegészítő keretre 
szereléséhez használt konzolnak vagy lemeznek 
mindig túl kell nyúlnia legalább 30 mm-rel 
lefelé az alvázkeret mentén. Ez a kiegészítő 
keret oldalirányú elmozdulásának 
megakadályozásához szükséges.

Az elöl rugalmas rögzítésű (BAM 1 + 3) LF és 
CF65 sorozatú alvázak első és második konzolját 
mindig fel kell szerelni egy nyomásterhelésű 
rugóval a kellően rugalmas rögzítés 
biztosításához. A kiegészítő keret oldalirányú 
elmozdulásának megakadályozásához vagy az 
első konzolnak kell legalább 30 mm-rel túlnyúlnia 
az alvázkeret fölé, vagy egy kiegészítő 
csillapítólemezt kell a kiegészítő keretre szerelni 
úgy, hogy legalább 30 mm-rel túlnyúljon lefelé, az 
alvázkeret mentén. További információkért lásd 
az előző fejezetet.

Az egyes járműsorozatoknál előforduló első 
csatlakozási pontokra a fejezet ábrái mutatnak 
példákat.

MEGJEGYZÉS: Az első csatlakozási 
pontnak az első tengely 
középvonalához képesti gyárilag 
előkészített helyzetét lásd a fejezet 
végén lévő táblázatban.

Első csatlakozás, CF75-85 és XF sorozat

Tőcsavarral a rugóbakon, CF75-85 és XF sorozat

Első csatlakozás, FAT CF75-85 sorozat nappali 
fülkével (függőleges kipufogórendszer nélkül)

96120404-321

30mm
min.

20081102-005

30mm
min.

G000514

min.
30 mm
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Kivétel
Szélsőséges körülmények között – például 
torziós szempontból merev felépítmények esetén 
– az első csatlakozási pontnál némiképp 
rugalmas rögzítés javasolt. Ehhez használhat 
rugókat vagy gumielemeket. A szükséges 
rugalmasság mértéke függ az üzemeltetési 
körülményektől (az alkalmazás helyétől), a 
felépítmény relatív torziós merevségétől és a 
karosszériaépítő hasonló helyzetekben szerzett 
tapasztalataitól. A DAF termékkínálatában 
megtalálható rugókat is használhatja erre a célra. 
Lásd a 8. fejezetet: „DAF alkatrészek 
cikkszámai”.

Első és második csatlakozás, LF és CF65 
sorozat

Első és második csatlakozás csillapítólemezzel, 
LF és CF65 sorozat 

G000425

min.
30 mm

3-5 mm

3-5 mm

G000453

min.
30 mm

3-5 mm

3-5 mm
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(1) A távolság 125 Ah akkumulátorokkal felszerelt alvázak esetén érvényes. Ha 175 Ah akkumulátorok vannak beszerelve, akkor 
a távolság 1281 mm.

(2) Ha függőleges kipufogórendszer (cső) van beszerelve, akkor a hálófülkéhez megadott értékeket vegye figyelembe.
(3) Ha függőleges kipufogórendszer (cső) van beszerelve, akkor a távolság 677 mm.

3.4 Felépítmény típusa/BAM mátrix

Az alábbiakban a leggyakrabban előforduló 
felépítménytípusokhoz a DAF által 
meghatározott rögzítési módszereket tekintjük át. 
A mátrix összeállításának célja egyrészt az alváz 
szilárdsága és adott felépítmények merevsége 
(szilárdsága) közötti optimális kompromisszum, 
másrészt a járműkomfort maximális 
rugalmasságának elérése volt. Ha valamely 
felépítménytípus nem található meg a mátrixban, 
forduljon a DAF vállalathoz.

Az első csatlakozási pontnak (rugalmas) az első tengely középvonalához képesti helyzete

Jármű típusa Laprugós első tengely Légrugós első tengely

Nappali fülke Hálófülke Nappali fülke Hálófülke

Bal 
oldal

Jobb 
oldal

Bal 
oldal

Jobb 
oldal

Bal 
oldal

Jobb 
oldal

Bal 
oldal

Jobb 
oldal

FA LF45 7,5/12 tonna 611 (2) 1205 1198 (1) - -

FA/N LF55 14/16 tonna 620 (2) 894 - -

FA LF55 18-19 tonna 570 (2) 844 - -

FA CF65 851 (2) 1040 - -

FA CF75-85 562 (3) 1072 562 922

FA XF - 1072 - -

FAS/R/N CF75-85 562 (2) 922 562 922

FAN XF - 922 - 922

FAG CF75-85 619 (3) 1072 - -

FAT CF75-85 571 (2) 922 - -

FAT XF - 922 - -

FAD XF - 1015 - -

FAD CF75 629 (2) 1015 - -

FAC/D/X CF85 629 (2) 1015 - -

FAK XF - 1067 1048 - -
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(1) LF és CF65 alváz esetén használja a BAM3 módszert a BAM3a és BAM3b helyett.

VIGYÁZAT! Ellenőrizze, hogy a 
rögzítések nem akadályozzák-e az 
alváz mozgó alkatrészeinek 
működését. Továbbá biztosítsa az 
összes járműalkatrész könnyű 
hozzáférhetőségét karbantartás és 
javítás céljából.

A BAM módszerek áttekintése a felépítménytípusok alapján

A FELÉPÍTMÉNY TÍPUSA BAM 1 BAM 2 BAM 
3a (1)

BAM 
3b (1)

BAM 4 BAM 5

Merev karosszéria ■
Leszerelhető karosszéria 
kiegészítő kerettel

■

Nagy térfogatú karosszéria ■ ■
Hátsó emelővel ellátott 
karosszéria

■

Tartálykocsi kiegészítő kerettel ■
Tartálykocsi konzolos rögzítéssel ■
Tömörítővel ellátott szemétgyűjtő ■ ■ ■
Forgódobos szemétgyűjtő ■
Utcaseprőgép ■ ■
Szippantó ■ ■
Billenőplatós jármű elülső 
billentéssel

■

Billenőplatós jármű középső 
billentéssel

■

Billenőplatós jármű háromirányú 
billentéssel

■ ■

Leszerelhető billenőplató ■
Rakodókar rendszer ■
Betonkeverő és betonszivattyú ■
Járműrakodó daru közvetlenül a 
fülke mögött

■ ■

Járműrakodó daru az alváz hátsó 
végén

■ ■

Műszaki mentéshez használatos 
vontató

■

Hidraulikus platform (típustól 
függ)

■ ■

Villástargonca-szállító ■
Tűzoltó gépkocsi (vízszállító 
jármű)

■ ■
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3.5 Általános BAM utasítások

Az alsó alvázkeret megfelelő rögzítéséhez tartsa 
be a karosszériamunkákra vonatkozó alábbi 
utasításokat:

A. Szigorúan tartsa be a rögzítőelemek 
következő oldalakon található minimális 
számát. Egyenletesen ossza el a 
rögzítőelemeket az I, II és III alkatrészeken, 
melyeket a következő oldalakon lévő 
ábrákon láthat. Az I, II és III alkatrészek 
hosszértékei tájékoztató jellegűek.

G. A karosszéria hátulja nem nyúlhat túl 450 mm-
nél jobban a leghátsó csatlakozási ponton.

B. A feltüntetett számok mindig csak egy 
alvázhossztartóra vonatkoznak.

H. Egyes esetekben két számérték is meg van 
adva a rögzítések számánál. Ilyen esetekben a 
rögzítések száma az előfúrt furatoktól és/vagy a 
választott hátsó túlnyúlástól függ, és 
összhangban kell állnia a fenti utasításokkal is.

C. A BAM 1, 2, 3a, 3b és 4 rögzítési 
módszerek alkalmazása esetén két 
szomszédos csatlakozási pont távolsága 
nem lehet több 1200 mm-nél. Az egyetlen 
kivétel ez alól a BAM 2 módszer, melynél 
nem lehet kapcsolórudakat szerelni a hátsó 
tengely rugóbakjai közé!

I. Mindig forduljon a DAF vállalathoz, ha a 
következő oldalakon bemutatott valamely BAM 
alkalmazásakor nem tudja teljesíteni a fenti 
utasításokat.

D. Az alsó alvázkeretnek túl kell nyúlnia előre, 
amennyire csak lehet, és az első 
csatlakozási ponthoz kell rögzíteni azt.

J. LF, CF és XF járműveknél a BAM 1 és BAM 3 
furatmintázatok részben vannak csak 
megadva. Egyes esetekben ezek a furatok 
természetesen a BAM 4 és/vagy a BAM 5 
módszer esetén is használhatók.

E. A karosszéria eleje nem nyúlhat túl 300 
mm-nél jobban az elülső csatlakozási 
ponton.

K. Valamennyi járműsorozat alvázkeretei (az FA 
LF45 kivételével) kúpos kialakításúak a fülke 
hátsó falánál. A felhasznált alsó alvázkeretnek 
követnie kell az alvázkeret vonalát.

F. A bal és jobb oldali hossztartók 
összetartozó csatlakozási pontjai nem 
lehetnek 300 mm-nél távolabb egymástól 
hosszirányban.

L. Néhány járműnél az első karosszériarögzítő 
lemezek egybeesnek a jármű alkatrészeit tartó 
konzolokkal. Felszerelhet egy legfeljebb 8 mm 
vastagságú karosszériarögzítő lemezt a 
hossztartó és a tartókonzolok közé. Biztosítani 
kell ugyanakkor, hogy az alkatrész rögzítése és 
helyzete az alvázon megfeleljen az eredeti 
felépítésnek.
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 CF75-85 és XF sorozat

LF és CF65 sorozat

WB AE

Max.300

Max.1200

Max.450

96120404-322

WB AE

Max.300

Max.1200

Max.450

G000423
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3.6 FA LF45

(1) Az első és második konzol mindig rugóterhelésű; lásd 3.3: "Első csatlakozási pont"

MEGJEGYZÉS: A BAM 1 alvázra 
szerelt (a táblázatban feketével 
ábrázolt) tartókonzolok 
megrendelhetők a gyárból a 0126 
kóddal.
A DAF vevőszolgálatban kapható 
konzolok/tartókonzolok cikkszámait 
lásd a 13.1: "Rögzítések" fejezetben.

FA LF45, BAM 1.

* Lásd 3.3: "Első csatlakozási pont".

Tengelytáv [m]
Hátsó 

tengelyfelfügges
ztés

I (1) II III

≤  3,55 Parabolarugós + 
légrugós

3 1 2

≤  4,30 Parabolarugós + 
légrugós

4 1 3

≤  5,00 Parabolarugós + 
légrugós

5 1 4

≤  5,40 Parabolarugós + 
légrugós

5 1 3

WB AE

* 400

G000516

G000426
-325

G000426
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FA LF45, BAM 2.

Tengelytáv [m]
Hátsó 

tengelyfelfügges
ztés

I II III

≤  3,55 Parabolarugós + 
légrugós

2 1 2

≤  4,30 Parabolarugós + 
légrugós

2 2 3

≤  5,00 Parabolarugós + 
légrugós

2 3 4

≤  5,40 Parabolarugós + 
légrugós

2 3 3

WB AE

17001000

G000416

-325
G000426 G000426
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(1) Az első és második konzol mindig rugóterhelésű, lásd 3.3: "Első csatlakozási pont"

MEGJEGYZÉS: A BAM 3 alvázra 
szerelt (a táblázatban feketével 
ábrázolt) tartókonzolok 
megrendelhetők a gyárból POV 
igénylésként.
A DAF vevőszolgálatban kapható 
konzolok/tartókonzolok cikkszámait 
lásd a 13.1: "Rögzítések" fejezetben.

FA LF45, BAM 3.

* Lásd 3.3: "Első csatlakozási pont".

Tengelytáv [m]
Hátsó 

tengelyfelfügges
ztés

I (1) II III

≤  3,00 Aszimmetrikus 1 3 1

≤  3,15 Parabolarugós 1 3 2

≤  3,15 Légrugós 2 2 2

≤  3,55 Parabolarugós + 
légrugós

2 2 2

≤  3,90 Parabolarugós + 
légrugós

2 3 3

≤  4,30 Parabolarugós + 
légrugós

3 2 3

≤  4,65 Parabolarugós + 
légrugós

4 2 4

≤  5,00 Parabolarugós + 
légrugós

3 3 4

≤  5,40 Parabolarugós + 
légrugós

4 2 3

WB AE

1700*

G000417

G000426
-325 -325
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FA LF45, BAM 4.

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  3,00 Aszimmetrikus 2 2 1

≤  3,15 Parabolarugós + 
légrugós

2 2 2

≤  3,55 Parabolarugós + 
légrugós

3 1 2

≤  4,30 Parabolarugós + 
légrugós

4 1 3

≤  5,00 Parabolarugós + 
légrugós

5 1 4

≤  5,40 Parabolarugós + 
légrugós

5 1 3

FA LF45, BAM 5.

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  3,55 Parabolarugós + 
légrugós

1 - 1

WB AE

900

96120404-330

-325 -325 -325

WB AE

1000 1050

96120404-331

-326 -326
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3.7 FA LF55

(1) Az első és második konzol mindig rugóterhelésű, lásd 3.3: "Első csatlakozási pont"

MEGJEGYZÉS: A BAM 1 módszer 
szerint az alvázra szerelt (a táblázatban 
feketével ábrázolt) tartókonzolok 
megrendelhetők a gyárból a 0126 selco 
kóddal.
A DAF vevőszolgálatban kapható 
konzolok/tartókonzolok cikkszámait 
lásd a 13.1: "Rögzítések" fejezetben.

FA LF55 14-16T, BAM 1.

* Lásd 3.3: "Első csatlakozási pont"

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I (1) II III

≤  3,50 Parabolarugós + 
légrugós

3 1 2

≤  4,20 Parabolarugós + 
légrugós

4 1 3

≤  4,80 Parabolarugós + 
légrugós

5 1 3

≤  5,90 Parabolarugós + 
légrugós

6 1 4

≤  6,30 Parabolarugós + 
légrugós

7 1 4

WB AE

400  * 

G000419

G000426
-325

G000426
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FA LF55 14-16T, BAM 2.

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfüggeszt

és

I II III

≤  3,50 Parabolarugós + 
légrugós

2 1 2

≤  4,20 Parabolarugós + 
légrugós

2 2 3

≤  4,80 Parabolarugós + 
légrugós

2 3 3

≤  5,90 Parabolarugós + 
légrugós

2 4 4

≤  6,30 Parabolarugós + 
légrugós

2 5 4

WB AE

17001000
 

G000420

-325
G000426 G000426
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(1) Az első és második konzol mindig rugóterhelésű, lásd 3.3: "Első csatlakozási pont"

MEGJEGYZÉS: A BAM 3 módszer 
szerint az alvázra szerelt (a táblázatban 
feketével ábrázolt) tartókonzolok 
megrendelhetők a gyárból extra 
igénylésként.
A DAF vevőszolgálatban kapható 
konzolok/tartókonzolok cikkszámait 
lásd a 13.1: "Rögzítések" fejezetben.

FA LF55 14-16T, BAM 3.

* Lásd 3.3: "Első csatlakozási pont".

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I (1) II III

≤  3,50 Parabolarugós + 
légrugós

2 2 2

≤  3,80 Parabolarugós + 
légrugós

2 3 3

≤  4,20 Parabolarugós + 
légrugós

3 2 3

≤  4,50 Parabolarugós + 
légrugós

3 3 3

≤  4,80 Parabolarugós + 
légrugós

4 2 3

≤  5,35 Parabolarugós + 
légrugós

5 2 4

≤  5,90 Parabolarugós + 
légrugós

5 2 4

≤  6,30 Parabolarugós + 
légrugós

6 2 4

WB AE

1700* 

G000421

G000426
-325 -325
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FA LF55 14-16T, BAM 4.

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  3,50 Parabolarugós + 
légrugós

3 1 2

≤  3,80 Parabolarugós 3 2 3

≤  3,80 légrugós 4 1 3

≤  4,20 Parabolarugós + 
légrugós

4 1 3

≤  4,80 Parabolarugós + 
légrugós

5 1 3

≤  5,90 Parabolarugós + 
légrugós

6 1 4

≤  6,30 Parabolarugós + 
légrugós

7 1 4

FA LF55 14-16T, BAM 5.

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

Összes Parabolarugós + 
légrugós

1 1 1

WB AE

900

96120404-336

-325 -325 -325

WB AE

10501000 1050
 

96120404-337

-326 -326 -326
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3.8 FA LF55 18 t

(1) Az első és második konzol mindig rugóterhelésű, lásd 3.3: "Első csatlakozási pont"

MEGJEGYZÉS: A BAM 1 alvázra 
szerelt (a táblázatban feketével 
ábrázolt) tartókonzolok 
megrendelhetők a gyárból a 0126 
kóddal.
A DAF vevőszolgálatban kapható 
konzolok/tartókonzolok cikkszámait 
lásd a 13.1: "Rögzítések" fejezetben.

FA LF55 18T, BAM 1.

* Lásd 3.3: "Első csatlakozási pont".

Tengelytáv
[m]

Hátsó tengely-
felfüggesztés

I (1) II III

≤  3,45 Parabolarugós + 
légrugós

3 1 2

≤  3,75 Parabolarugós + 
légrugós

4 1 2

≤  4,15 Parabolarugós + 
légrugós

4 1 3

≤  4,75 Parabolarugós + 
légrugós

5 1 3

≤  5,80 Parabolarugós + 
légrugós

6 1 3

≤  6,25 Parabolarugós + 
légrugós

7 1 4

WB AE

* 400

G000516

G000426
-325

G000426
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FA LF55 18T, BAM 2.

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  3,45 Parabolarugós + 
légrugós

2 0 2

≤  3,75 Parabolarugós + 
légrugós

2 2 2

≤  4,15 Parabolarugós + 
légrugós

2 2 3

≤  4,75 Parabolarugós + 
légrugós

2 3 3

≤  5,80 Parabolarugós + 
légrugós

2 4 3

≤  6,25 Parabolarugós + 
légrugós

2 5 4

WB AE

17001000
 

G000420

-325
G000426 G000426
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(1) Az első és második konzol mindig rugóterhelésű, lásd 3.3: "Első csatlakozási pont"

MEGJEGYZÉS: A BAM 3 alvázra 
szerelt (a táblázatban feketével 
ábrázolt) tartókonzolok 
megrendelhetők a gyárból POV 
igénylésként.
A DAF vevőszolgálatban kapható 
konzolok/tartókonzolok cikkszámait 
lásd a 13.1: "Rögzítések" fejezetben.

FA LF55 18T, BAM 3.

* Lásd 3.3: "Első csatlakozási pont".

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I (1) II III

≤  3,45 Parabolarugós + 
légrugós

2 2 2

≤  3,75 Parabolarugós + 
légrugós

2 3 2

≤  4,15 Parabolarugós + 
légrugós

3 2 3

≤  4,45 Parabolarugós + 
légrugós

3 3 3

≤  4,75 Parabolarugós + 
légrugós

4 2 3

≤  5,85 Parabolarugós + 
légrugós

5 2 3

≤  6,25 Parabolarugós + 
légrugós

6 2 4

WB AE

1700* 

G000421

G000426
-325 -325
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FA LF55 18T, BAM 4.

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  3,45 Parabolarugós + 
légrugós

3 1 2

≤  3,75 Parabolarugós 3 2 2

≤  3,75 Légrugós 4 1 2

≤  4,15 Parabolarugós + 
légrugós

4 1 3

≤  4,75 Parabolarugós + 
légrugós

5 1 3

≤  5,25 Parabolarugós + 
légrugós

6 1 3

≤  5,85 Parabolarugós + 
légrugós

7 1 4

FA LF55 18T, BAM 5.

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

Összes Parabolarugós + 
légrugós

1 1 1

WB AE

900

96120404-336

-325 -325 -325

WB AE

10501000 1050
 

96120404-337

-326 -326 -326
 80 © 201222



Felépítmények általános adatai 

3

3.9 FA CF65

(1) Az első és második konzol mindig rugóterhelésű, lásd 3.3: "Első csatlakozási pont"

MEGJEGYZÉS: A BAM 1 alvázra 
szerelt (a táblázatban feketével 
ábrázolt) tartókonzolok 
megrendelhetők a gyárból a 0126 
kóddal.
A DAF vevőszolgálatban kapható 
konzolok/tartókonzolok cikkszámait 
lásd a 13.1: "Rögzítések" fejezetben.

FA CF65, BAM 1.

* Lásd 3.3: "Első csatlakozási pont".

Tengelytáv
[m]

Hátsó tengely-
felfüggesztés

I (1) II III

≤  4,15 Parabolarugós + 
légrugós

4 1 3

≤  4,90 Parabolarugós + 
légrugós

5 1 3

≤  5,70 Parabolarugós + 
légrugós

6 1 3/4

≤  6,10 Parabolarugós + 
légrugós

6 1 4

≤  6,60 Parabolarugós + 
légrugós

7 1 4

≤  6,90 Parabolarugós + 
légrugós

7 1 4/5

≤  7,30 Parabolarugós + 
légrugós

7 1 4

WB AE

* 400

G000516

G000426
-325

G000426
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FA CF65, BAM 2.

Tengelytáv
[m]

Hátsó tengely-
felfüggesztés

I II III

≤  4,15 Parabolarugós + 
légrugós

2 3 3

≤  4,90 Parabolarugós + 
légrugós

2 4 3

≤  5,70 Parabolarugós + 
légrugós

2 5 3/4

≤  6,10 Parabolarugós + 
légrugós

2 5 4

≤  6,60 Parabolarugós + 
légrugós

2 6 4

≤  6,90 Parabolarugós + 
légrugós

2 6 4/5

≤  7,30 Parabolarugós + 
légrugós

2 6 4

WB AE

17001000
 

G000420

-325
G000426 G000426
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(1) Az első és második konzol mindig rugóterhelésű, lásd 3.3: "Első csatlakozási pont"

FA CF65, BAM 3.

* Lásd 3.3: "Első csatlakozási pont".

Tengelytáv
[m]

Hátsó tengely-
felfüggesztés

I (1) II III

≤  4,15 Parabolarugós + 
légrugós

3 2 3

≤  4,90 Parabolarugós + 
légrugós

4 2 3

≤  5,70 Parabolarugós + 
légrugós

5 2 3/4

≤  6,10 Parabolarugós + 
légrugós

5 2 4

≤  6,60 Parabolarugós + 
légrugós

6 2 4

≤  6,90 Parabolarugós + 
légrugós

6 2 4/5

≤  7,30 Parabolarugós + 
légrugós

6 2 4

WB AE

1700* 

G000421

G000426
-325 -325
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FA CF65, BAM 4.

Tengelytáv
[m]

Hátsó tengely-
felfüggesztés

I II III

≤  4,15 Parabolarugós + 
légrugós

4 1 3

≤  4,90 Parabolarugós + 
légrugós

5 1 3

≤  5,70 Parabolarugós + 
légrugós

6 1 3/4

≤  6,10 Parabolarugós + 
légrugós

6 1 4

≤  6,60 Parabolarugós + 
légrugós

7 1 4

≤  6,90 Parabolarugós + 
légrugós

7 1 4/5

≤  7,30 Parabolarugós + 
légrugós

7 1 4

WB AE

900

96120404-336

-325 -325 -325
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3.10 FA CF és XF

FA CF65, BAM 5.

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

Összes Parabolarugós + 
légrugós

1 2 1

FA CF75-85 és XF, BAM1.

* Lásd 3.3: "Első csatlakozási pont".

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  3,80 Parabolarugós 4 1 2

≤  4,90 Parabolarugós + 
légrugós

5 1 2

≤  6,10 Parabolarugós + 
légrugós

6 1 2/3

≤  6,90 Parabolarugós + 
légrugós

6/7 1 4

≤  7,50 Parabolarugós + 
légrugós

7 1 4

WB AE

10501000 1050
 

96120404-337

-326 -326 -326

WB AE

* 400

96120404-338

-324
-325

-324
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FA CF75-85 és XF, BAM2.

* Lásd 3.3: "Első csatlakozási pont".

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  4,50 Parabolarugós + 
légrugós

4 1 2

≤  5,50 Parabolarugós + 
légrugós

4 2 2/3

≤  6,10 Parabolarugós + 
légrugós

4 3 2/3

≤  6,90 Parabolarugós + 
légrugós

4/5 4 4

≤  7,50 Parabolarugós + 
légrugós

5 4 4

WB AE

1700
*  

96120404-339

-325
-324 -324
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FA CF75-85 és XF, BAM 3a.

* Lásd 3.3: "Első csatlakozási pont".

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  4,20 Parabolarugós + 
légrugós

3 3 4

≤  4,90 Parabolarugós + 
légrugós

3 4 4

≤  6,90 Parabolarugós + 
légrugós

4 4 5

≤  7,50 Parabolarugós + 
légrugós

4 4 5

WB AE

1700* 

96120404-340

-324
-325 -325
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FA CF75-85 és XF, BAM 3b.

* Lásd 3.3: "Első csatlakozási pont".

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  4,20 Parabolarugós + 
légrugós

3 1 2

≤  4,90 Parabolarugós + 
légrugós

3 2 2

≤  6,90 Parabolarugós + 
légrugós

4 2 3

≤  7,50 Parabolarugós + 
légrugós

4 2 4

WB AE

1700* 

96120404-341

-324
-325 -325
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FA CF75-85 és XF, BAM 4.

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  4,20 Parabolarugós + 
légrugós

6 1 3

≤  4,90 Parabolarugós + 
légrugós

6 1 3

≤  6,10 Parabolarugós + 
légrugós

6 1 3

≤  6,90 Parabolarugós + 
légrugós

6 1 4

≤  7,50 Parabolarugós + 
légrugós

6 1 4

FA CF75-85 és XF, BAM 5.

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

Összes Parabolarugós + 
légrugós

1 2 1

WB AE

900

 96120404-342

-325 -325 -325

WB AE

105010501400

 22032802-018

-326 -326 -326
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3.11 FAR/FAS CF és XF

FAR/FAS CF75-85 és XF, BAM 1.

* Lásd 3.3: "Első csatlakozási pont".

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  3,80 Parabolarugós + 
légrugós

3 1 2/3

≤  4,80 Parabolarugós + 
légrugós

5 1 3

≤  5,30 Parabolarugós + 
légrugós

6 1 4

≤  6,10 Parabolarugós + 
légrugós

7 1 4

WB AEWT

* 400

96120404-344

-324
-325

-324
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FAR/FAS CF75-85 és XF, BAM 2.

* Lásd 3.3: "Első csatlakozási pont".

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  3,80 Parabolarugós + 
légrugós

5 1 2/3

≤  4,80 Parabolarugós + 
légrugós

5 3 3

≤  5,30 Parabolarugós + 
légrugós

5 3 4

≤  6,10 Parabolarugós + 
légrugós

5 4 4

WB AEWT

* 

96120404-345

1700

-325
-324 -324
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FAR/FAS CF75-85 és XF, BAM 3a.

* Lásd 3.3: "Első csatlakozási pont".

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  3,80 Parabolarugós + 
légrugós

2 5 3

≤  4,80 Parabolarugós + 
légrugós

4 5 4

≤  5,30 Parabolarugós + 
légrugós

4 5 4

≤  6,10 Parabolarugós + 
légrugós

5 5 4

1700* 

WB AEWT

96120404-346

-324
-325 -325
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FAR/FAS CF75-85 és XF, BAM 3b.

* Lásd 3.3: "Első csatlakozási pont".

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  3,80 Parabolarugós + 
légrugós

2 2 2

≤  4,80 Parabolarugós + 
légrugós

4 2 2

≤  5,30 Parabolarugós + 
légrugós

4 2 3

≤  6,10 Parabolarugós + 
légrugós

5 2 3

1700* 

WB AEWT

96120404-347

-324
-325 -325
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FAR/FAS CF75-85 és XF, BAM 4.

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  3,80 Parabolarugós + 
légrugós

6 3 3

≤  4,80 Parabolarugós + 
légrugós

7 3 4

≤  5,30 Parabolarugós + 
légrugós

8 3 4

≤  6,10 Parabolarugós + 
légrugós

9 3 4

FAR/FAS CF75-85 és XF, BAM 5.

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

Összes Parabolarugós + 
légrugós

1 2 2

900

WB AEWT

96120404-348

-325 -325 -325

10501050

WB AEWT

1400

22032802-020

-326 -326 -326
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3.12 FAG CF

FAG CF75-85, BAM 1.

* Lásd 3.3: "Első csatlakozási pont".

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  4,80 Parabolarugós + 
légrugós

4 1 1/2

≤  5,35 Parabolarugós + 
légrugós

5 1 3

≤  5,90 Parabolarugós + 
légrugós

6 1 3

≤  6,60 Parabolarugós + 
légrugós

6 1 3

WB AE
WT

* 400

96120404-350

-324
-325

-324
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FAG CF75-85, BAM 2.

* Lásd 3.3: "Első csatlakozási pont".

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  4,80 Parabolarugós + 
légrugós

4 2 2

≤  5,35 Parabolarugós + 
légrugós

4 3 3

≤  5,90 Parabolarugós + 
légrugós

4 3 3

≤  6,60 Parabolarugós + 
légrugós

4 4 3

WB AE
WT

1700* 

96120404-351

-325
-324 -324
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FAG CF75-85, BAM 3a.

* Lásd 3.3: "Első csatlakozási pont".

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  4,80 Parabolarugós + 
légrugós

3 4 4

≤  5,35 Parabolarugós + 
légrugós

4 4 4

≤  5,90 Parabolarugós + 
légrugós

5 4 4

≤  6,60 Parabolarugós + 
légrugós

5 4 5

WB AE

1700* 

WT
96120404-352

-324
-325 -325
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FAG CF75-85, BAM 3b.

* Lásd 3.3: "Első csatlakozási pont".

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  4,80 Parabolarugós + 
légrugós

3 2 2

≤  5,35 Parabolarugós + 
légrugós

4 2 2

≤  5,90 Parabolarugós + 
légrugós

5 2 2

≤  6,60 Parabolarugós + 
légrugós

5 3 3

WB AE

1700* 

WT
96120404-353

-324
-325 -325
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FAG CF75-85, BAM 4.

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  4,80 Parabolarugós + 
légrugós

5 4 3

≤  5,35 Parabolarugós + 
légrugós

6 4 4

≤  5,90 Parabolarugós + 
légrugós

7 4 4

≤  6,60 Parabolarugós + 
légrugós

8 4 4

FAG CF75-85, BAM 5.

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

Összes Parabolarugós + 
légrugós

1 2 2

900

WB AEWT

96120404-348

-325
-324 -324

WB AE

105010501400

WT
22032802-019

-326 -326 -326
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3.13 FAN LF

(1) Az első és második konzol mindig rugóterhelésű, lásd 3.3: "Első csatlakozási pont"

FAN LF55, BAM1.

* Lásd 3.3: "Első csatlakozási pont".

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I (1) II III

≤  4,20 légrugós 4 1 4

≤  4,50 légrugós 5 1 4

≤  4,80 légrugós 5 1 5

≤  5,30 légrugós 6 1 5

WB AE

* 400

G000516

G000426
-325

G000426
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(1) Az első és második konzol mindig rugóterhelésű, lásd 3.3: "Első csatlakozási pont"

FAN LF55, BAM 2.

* Lásd 3.3: "Első csatlakozási pont".

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I (1) II III

≤  4,20 légrugós 2 2 4

≤  4,50 légrugós 2 3 4

≤  4,80 légrugós 2 3 5

≤  5,30 légrugós 2 4 5

WB AEWT

* 

G000455

1700

-325
G000426 G000426
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(1) Az első és második konzol mindig rugóterhelésű, lásd 3.3: "Első csatlakozási pont"

FAN LF55, BAM 3.

* Lásd 3.3: "Első csatlakozási pont".

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I (1) II III

≤  3,80 légrugós 2 3 4

≤  4,20 légrugós 3 2 4

≤  4,50 légrugós 3 3 4

≤  4,80 légrugós 4 2 5

≤  5,35 légrugós 5 2 5

FAN LF55, BAM 4.

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  4,20 légrugós 4 1 4

≤  4,50 légrugós 5 1 4

≤  4,80 légrugós 5 1 5

≤  5,30 légrugós 6 1 5

1700* 

WB AEWT

G000442

G000426
-325 -325

900

WB AEWT

96120404-348

-325 -325 -325
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3.14 FAN CF és XF

FAN LF55, BAM 5.

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

Összes légrugós 1 2 2

FAN CF75-85 és XF, BAM1.

* Lásd 3.3: "Első csatlakozási pont".

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  4,20 légrugós 4 1 3

≤  4,40 légrugós 4 1 3

≤  4,80 légrugós 5 1 3

≤  6,10 légrugós 7 1 4

≤  6,65 légrugós 8 1 4

10501050

WB AEWT

1400

22032802-020

-326 -326 -326

WB AEWT

* 400

96120404-344

-324
-325

-324
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FAN CF75-85 és XF, BAM 2.

* Lásd 3.3: "Első csatlakozási pont".

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  4,20 légrugós 5 2 3

≤  4,40 légrugós 5 3 3

≤  4,80 légrugós 5 3 3

≤  6,10 légrugós 5 4 4

≤  6,65 légrugós 5 5 4

FAN CF75-85 és XF, BAM 3a.

* Lásd 3.3: "Első csatlakozási pont".

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  4,20 légrugós 3 4 3

≤  4,40 légrugós 3 4 3

≤  4,80 légrugós 4 4 4

≤  6,10 légrugós 5 4 4

≤  6,65 légrugós 6 4 5

WB AEWT

* 

96120404-345

1700

-325
-324 -324

1700* 

WB AEWT

96120404-346

-324
-325 -325
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FAN CF75-85 és XF, BAM 3b.

* Lásd 3.3: "Első csatlakozási pont".

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  4,20 légrugós 3 2 2

≤  4,40 légrugós 3 2 2

≤  4,80 légrugós 4 2 2

≤  6,10 légrugós 5 2 2

≤  6,65 légrugós 6 2 3

FAN CF75-85 és XF, BAM 4.

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  4,20 légrugós 6 3 2

≤  4,40 légrugós 6/7 3 3

≤  4,80 légrugós 7 3 4

≤  6,10 légrugós 8 3 4

≤  6,65 légrugós 8 3 4

1700* 

WB AEWT

96120404-347

-324
-325 -325

900

WB AEWT

96120404-348

-325 -325 -325
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3.15 FAT CF és XF

FAN CF75-85 és XF, BAM 5.

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

Összes légrugós 1 2 2

FAT CF75-85 és XF, BAM 1.

* Lásd 3.3: "Első csatlakozási pont".

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  4,05 Laprugós + 
légrugós

4 1 3

≤  4,55 Laprugós + 
légrugós

4 1 3

≤  5,00 Laprugós + 
légrugós

5 1 3

≤  5,55 Laprugós + 
légrugós

6 1 3

10501050

WB AEWT

1400

22032802-020

-326 -326 -326

WB AE

WT

* 400

 96120404-356

-324
-325

-324
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FAT CF75-85 és XF, BAM 2.

* Lásd 3.3: "Első csatlakozási pont".

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  4,05 Laprugós + 
légrugós

5 1 3

≤  4,55 Laprugós + 
légrugós

5 1 3

≤  5,00 Laprugós + 
légrugós

5 2 3

≤  5,55 Laprugós + 
légrugós

5 2 3

WB AE

WT

* 
1700

96120404-357

-325
-324 -324
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FAT CF75-85 és XF, BAM 3a.

* Lásd 3.3: "Első csatlakozási pont".

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  4,05 Laprugós + 
légrugós

3 5 4

≤  4,55 Laprugós + 
légrugós

3 5 4

≤  5,00 Laprugós + 
légrugós

4 5 4

≤  5,55 Laprugós + 
légrugós

5 5 4

1700* 

WB AE

WT
96120404-358

-324
-325 -325
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FAT CF75-85 és XF, BAM 4.

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  4,05 Laprugós + 
légrugós

8 3 4

≤  4,55 Laprugós + 
légrugós

8 3 4

≤  5,00 Laprugós + 
légrugós

9 3 4

≤  5,55 Laprugós + 
légrugós

9 3 4

FAT CF75-85 és XF, BAM 5.

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

Összes Laprugós + 
légrugós

1 2 2

900

WB AE
WT

96120404-359

-325 -325 -325

10501050

WB AE

WT

1400

22032802-022

-326 -326 -326
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3.16 FAC/FAX CF

FAC/FAX CF85, BAM 2.

* Lásd 3.3: "Első csatlakozási pont".

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  5,00 Parabolarugós + 
légrugós

5 2 2

≤  5,70 Parabolarugós + 
légrugós

5 3 3

≤  6,40 Parabolarugós + 
légrugós

5 3 4

WB

WD

AEWT

* 

97111801-011

1700

-325
-324 -324
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FAC/FAX CF85, BAM 3a.

* Lásd 3.3: "Első csatlakozási pont".

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  5,00 Parabolarugós + 
légrugós

3 5 4/5

≤  5,70 Parabolarugós + 
légrugós

4 6 4/5

≤  6,40 Parabolarugós + 
légrugós

5 7 5

FAC/FAX CF85, BAM 4.

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  5,00 Parabolarugós + 
légrugós

7 3 4/5

≤  5,70 Parabolarugós + 
légrugós

8 3 4/5

≤  6,40 Parabolarugós + 
légrugós

9 3 5

1700* 

WB
WD

AEWT
97111801-008

-324
-325 -325

900

WB

WD

AEWT
97111801-010

-325 -325 -325
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3.17 FAD CF és XF

FAC/FAX CF 85, BAM 5.

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

Összes Parabolarugós + 
légrugós

2 2 2

FAD CF75 - 85 és XF, BAM 2.

* Lásd 3.3: "Első csatlakozási pont".

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  5,05 Laprugós + 
légrugós

5 2 2

≤  5,70 Laprugós + 
légrugós

5 3 2/3

≤  7,10 Laprugós + 
légrugós

5 4 4

10501050

WB
WD

AEWT

1400

22032802-017

-326 -326 -326

WB AE

WT

* 

WD

1700

96120404-361

-325
-324 -324
 112 © 201222



Felépítmények általános adatai 

3

FAD CF75 - 85 és XF, BAM 3a.

* Lásd 3.3: "Első csatlakozási pont".

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  5,05 Laprugós + 
légrugós 

4 6 4/5

≤  5,70 Laprugós + 
légrugós

5 6 4/5

≤  7,10 Laprugós + 
légrugós

5 7 5

FAD CF75 - 85 és XF, BAM 4.

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  5,05 Laprugós + 
légrugós

8 2 4

≤  5,70 Laprugós + 
légrugós

9 2 4

≤  7,10 Laprugós + 
légrugós

9 2 4

1700* 

WB AE

WTWD
96120404-362

-324
-325 -325

900

WB AE
WTWD

96120404-363

-325 -325 -325
© 201222  113



Felépítmények általános adatai

3

3.18 FAK/FAQ CF és XF

FAD CF75 - 85 és XF, BAM 5.

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

Összes Laprugós + 
légrugós

2 2 2

FAK/FAQ CF85 és XF, BAM 2.

* Lásd 3.3: "Első csatlakozási pont".

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  4,70 Légrugós 5 2 2

≤  5,60 Légrugós 5 3 2

10501050

WB AE

WT

1400

WD
22032802-021

-326 -326 -326

WB AEWT

* 

96120404-345

1700

-325
-324 -324
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FAK/FAQ CF85 és XF, BAM 3a.

* Lásd 3.3: "Első csatlakozási pont".

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  4,70 Légrugós 4 6 4/5

≤  5,60 Légrugós 5 6 4/5

FAK/FAQ CF85 és XF, BAM 4.

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

≤  4,70 Légrugós 9 3 4

≤  5,60 Légrugós 10 3 4

1700* 

WB AEWT

96120404-346

-324
-325 -325

900

WB AEWT

96120404-348

-325 -325 -325
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FAK/FAQ CF85 és XF, BAM 5.

Tengelytáv [m] Hátsó 
tengelyfelfügges

ztés

I II III

Összes Légrugós 2 2 2

10501050

WB AE

WT

1400

22032802-022

-326 -326 -326
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4. FELÉPÍTMÉNYEK

4.1 Merev karosszéria

Az ebben a fejezetben bemutatott 
felépítményekhez lásd még a 
3: "Felépítmények általános adatai" fejezetet.

A BAM 1 karosszéria-rögzítési módszer 
általában elegendő a merev karosszéria vagy a 
kiegészítő kerettel rendelkező leszerelhető 
karosszéria rögzítéséhez.

A kapcsolórudakat az alvázhossztartókhoz kell 
rögzíteni, lehetőség szerint a kereszttartók 
közelében vagy azokkal szemben. Mindig 
legalább egy rögzítőlemezt kell a hátsó 
tengely(ek) első és hátsó rugóbakjai közé 
szerelni.

Nem szükségszerű, de felszerelhető 
kiegészítő keret a szükséges kerékhézag 
eléréséhez. Lásd még a 2.10: "Alváz- és 
fülkeméretek" és a 2.14: "Kerékhézag" 
fejezetet.

Az alvázra fel kell szerelni legalább egy egyenes 
vagy átlós merevítőt, amelyhez a karosszéria 
kereszttartóit hegeszteni lehet. Kiegészítő keret 
nélküli dobozos karosszériák rögzítéséhez a 
DAF javasolja, hogy szereljen fel még néhány 
kereszttartót a karosszéria padlólemezére, a 
jármű tengelyei fölé, vagy azokhoz a lehető 
legközelebb. Az alváz elhajlásai miatt további 
húzó- és tolóerők hatnak a karosszéria 
padlólemezére. Ugyanakkor minden esetben a 
karosszériaépítő felelős a szerkezet 
szilárdságáért és az önhordó karosszéria 
tartósságáért.

Nagy térfogatú karosszéria
Nagy térfogatú alkalmazásokhoz a DAF számos 
merev felépítésű, alacsony kerettel rendelkező 
„Low-Deck” alvázat tud ajánlani 
termékcsaládjából (260 mm folytonos belső 
merevítőtartókkal). Igény esetén ezen járművek 
közül néhány - például az FA/S/R Low-Deck - 
leengedett felfüggesztéssel, valamint 
sebességfüggő magasságszabályozással és 
abroncsnyomás-szabályozással is felszerelhető. 
Ezekhez az alvázakhoz nagyobb szilárdságú és/
vagy merevségű felépítmény szükséges.

Merev karosszéria kiegészítő kerettel, BAM 1

Kapcsolórúd-rögzítés, kiegészítő keret nélküli 
karosszéria (szerelősínnel)

Rögzítőlemez, kiegészítő keret nélküli 
karosszéria (szerelősínnel)

G000276

96120404-404

96120404-405

Adott térfogatú karosszéria kiegészítő kerettel, 
BAM 3a

G000277
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Ezekre az alvázakra (félig) önhordó, merev vagy 
leszerelhető, kiegészítő kerettel felszerelt vagy 
kiegészítő keret nélküli karosszériát is lehet 
rögzíteni. A felépítményt a BAM 1 vagy a BAM 3a 
karosszéria-rögzítési módszer szerint kell 
rögzíteni. Ebben a kiegészítő keret vagy a merev 
karosszéria padlólemezének tehetetlenségi 
nyomatéka a döntő. Ugyanez érvényes a 
leszerelhető karosszéria padlólemezének 
minimálisan szükséges tehetetlenségi 
nyomatékára. A kiegészítő keret méreteit lásd a 
táblázatban.

Rögzítés a BAM 1 módszer szerint

(1) FA LF45/55 és CF65 alváz. 260 mm magas alvázhossztartó, folytonos belső merevítőprofillal a hátsó tengely első rugóbakjának 
tartóeleméig.

(2) FA LF45

Rögzítés a BAM 3a módszer szerint

(1) FA LF45/55 és CF65 alváz. 260 mm magas alvázhossztartó, folytonos belső merevítőprofillal a hátsó tengely első rugóbakjának 
tartóeleméig.

(2) FA LF45

Minimálisan szükséges karosszéria/kiegészítő keret méretek 192 mm és 260 mm
magas hossztartókkal és folytonos belső merevítőtartókkal felszerelt alvázaknál

Tengelytáv
[m]

Alváz hátsó
túlnyúlása (AE)

[m]

Hossztartó
szakasz

(A)

Kiegészítő keret profilméretei; st52 [mm]

FA (4x2) FAR/S (6x2)

WB > 5,40 - ≤  
6,00 (2) AE ≤  0,5 x WB 192x66,5x4,5

+ 180x47/62x4 U 180x60x6 nem alkalmazható

WB ≤  5,00 AE ≤  0,6 x WB 260x75x6 + 
245x65x5

- U 200x70x7

WB ≤  5,40 (1) AE ≤  0,5 x WB 260x75x6 + 
246x60x5 U 100x60x6 nem alkalmazható

WB ≤  5,90 AE ≤  0,6 x WB 260x75x7 + 
245x65x5 U 80x50x6 U 220x80x8

WB ≤  7,30 (1)
AE ≤  0,5 x WB 260x75x6 + 

246x60x5
U 180x60x6 nem alkalmazható

Minimálisan szükséges karosszéria/kiegészítő keret méretek 192 mm és 260 mm
magas hossztartókkal és folytonos belső merevítőtartókkal felszerelt alvázaknál

Tengelytáv
[m]

Alváz hátsó
túlnyúlása (AE)

[m]

Hossztartó
szakasz

(A)

Kiegészítő keret profilméretei; st52 [mm]

FA (4x2) FAR/S (6x2)

WB > 5,40 - ≤  
6,00 (2) AE ≤  0,6 x WB 192x66,5x4,5

+ 180x47/62x4 U 80x50x6 nem alkalmazható

WB ≤  5,00 AE ≤  0,6 x WB 260x75x7 + 
245x65x5

- U 100x65x6

WB ≤  5,40 
(1) AE ≤  0,6 x WB 260x75x6 + 

246x60x5 U 80x50x6 nem alkalmazható

WB ≤  5,90 AE ≤  0,6 x WB 260x75x7 + 
245x65x5 U 80x50x6 U 120x60x6

WB ≤  7,30 
(1) AE ≤  0,6 x WB 260x75x6 + 

246x60x5 U 140x60x6 nem alkalmazható
 120 © 201222



Felépítmények 

4

Hátsó kerékhézag
A sebességfüggő magasságszabályozással és 
abroncsnyomás-szabályozással felszerelt 
változatoknál a hajtott tengely kerekei felett 
szükséges minimális hézag az alsó helyzetbe 
került rugók miatt 10 mm-re csökkent (fém a 
fémen). Lásd még a 2.14: "Kerékhézag" 
fejezetet.

Csavarózárakkal felszerelt karosszéria
Ha csavarózárakat szerel a kiegészítő keret 
nélküli (leszerelhető) karosszériára, közvetlenül 
a jármű alvázára, akkor a csavarózárakat az 
alvázkeret oldalára szerelje, és a rögzítéséhez 
egyenként legalább 6 db M16 peremes csavart 
használjon.

(Önhordó) leszerelhető karosszéria esetén, 
amely egyenletesen terheli az alvázat annak 
teljes hosszában, nincs megkötés a 
csavarózárak helyét illetően, és a lent megadott 
méretektől el lehet térni.

A csavarózár tartókonzolját az alváz egyik 
kereszttartója közelébe szerelje fel. Ha ez nem 
lehetséges, lásd a 2.6: "Alkatrészek rögzítése az 
alvázhoz" fejezetet.

Ha azonban a leszerelhető karosszéria csak 
néhány ponton van alátámasztva, akkor a 
csavarózárakat mindenképpen a lent megadott 
helyekre szerelje fel. Ha az alátámasztási pontok 
ezektől eltérő helyeken vannak (pl. ISO 
konténerek esetén), forduljon a DAF vállalathoz.

A csavarózárak helyzete:

Kiegészítő kerettel felszerelt, a csavarózárakat 
is magában foglaló (leszerelhető) karosszéria 
rögzítésekor a legtöbb esetben a BAM 1 
módszert kell használni (hátsó emelő nélküli 
esetben).

Ellenőrizze, hogy a leszerelhető karosszéria a 
kiegészítő keretre vagy az 
alvázhossztartókra, és soha nem közvetlenül 
a csavarózárakra fekszik-e fel!

Csavarózárak rögzítése

A csavarózárak helyzete

96120404-406

max.
A

max.
1050

22032802-012

max.
A

max.
1300

22032802-023

A: 1000 (LF)
1400 (CF - XF)
© 201222  121



Felépítmények

4

4.2 Hátsó emelővel ellátott 
karosszéria

Hátsó emelővel ellátott karosszéria
A következő táblázatban a legfeljebb 2000 kg 
teherbírású hátsó emelővel ellátott karosszériák 
kiegészítő kereteinek legkisebb méreteit láthatja, 
melyek a jármű típusától, a tengelytávtól, az 
alváz méreteitől és a hátsó túlnyúlás hosszától 
függenek. Ha a hátsó emelő teherbírása 
meghaladja a táblázatban megadott értéket, 
forduljon a DAF vállalathoz. Ha a hátsó emelő 
teherbírása meghaladja a 2500 kg-ot, a járművet 
minden esetben fel kell szerelni 
támasztólábakkal, és használni is kell azokat be- 
és kirakodáskor.

A hátsó emelővel ellátott felépítmény 
kiegészítő keretének felszereléséhez 
leggyakrabban a BAM 3b (CF75-85) vagy a 
BAM3 (LF / CF65) módszert kell használni.

Ha a DAF szerint nincs szükség kiegészítő 
keretre a szerkezeti szilárdság eléréséhez vagy 
az elhajlás miatt (lásd az 5) megjegyzést), akkor 
is felszerelhet egy kiegészítő keretet a BAM 1 
szerint, például a kívánt kerékhézag miatt.

Vegye figyelembe a hátsó emelőnek a jármű 
súlyeloszlására gyakorolt hatását teljes és 
részleges terhelés esetén. Ha szükséges, nézze 
meg a részben terhelt jármű tengelyterhelés-
eloszlására vonatkozó TOPEC számításokat.

A hátsó emelő rögzítése
Ilyen típusú felépítmény esetén a hátsó emelő 
rögzítését alkalmazhatja a kiegészítő keret 
alvázhoz rögzítéséhez. Ez esetben a hátsó 
emelőt csavarokkal rögzítse az alvázkerethez, és 
csavarokkal vagy hegesztéssel a kiegészítő 
kerethez.

Felépítmény hátsó emelőhíddal
A hátsó emelőhidat mindig a karosszériához kell 
rögzíteni. A megfelelő szerelési utasításokért 
forduljon a hátsó emelőhíd szállítójához.

A kiegészítő keret méretei
Az alábbi táblázat áttekintést nyújt a kiegészítő 
keretek legkisebb szükséges méreteiről.

G000278

A hátsó emelő rögzítése a BAM 3b módszer 
szerint

96120404-409
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(1) Nagyobb teherbírású hátsó emelők és a táblázatból hiányzó kombinációk esetén forduljon a DAF vállalathoz.
(2) A kiegészítő keret méreteinek meghatározásánál 37-es acélt (Fe 360 B az EN10025 szerint) vettünk figyelembe.
(3) A hátsó emelő teherbírása ≤  1000 kg.
(4) A hátsó emelő teherbírása ≤  1500 kg.
(5) A karosszéria hossza és az AE méret meghatározása a tengelyterhelés-számítás alapján történik; lásd: TOPEC.

A kiegészítő keret legkisebb méretei legfeljebb 2000 kg teherbírású hátsó emelőkhöz (1)

Jármű típusa Tengelytá
v

[m]

Alvázprofil
a hátsó túlnyúlásnál

Maximális AE 
méret (5)

(érték ±3%)

Kiegészítő keret (2)

profilja

FA LF45 (3) ≤  4,30
192x66,5x4,5

0,50 x WB

U 120x60x6

≤  5,40 U 140x60x6

FA LF45 (4)

GVM: 12 tonna
≤  4,30

192x66,5x4,5+180x62x4
U 120x60x6

≤  5,40 U 140x60x6

FA LF55
FA CF65

≤  4,20

260x75x6

U 80x60x6

≤  5,35 U 120x60x6

≤  6,30 U 160x60x6

≤  7,30 U 180x60x6

FAN LF55 ≤  4,20
260x75x6 0,55xWB

U 180x60x6

≤  5,35 U 200x60x6

FA CF75-85
FA XF

≤  4,90
260x75x7

0,50 x WB

U 160x60x6

310x75x7 U 80x60x6

≤  5,70

260x75x7 U 160x60x6

310x75x7 U 100x65x6

260x75x7 + 245x65x5 U 100x65x6

≤  6,90 310x75x7 U 120x60x6

FAG CF75-85
≤  5,35 310x75x7 + 295x65x5

0,40xWB
U 80x60x6

≤  6,60 310x75x7 + 295x65x5 U 140x60x6

FAS/R CF75
FAS/R CF85
FAS/R XF
FAN CF75-85
FAN XF

≤  3,80
260x75x7 + 245x65x5

0,55xWB

U 100x60x6

310x75x7 U 160x60x6

≤  5,50 310x75x7 U 200x60x6

≤  4,20 310x75x7 + 295x65x5 U 100x65x6

≤  4,80 260x75x7 + 245x65x5 U 180x60x6

≤  5,30 310x75x7 + 295x65x5 U 160x60x6

≤  5,90 260x75x7 + 245x65x5 U 200x60x6

≤  6,10 310x75x7 + 295x65x5 U 200x60x6
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VIGYÁZAT! Bármely felépítmény 
működtetése során a jármű 
stabilitásáért a karosszériaépítő és a 
felhasználó felel. A felhasználó 
mindig győződjön meg arról, hogy a 
jármű stabilitása biztosított. Tehát 
fontos, hogy a karosszériaépítő 
világos használati utasításokkal 
lássa el a felhasználót a 
felépítményre vonatkozóan.
További információt az alábbi 
fejezetben talál: 1.3: "A felépítmény 
ellenőrzése"

4.3 Járműrakodó daruk

A járműrakodó daru rögzítési módszere a daru 
helyzetétől függ:

- közvetlenül a fülke mögött elhelyezett daru: 
BAM 2, vagy

- az alváz hátsó végére szerelt daru: BAM 3a 
vagy BAM 3 (LF és CF65 sorozat esetén)

- több mint 2 darulábbal ellátott daru: BAM 4.

Ha a daru nem az említett két hely egyikére 
van szerelve (hanem például egy hajó 
közepére), forduljon a DAF vállalathoz.

(1) A daru helyzete; fülke mögé szerelt daru esetén lásd az A grafikont, a hátsó túlnyúlásra szerelt daru esetén pedig a B grafikont.
(2) A jármű elrendezésétől függ, lásd az alvázrajzot.

Járműsorozat Hossztartó 
méretei
[mm]

Tartógerend
a méretei

[mm]

Daru max. teherbírása Darulábak 
számaFülke mögé 

szerelt daru. 
(1)[kNm]

A hátsó 
túlnyúlásra 
szerelt daru 

(1)[kNm]

FA LF45 192x66x4,5 (180x62x4,0) 
(2)

100 75

2
FA CF65
FA / FAN LF55

260x75x6,0 (245x60x5,0) 
(2)

150 100
FA CF75-85
FA XF

260x75x7,0 -

310x75x7,0 (295x65x5,0) 
(2)

200 150

FAS/R FAG
FAN CF75-85
XF

260x75x7,0 245x65x5,0 250 170

2/4
310x75x7,0 -

300 200310x75x7,0 295x65x5,0

310x75x8,5 292x65x8,5

FAC FAD
FAK FAQ FAX
CF85
XF

310x75x6,0 295x65x5,0

400 250 4310x75x7,0 295x65x5,0

310x75x8,5 292x65x8,5
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A darualap rögzítése
A darualap alatti rögzítőcsavarok száma a 
rögzítési módtól és a daru legnagyobb 
teherbírásától függ. Annak meghatározása 
minden esetben a daru szállítójának feladata és 
felelőssége. A kiegészítő keretnek azt a részét, 
amelyre a járműrakodó darut szerelik, minden 
esetben nagyméretű rögzítőlemezekkel és 
peremes csavarokkal kell a jármű alvázkeretéhez 
rögzíteni.

A kiegészítő keret méretei
Mindig használjon kiegészítő keretet, ha darus 
felépítményt szerel az alvázkeretre. A szükséges 
kiegészítő keret méreteit a két lenti grafikonon 
találja. Az alábbi információk segítenek a 
megfelelő grafikon kiválasztásában:

A 2 grafikon (A és B) segítségével a 
következőképpen határozhatók meg a kiegészítő 
keret méretei. A grafikon: húzzon például a 140 
kNm daruteherbírástól egy képzeletbeli 
vízszintes vonalat jobbra, és figyelje meg, hogy 
hol metszi a hossztartóhoz tartozó (például 
260x75x6 (LF55)) függőleges vonalat. A 
kiegészítő keret méreteire leolvasott érték a 
160x80x8 tartományba esik. Az (esetlegesen 
tartógerendákkal felszerelt) alvázhossztartóknak 
az alváz jelzett kritikus területeit (*; lásd az ábrát) 
érintő méretei most már leolvashatók a 
karosszériaépítési rajzokról.

A rajzok megtalálhatók az interneten 
(www.dafBBI.com).

Torziós stabilitás
Ha a járműrakodó daru az alváz hátsó végére 
van szerelve, akkor egy torziós merevítőelemet 
kell a hátsó túlnyúlásban elhelyezni. A torziós 
merevítést biztosíthatja maga a felépítmény, 
vagy egy kiegészítő keretre szerelt 
merevítőelem; lásd még „A kiegészítő keret 
torziós stabilitása” c. részt a 3.1: "Felépítmény 
kiegészítő kerettel" fejezetben. A stabilitást a 

A darualap rögzítése
96120404-411

A daru felszerelésének kritikus területei

20061604-4121700*
max.

20061604-413 1700*
AEA grafikon:Közvetlenül a fülke mögé szerelt daru

Kiegészítő keret anyaga: Fe 510 D, az 
EN 10025 szabvány szerint (St 52-3 a 
DIN 17100 szerint).

B grafikon:Az alváz hátsó végére szerelt daru
Kiegészítő keret anyaga: Fe 510 D, az 
EN 10025 szabvány szerint (St 52-3 a 
DIN 17100 szerint).
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jármű, a rakomány, a támasztólábak helyzete és 
a támasztólábak alatti felület szerkezete 
határozza meg. Elöl laprugós / hátul légrugós 
vagy teljesen légrugós járművek. A daru 
használata közben; ha leengedi a levegőt a jármű 
felfüggesztéséből, majd a daru támasztólábaival 
megemeli az alvázat, a légrugók 
megsérülhetnek. Ezért a légrugók védelme 
érdekében az ECAS felfüggesztést fel kell 
szerelni a levegőt a jármű felfüggesztésében 
alacsony maradéknyomásra leengedő 
funkcióval. A funkció beépítése ügyében 
forduljon a DAF műszaki értékesítési 
osztályához.

Bármely felépítmény működtetése során a 
jármű stabilitásáért a karosszériaépítő és a 
felhasználó felel. A felhasználó mindig 
győződjön meg arról, hogy a jármű stabilitása 
biztosított. Tehát fontos, hogy a felhasználót 
világos használati utasításokkal lássák el a 
felépítményre vonatkozóan.

A grafikon
A kiegészítő keret legkisebb méretei:

- közvetlenül a fülke mögé szerelt daru,
- valamint Fe 510 D anyagból készült 

kiegészítő keret esetén.
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B grafikon
A kiegészítő keret legkisebb méretei:

- az alváz hátsó végére szerelt daru,
- valamint Fe 510 D anyagból készült 

kiegészítő keret esetén.
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Box profile

GxL (kNm) 

2)

1)

L

G
3)

1. Járműrakodó daruk, lásd a 4.3 fejezetet.
2. Alvázméretek, lásd a 2.10: "Alváz- és 

fülkeméretek" fejezetet.
3. Felépítmény kiegészítő kerettel, lásd a 

3.1: "Felépítmény kiegészítő kerettel" 
fejezetet.
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Box profile

1. Járműrakodó daruk, lásd a 4.3 fejezetet.
2. Alvázméretek, lásd a 2.10: "Alváz- és 

fülkeméretek" fejezetet.
3. Felépítmény kiegészítő kerettel, lásd a 

3.1: "Felépítmény kiegészítő kerettel" 
fejezetet.
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Műszaki mentéshez használatos vontatók és 
hidraulikus emelőkosarak
A felépítményt mindig kiegészítő kerettel vagy 
önhordó („pontonos” típusú) szerkezetű 
kiegészítő kerettel kell az alvázhoz rögzíteni. Ez 
utóbbi típus használata esetén általában nem 
lehet merev rögzítést létrehozni, mert a 
szilárdság és a merevség nem egyenletes az 
alváz és a kiegészítő keret, és így az egység 
semleges vonalának helye között sem. Ha 
szükség van a jármű alvázkeretére is a 
felépítmény szilárdságához, forduljon a DAF 
vállalathoz.

Elöl laprugós / hátul légrugós vagy teljesen 
légrugós járművek
A daru használata közben; ha leengedi a levegőt 
a jármű felfüggesztéséből, majd a daru 
támasztólábaival megemeli az alvázat, a 
légrugók megsérülhetnek. Ezért a légrugók 
védelme érdekében az ECAS felfüggesztést fel 
kell szerelni a levegőt a jármű felfüggesztésében 
alacsony maradéknyomásra leengedő 
funkcióval. A funkció beépítése ügyében 
forduljon a DAF műszaki értékesítési 
osztályához.

VIGYÁZAT! Bármely felépítmény 
működtetése során a jármű 
stabilitásáért a karosszériaépítő és a 
felhasználó felel. A felhasználó 
mindig győződjön meg arról, hogy a 
jármű stabilitása biztosított. Tehát 
fontos, hogy a karosszériaépítő 
világos használati utasításokkal 
lássa el a felhasználót a 
felépítményre vonatkozóan.
További információt az alábbi 
fejezetben talál: 1.3: "A felépítmény 
ellenőrzése"

Műszaki mentéshez használatos vontató, BAM 4

Hidraulikus emelőkosár „pontonos” kiegészítő 
kerettel, BAM 1

20061604-418

20061604-419
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4.4 Billenőplatós karosszéria

A billenőplatók felszerelésére az alábbi általános 
irányelvek vonatkoznak:

- A billenőplatós karosszériát lehetőség 
szerint 310 mm magas hossztartókkal 
felszerelt alvázakra szerelje fel. 
Alkalmazástól függően a billenőplatós 
karosszéria a 192 vagy 260 mm magas 
hossztartókkal felszerelt alvázra is 
felszerelhető; ilyen esetben azonban a 
kiegészítő keretnek erősebb kialakításúnak 
kell lennie, mint a 310 mm magas 
hossztartókkal felszerelt alváz esetén.

- Elöl laprugós / hátul légrugós vagy 
teljesen légrugós járművek. Billentés vagy 
(leszerelhető karosszériánál) 
karosszériacsere esetén a légrugókat 
engedje le a lengéscsillapító-ütközőig. Ez az 
opció automatikusan vagy manuálisan is 
aktiválható, forduljon a DAF műszaki 
értékesítési osztályához.

- A FAN LF55, FAR alvázra (6x2 járművek 
szimplakerekes utánfutó tengellyel) és a 
FAX / FAQ alvázra (8x2 járművek 
szimplakerekes utánfutó tengellyel) nem 
szabad billenőplatós karosszériát szerelni, 
mert ezeket a járműtípusokat nem ehhez az 
alkalmazáshoz tervezték. Ha egy adott 
alkalmazáshoz muszáj ilyen alvázra 
billenőplatós karosszériát szerelni, forduljon 
a DAF vállalathoz, egyrészt jóváhagyásért, 
másrészt annak biztosítására, hogy a 
szükséges feltételek teljesíthetők.

Az alábbi táblázatban a különböző billenőplatós 
változatok kiegészítő keretének adatait és a 
forgócsap és a hátsó tengely közötti legnagyobb 
távolságot (B) találja.

Billenőplatós karosszéria rögzítési módszerei

Billenőplatós jármű elülső dugattyúval 1. változat BAM 3a

Billenőplatós jármű középső dugattyúval 2. változat BAM 3a

Billenőplatós jármű háromirányú billentéssel 3. változat BAM 4 vagy 
BAM3a

Leszerelhető billenőplató 4. változat BAM 4

Billenőplatós jármű elülső dugattyúval

Billenőplatós jármű középső dugattyúval

Billenőplatós jármű háromirányú billentéssel

Leszerelhető billenőplató

BA

1

G000300

2

G000299
B 

BA

3

G000298

B

4

G000297
 130 © 201222



Felépítmények 

4

A kiegészítő keret méretei

(1) A kiegészítő keret hossztartójának minimálisan szükséges ellenállási nyomatéka.
(2) Nincs szükség kiegészítő keretre az alváz szilárdságához vagy elhajlás miatt, de felszerelhető, például a megfelelő kerékhézag 

eléréséhez.
(3) Légrugós felfüggesztésű hátsó tengelyeknél a B Max. 1000 mm.
(4) Légrugós felfüggesztésű FAS hátsó tengelyeknél a B Max. 1000 mm.
(5) Légrugós felfüggesztésű hátsó tengelyek.

Billenőplatós karosszériák és kiegészítő keretek adatai

Jármű-
típusa

GVM
max.

[tonna]

Tengel
ytáv
[m]

Alvázszakasz
a hátsó tengely 

mellett
[mm]

Billenőp
lató

típusa

A
Max.
[mm]

B
Max.
[mm]

Wx,min
(1)

[cm3]

FA LF45 7,5-12 ≤ 3,65 192x66,5x4,5 1,-,-,- 1000 1050 (2)

-,2,3,4 1000 1050 41,0

FA LF55 13-18 ≤ 4,30 260x75x6 1,-,-,- 1000 1200 (2)

-,2,3,4 1000 1200 41,0

FA CF65 19 ≤ 4,45 260x75x6 1,-,-,- 1200 1050 61,0

-,2-3-4 1200 1050 86,0

FA CF65
FA CF75-85
FA XF

20,5 ≤ 4,90 310x75x7 1,2,3,4 1200 1050 26,5

1,2,-,- 1200 1300 41,0

FA CF65
FA CF75-85
FA XF

20,5 ≤ 4,90 260x75x7 1,2,3,4 1200 1050 61,0

1,2,-,- 1200 1300 86,0

FAG CF75-85 28 ≤ 5,90 310x75x7+
295x65x5

1,2,3,4 1200 1050 85,0

1,2,-,-, 1200 1300 115,0

FAS CF75-85
FAS XF
FAN CF75-85

28 ≤ 4,20 310x75x7 1,2,3,4 1200 650 116,0

1,2,-,- 1200 800 (4) 150,0

FAS CF75-85
FAS XF
FAN CF75-85

28 ≤ 4,80 310x75x7 +
295x65x5

1,2,3,4 1200 650 26,5

1,2,-,- 1200 800 (4) 41,0

FAT CF75-85
FAT XF

28 ≤ 5,55 310x75x7 +
295x65x5

1,2,3,4 1200 650 85,0

1,2,-,- 1200 800 (3) 115,0

FAT CF85
FAT XF

33 ≤ 5,55 310x75x8,5 +
292x65x8,5

1,2,3,4 1200 650 85,0

1,2,-,- 1200 800 (3) 115,0

FAC CF85 34 (6) ≤ 5,70 310x75x7 +
295x65x5

1,2,3,4 1200 650 85,0

1,2,-,- 1200 800 (3) 115,0

FAC CF85 37 (6) ≤ 6,20 310x75x8,5 +
292x65x8,5

1,2,3,4 1200 650 85,0

1,2,-,- 1200 800 (3) 115,0

FAD CF85
FAD XF

34 (6) ≤ 6,40 310x75x7 +
295x65x5

1,2,3,4 1200 650 85,0

1,2,-,- 1200 800 (3) 115,0

FAD CF85
FAD XF

37 (6) ≤ 6,40 310x75x8,5 +
292x65x8,5

1,2,3,4 1200 650 85,0

1,2,-,- 1200 800 (3) 115,0

FAD CF85
FAD XF

44 (6) ≤ 6,40 310x75x8,5 +
292x65x8,5

1,2,3,4 1200 650 250

1,2,-,- 1200 800 (3) 285

FAK CF85 XF
FAQ CF85

35,5 (6) ≤ 5,30 310x75x7 +
295x65x5

1,2,3,4 1200 1000 (5) 160
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(6) A billentés közbeni fokozottabb stabilitás érdekében javasoljuk a hátsó túlnyúlásba független alváztartó beszerelését.

A dugattyú és a forgócsap rögzítése
Az elülső és a középső dugattyút is a kiegészítő 
kerethez kell rögzíteni. Hagyjon megfelelő 
hézagot a hajtáslánc elmozdulásaihoz 
szükséges helynél. A billenőplatós karosszéria 
hátuljánál lévő forgócsapot a kiegészítő kerethez 
kell rögzíteni.

Az elülső dugattyú rögzítése

Billenőplatós jármű elülső dugattyúval

96120404-424

20061604-425
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A vezetőlemez rögzítése
A karosszéria oldalirányú elmozdulásának 
megakadályozására a kiegészítő keretet el kell 
látni vezetőlemezekkel a billenőplatós 
karosszéria elülső részénél. A kiegészítő keret 
torziójának megakadályozására célszerű itt is 
kereszttartót szerelni a kiegészítő keretre.

A golyós csap rögzítése (billenőplatós jármű 
háromirányú billentéssel)
A billenőplatós karosszéria forgócsapját a 
kiegészítő kerethez kell rögzíteni. 
Merevítőelemeket is felcsavarozhat, és ha rögzíti 
azokat a kiegészítő kerethez, akkor 
rögzítőlemezként funkcionálnak.

Vezetőlemez

Billenőplatós jármű középső dugattyúval

96120404-426

20061604-427

A golyós csap rögzítése

Billenőplatós jármű háromirányú billentéssel

96120404-428

20061604-429
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A leszerelhető rendszer rögzítése
A rendszer típusától függetlenül a leszerelhető 
rendszert minden esetben rögzíteni kell a 
kiegészítő kerethez. Ha a leszerelhető rendszer 
kiegészítő kerete szélesebb a jármű 
alvázkereténél, konzolokkal rögzítheti a 
leszerelhető rendszert. A konzolok tetejének 
egybe kell esniük az alvázkeret tetejével. Ha DAF 
konzolokat használ, szerelje le a tájolóperemeket 
a hátsó faluk tetejéről. A konzolokat a kiegészítő 
kerethez hegesztheti, és peremes csavarokkal az 
alvázhoz rögzítheti azokat; lásd a 3.2: "BAM 
módszerek - karosszéria-rögzítési módszerek" 
fejezetet.

Stabilizálás torziós merevítőelemekkel
Minden esetben helyezzen el torziós 
merevítőelemeket a kiegészítő keret hátsó 
túlnyúlásában; lásd „A kiegészítő keret torziós 
merevítése által biztosított stabilitás” c. részt a 
3.1: "Felépítmény kiegészítő kerettel" fejezetben. 
A billentés közbeni stabilitás számos tényezőtől 
függ, és az alábbiak kedvezően befolyásolják azt:

- az alváz (hátsó túlnyúlás) és a karosszéria 
nagyobb merevsége,

- minél előbbre elhelyezett dugattyú(k) (elülső 
dugattyú),

- a lehető legrövidebb hátsó túlnyúlás és a 
forgócsap kedvező elhelyezése,

- Független alváztartó a hátsó túlnyúlásban. 
Ezt a tartóelemet felszerelheti a leghátsó 
tengelyhez, de a tengelyterhelés nem 
haladhatja meg a legnagyobb technikai 
tengelyterhelés kétszeresét. Felszerelheti a 
tartóelemet az alváz hátsó végére is úgy, 
hogy az a talajra fekszik fel.

- billenőplató stabilizátor (ollós kialakítás) a 
karosszéria és az alváz között,

- szakszerű használat és szilárd, vízszintes 
talajon álló jármű.

Bármely felépítmény működtetése során a 
jármű stabilitásáért a karosszériaépítő és a 
felhasználó felel. A felhasználó mindig 
győződjön meg arról, hogy a jármű stabilitása 
biztosított. Tehát fontos, hogy a 
karosszériaépítő világos használati 
utasításokkal lássa el a felhasználót a 
felépítményre vonatkozóan.
További információt az alábbi fejezetben talál: 
1.3: "A felépítmény ellenőrzése"

A kiegészítő keret konzolos rögzítése

Leszerelhető billenőplató

96120404-430

20061604-431
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4.5 Tartálykocsik

Általános tudnivalók
Torziós szempontból merev (önhordó) 
karosszériák esetén, amilyenek a tartályos 
felépítmények is, a konzolos rögzítés is 
választható. Bár bizonyos járműsebességek 
esetén és bizonyos körülmények között ez a fajta 
rögzítés kellemetlen kihajlási rezgéseket okozhat 
a keretben, ami kimondottan kedvezőtlenül 
befolyásolja a vezetési komfortot. Ezért fontos, 
hogy ne lépjük túl a csatlakozási pontok jelzett 
maximális helyzetét a kereten.

A 3. fejezet bemutatta, hogy hány konzolra van 
szükség járműtípusonként és 
alvázszegmensenként. Amennyiben kevesebb 
konzolt használ szegmensenként, használjon 
hosszabb konzolokat, hogy hosszabban 
érintkezzenek a hossztartóval. A tartály 
tartóeleme okozta alvázterhelésnek 
összhangban kell lennie a konzol méretével és 
rögzítésével.

A konzolos rögzítés lokális, függőleges irányú, 
pontszerű terheléssel jár, mely lokális 
feszültséget eredményez az alvázban. Ezért az 
alvázhossztartót meg kell erősíteni egy belső 
csővel, vagy ha ez a merevítés hiányzik, 
kiegészítő keretet kell felszerelni.

A tartálykocsi-karosszéria súlypontjának a lehető 
legalacsonyabban kell lennie, hogy kisebb legyen 
a jármű felborulásának kockázata.

Folyadékok szállítására használt tartálykocsiknál 
vizsgálja meg a hossz- és keresztirányú 
terelőlemezek felszerelésének szükségességét.

A karosszériaépítő szabadon választhat az 
alábbi karosszériarögzítések közül attól 
függően, hogy (saját tudása és tapasztalatai 
szerint) melyik felépítés a legalkalmasabb az 
adott felépítményhez. Minden esetben a 
karosszériaépítő felelős a tartályos 
karosszéria rögzítési módszerének 
kiválasztásáért és/vagy azért, hogy a tartály 
felépítése elég erős legyen a választott 
rögzítéshez.
© 201222  135



Felépítmények

4

Tartályos karosszéria kiegészítő kerettel
A kiegészítő kerettel felszerelt tartályos 
karosszériánál a BAM 1 karosszéria-rögzítési 
módszert kell használni. Kellő számú 
tartálykonzol használatával biztosítsa, hogy a 
terhelés egyenletesen legyen elosztva a 
kiegészítő kereten. Lásd a szemközti ábrát.

Tartályos karosszéria konzolokon (fedélzeti 
mérőrendszerekkel vagy azok nélkül)
A konzolos rögzítés lokális, függőleges irányú, 
pontszerű terheléssel jár, mely lokális 
feszültséget eredményez az alvázban. Ezért az 
alvázhossztartót meg kell erősíteni egy belső 
csővel, vagy ha ez a merevítés hiányzik, 
kiegészítő keretet kell felszerelni. A konzolos 
rögzítés az alvázhossztartó oldalirányú torzióját 
is okozhatja. Az oldalirányú torzió 
kiküszöböléséhez szereljen fel egy kereszttartót. 
Lásd a konzolokról szóló részt a 3.2: "BAM 
módszerek - karosszéria-rögzítési módszerek" 
fejezetben.

Karosszéria kiegészítő kerettel

A felépítmény csatlakozási pontjainak helye

20061604-432

22032802-015

max.
A

max.
600

A: 1000 (LF)
1400 (CF - XF)
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Konzolos rögzítés, merev
Ez esetben a BAM 5 karosszéria-rögzítési 
módszert használják. A merev rögzítés 
különösen alkalmas a kéttengelyes, tartályos 
felépítményű járművekhez. Szereljen be 
legalább 30 mm hosszú távtartó perselyeket 
(lásd a 3.4: "Felépítmény típusa/BAM mátrix" 
fejezetet).

Konzolos rögzítés, félig rugalmas
Ez esetben a BAM 5 karosszéria-rögzítési 
módszert használják. Elöl nyomórugókkal 
ellátott konzolokat használnak. A rugó-
előfeszítésnek egyenként 3 kN-nak kell lennie. 
Függőleges, statikus, 20 kN nagyságú 
konzolterhelés esetén használjon két, egyenként 
3 kN előfeszítésű nyomórugót. Az egyes rugók 
rugóállandója legalább 225 N/mm. Hátul merev 
felépítmény-konzol rögzítést használnak. Ehhez 
szereljen be legalább 30 mm hosszú távtartó 
perselyeket (lásd a 3.4: "Felépítmény típusa/
BAM mátrix" fejezetet).

Konzolos rögzítés

A konzolok helye kéttengelyes járműnél

20061604-434

22032802-014

max.
A

max.
1050

max.
1050

A: 1000 (LF)
1400 (CF - XF)

Konzol nyomórugókkal

Konzol merev rögzítéssel

 96120404-436

96120404-437
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Konzolos rögzítés, mindenhol rugalmas
Ez esetben a BAM 5 karosszéria-rögzítési 
módszert használják. Elöl és hátul is 
nyomórugókkal ellátott konzolokat használnak. 
Hátul gumielemeket is felhelyeznek. A 
gumielemeknek mindig közvetlenül a konzolra 
kell felfeküdniük, és soha nem szabad azokat 
például a távtartókra helyezni. A gumielemeknek 
nem szabad statikus terhelés hatására 1 mm-nél 
jobban összenyomódniuk.

A nyomórugókkal és gumielemekkel ellátott 
konzolok tartálykonzoljainak előkészítéssel kell 
rendelkezniük a felépítmény hossz- és 
keresztirányú rögzítéséhez.

Konzol rugókkal és gumielemekkel

A konzolok helye többtengelyes járműveknél

 96120404-438

22032802-013

max.
A

max.
1050

max.
1050

A: 1000 (LF)
1400 (CF - XF)
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Konzolos rögzítés, hárompontos
(kéttengelyes járművek)

Ez esetben a BAM 5 karosszéria-rögzítési 
módszert használják. A tartály első rögzítési 
pontja egy rugóterhelésű, lengő egység. A 
függőleges, statikus, oldalanként 20 kN 
nagyságú konzolterhelés esetén érvényes 
rugófeszültség leolvasható a grafikonról. A 
konzol rugói közötti távolságot jelölő, adott „a” 
méret esetén a rugófeszültség „P”.
A hátsó tengely előtti konzolok nyomórugókkal 
vannak felszerelve. A hátsó tengely mögötti 
konzolok merev rögzítésűek.

Hárompontos rögzítés kéttengelyes járműveknél

A konzolok helye

Rezgő egység

Grafikon

20061604-440

22032802-014

max.
A

max.
1050

max.
1050

a

P

96120404-441

0
200

200
400 800

600

640

360
240

1000

400

600
800

P N/mm

a mm

96120404-442

A: 1000 (LF)
1400 (CF - XF)
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Konzolos rögzítés, hárompontos
(többtengelyes járművek)

Ez esetben a BAM 5 karosszéria-rögzítési 
módszert használják. A tartály első rögzítési 
pontja egy tartálykonzol, amely gumielemekkel 
és rugókkal van egy, konzolokra felfekvő 
kereszttartóhoz rögzítve.

Az alkalmazott gumielemek rugóerejének előírt 
értéke:

- függőlegesen: 6 + 0,5 kN/mm,
- vízszintesen: 7 + 0,5 kN/mm.

A hátsó tengely középpontja előtti konzolok 
nyomórugókkal vannak felszerelve. A hátsó 
tengely mögötti konzolok merev rögzítésűek.

VIGYÁZAT! Bármely felépítmény 
működtetése a karosszériaépítő és a 
felhasználó felelőssége. Tehát 
fontos, hogy a karosszériaépítő 
világos használati utasításokkal 
lássa el a felhasználót a 
felépítményre vonatkozóan.
További információt az alábbi 
fejezetben talál: 1.3: "A felépítmény 
ellenőrzése"

Hárompontos rögzítés többtengelyes 
járműveknél

A konzolok helye többtengelyes járműveknél

Első rögzítés

A gumielem felszerelése

20061604-443

22032802-013

max.
A

max.
1050

max.
1050

96120404-444

400 - 650 mm

96120404-445

A: 1000 (LF)
1400 (CF - XF)
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4.6 Betonkeverők és 
betonszivattyúk

Mindig használjon kiegészítő keretet 
betonkeverős, betonszivattyús és kombinált 
betonkeverős/betonszivattyús felépítményekhez. 
A kiegészítő keret felszereléséhez a BAM 4 
módszert (teljesen merev rögzítés) alkalmazza.

A kiegészítő keret kiválasztása tekintetében 
forduljon a DAF vállalathoz.

Torziós stabilitás
Minden esetben helyezzen el torziós 
merevítőelemeket a jármű hátsó túlnyúlásában, a 
3.1: "Felépítmény kiegészítő kerettel" fejezet „A 
kiegészítő keret torziós stabilitása” c. részének 
megfelelően.

VIGYÁZAT! Bármely felépítmény 
működtetése során a jármű 
stabilitásáért a karosszériaépítő és a 
felhasználó felel. A felhasználó 
mindig győződjön meg arról, hogy a 
jármű stabilitása biztosított. Tehát 
fontos, hogy a karosszériaépítő 
világos használati utasításokkal 
lássa el a felhasználót a 
felépítményre vonatkozóan.
További információt az alábbi 
fejezetben talál: 1.3: "A felépítmény 
ellenőrzése"

Betonkeverős felépítmény

Kombinált betonkeverős/betonszivattyús 
felépítmény

Betonszivattyús felépítmény

20061604-446

20061604-448

20061604-447
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4.7 Közcélú járművek

Számos közcélú, korszerű kialakítású jármű 
létezik, melyeket gyakran inkább gépnek 
tekintünk, mintsem szállítójárműnek. Az 
alábbiakban bemutatjuk a legelterjedtebb 
felépítmények szokásos rögzítési módszereit. Ha 
kétségei vannak, és/vagy műszaki jellegű 
kérdése van a járművek szükséges 
átalakításairól, forduljon a DAF vállalathoz.
A hátul tömörítővel ellátott szemétgyűjtő kocsik 
karosszériája rendkívül nagy (7500 kg-ot 
meghaladó) lokális terhelést jelent az alvázkeret 
hátsó túlnyúlására nézve. E nagy terhelés 
oldalirányú és torzióval szembeni 
megtámasztása érdekében meg kell erősíteni az 
alvázkeret hátsó végét egy kereszt alakú torziós 
merevítőelemmel. A kereszt alakú torziós 
merevítőelemre láthat példát a 3.1: "Felépítmény 
kiegészítő kerettel" fejezet „A kiegészítő keret 
torziós merevítése által biztosított stabilitás” c. 
részében.

MEGJEGYZÉS: Külön kérésre eltérő 
előkészítéssel is rendelhető a FAG 
szemétgyűjtő alváza a DAF vállalattól. 
A 740, 920 vagy 1000 mm-es, rövid 
hátsó túlnyúlással rendelkező FAG 
keret egy 310x75x7 mm-es, teljes 
alvázas belső merevítőprofillal 
(295x75x5 mm) rendelkező kerettel és 
nagy teherbírású kereszttartóval van 
felszerelve a hátsó tengelynél. Az ilyen 
típusú alvázhoz nincs szükség külön 
kiegészítő keretre és torziós 
merevítésre.

Szemétgyűjtő kocsi kiegészítő kerettel
20061604-449

Nagy teherbírású kereszttartó

G000517
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Szemétgyűjtő kocsi kiegészítő kerettel
A kiegészítő kerettel felszerelt szemétgyűjtő 
felépítményhez a BAM 1 karosszéria-rögzítési 
módszert használják. Ha rendkívül nagy torziós 
merevségű szerkezetet alkalmaz, forduljon a 
DAF vállalathoz.

Szemétgyűjtő konzolokon (fedélzeti 
mérőrendszerekkel vagy azok nélkül)
A konzolos rögzítés (BAM 5) lokális, függőleges 
irányú, pontszerű terheléssel jár, mely lokális 
feszültséget eredményez az alvázban. Ezért az 
alvázhossztartót meg kell erősíteni egy belső 
csővel – hátsó tömörítővel felszerelt 
többtengelyes járműveknél nagy teherbírású 
kereszttartóra is szükség van –, vagy ha ez a 
merevítés hiányzik, kiegészítő keretet kell 
felszerelni. A konzolos rögzítés az 
alvázhossztartó oldalirányú torzióját is okozhatja. 
Az oldalirányú torzió kiküszöböléséhez szereljen 
fel egy kereszttartót a konzol helyére, ha még 
nincs felszerelve. Lásd a konzolokról szóló részt 
a 3.2: "BAM módszerek - karosszéria-rögzítési 
módszerek" fejezetben.

Konzolos rögzítés

A konzolok helye

20061604-450

22032802-024

max.
1050

max.
1050

max.
A

A: 1000 (LF)
1400 (CF - XF)
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Ez esetben a BAM 5 karosszéria-rögzítési 
módszert használják. Függőleges, statikus, 20 
kN nagyságú konzolterhelés esetén használjon 
két, egyenként 3 kN előfeszítésű nyomórugót. Az 
egyes rugók rugóállandója legalább 225 N/mm. 
Elöl nyomórugókkal ellátott konzolokat 
használnak. A rugó-előfeszítésnek egyenként 3 
kN-nak kell lennie. Hátul merev felépítmény-
konzol rögzítést használnak. Ehhez szereljen be 
legalább 30 mm hosszú távtartó perselyeket 
(lásd a 3.4: "Felépítmény típusa/BAM mátrix" 
fejezetet).

Forgódobos szemétgyűjtő
A felépítmény alvázra történő felszereléséhez 
mindig használjon kiegészítő keretet és kellő 
számú rögzítőlemezt, valamint a BAM 4 
karosszéria-rögzítési módszert.

Utcaseprőgép
A felépítményt mindig fel kell szerelni kiegészítő 
kerettel, és mindig a BAM 1 karosszéria-
rögzítési módszert kell használni. Billenőplatós 
felépítményű utcaseprőgép esetén a BAM 3a 
módszert használja. A kiegészítő keret 
szükséges méreteit megtalálja a 
4.4: "Billenőplatós karosszéria" fejezetben.

Konzol nyomórugókkal

Konzol merev rögzítéssel

96120404-452

96120404-453

Forgódobos szemétgyűjtő
20061604-455

Utcaseprőgép kiegészítő kerettel
20061604-454
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14.VISSZAJELZÉSI ŰRLAP
Visszajelzési űrlap

A DAF karosszériaépítési útmutató és a jelen kézikönyvben közölt információk meglévő minőségi 
színvonalának és felhasználóbarát jellegének megőrzését szem előtt tartva az alábbi észrevételeket és/
vagy javaslatokat szeretném tenni.
Fejezet:
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Ez a kiadvány semmilyen jogosultság átruházására nem alkalmas. 

A DAF Trucks N.V. fenntartja a jogot arra, hogy a termék műszaki 

adatait előzetes figyelmeztetés nélkül megváltoztassa.

A termékek és szolgáltatások megfelelnek az eladás időpontjában 

hatályos európai irányelveknek, ugyanakkor a vásárlás 

országától függően eltérőek lehetnek.

A legfrissebb adatokat kérje a jogosult DAF márkakereskedőtől.

DAF Trucks N.V.

Hugo van der Goeslaan 1

P.O. Box 90065

5600 PT Eindhoven

Hollandia

Tel.: +31 (0) 40 21 49 111

Fax: +31 (0) 40 21 44 325

www.daf.com

driven by quality


